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Bertrand Arthur William Russell (1872-1970): Britanyal fel-
sefeci, mantik¢l, matematikgi, tarihgi, yazar, toplumsal elestirmen
ve politik aktivist. Yasaminin ¢esitli donemlerinde kendini liberal,
sosyalist ve pasifist olarak adlandirmig, fakat bu tanimlardan hig-
birinin onu dogru ifade etmedigini belirtmistir. Heniiz 19. yiizyilda
kadinlarin oy hakk, kiirtaj ve Darwincilik gibi radikal goriisleri be-
nimseyen liberal bir aristokrat ailenin ¢ocugudur.

G. Frege, G. E. Moore ve kendi 6grencisi Ludwig Wittgenstein ile
birlikte analitik felsefenin kurucularindan kabul edilir. 1910-13 yil-
lar1 arasinda A. N. Whitehead ile birlikte yayimladiklari (g ciltlik
eser Principia Mathematica, matematik i¢in mantiksal bir temel
insa etme ¢abasinin iranddir. 19o5'te yayimladigi "On Denoting”
adli makale, bir "felsefe paradigmasi” olarak degerlendirilir. Calis-
malarinin mantik, matematik, kiime teorisi, dilbilim, yapay zeka,
biligsel bilimler, bilgisayar bilimleri ve felsefe; 6zellikle dil felsefe-
si, epistemoloji ve metafizik iizerinde ¢ok biiyiik etkileri olmustur.

Russell ayni zamanda 6nde gelen bir savas karsiti aktivist ve an-
tiemperyalisttir. I. Diinya Savasi esnasinda pasifist goriisleri ne-
deniyle hapse girmistir. Il. Diinya Savas! arifesinde Adolf Hitler'e
karsi kampanya yiiriitmiis, Soguk Savas yillarinda Stalin'in otoriter
rejimini elestirmistir. ABD'nin Vietnam isgaline karsi ¢ikmis, niik-
leer silahlanma yarigina karst miicadele yiiriitmiistiir. 1950 yilinda,
“insani idealleri ve ifade 6zgiirliigiinii savunan ¢esitli yazilarindan
otiri” Nobel Edebiyat Odiilirne layik goriilmiistiir.

1955 yilinda niikleer silahlanmaya karsi yayimlanan ve doénemin
onde gelen on bir fizikgisi tarafindan imzalanan Russell-Einstein
Manifestosu, 1962 Kiiba Krizi sirasinda Nikita Khruschev ve ]. F.
Kennedy arasindaki dalaitgprismedetpynadieral;Kennedy sui-



kastinin ardindan 1964'te Kennedy'i Kim Oldiirdii Komisyonu'nun
kurulusuna onciiliik etmesi, 1966-67'de Jean Paul Sartre ve diger
onemli entelektiiellerle birlikte Russell Vietnam Savas Suglari
Mahkemesi'nin kurulusunda oynadigi rol, Russell'in uzun siyasal
aktivizminden 6nemli satirbaslaridir.

Russell'in Tiirkge yayimlanmg baglica eserleri sunlardir: karus
ya da Bilimin Gelecegi (cev. Nirva Osanyan, bgst Yayinlari, 2016)
Toplumasal Jeniden Inganuin llkeleri (cev. Sebnem Duran, Taylan
Dogan, bgst Yaynlari, 2015), Ozgiirliik Jolu: Sosyalizm, Anar-
gizm, Sendikalizm (cev. Sebnem Duran, bgst Yayinlari, 2015), Neye
Inaniyorum (gev. Savas Kilig, bgst Yayinlari, 2015), Politik Idealler
(cev. Taylan Dogan, Sezin Giindogan, bgst Yayinlari, 2015), Felsefie
JYazilar (cev. Funda Sezer, Say Yayinlari, 2015), Anlam ve Dogru-
luk Uzerine (cev. Ezgi Onat, ltalik Yayinlari, 2014), Batt Felsefesi
Tarihi, 3 Cilt (cev. Ahmet Fethi, Alfa Yayincilik, 2016), Mutlu Olma
Sanati (¢ev. Yunus Saglamtiirk, Say Yayinlari, 2016), Din ile Bilim
(cev. Aksit Goktiirk, Say Yayinlari, 6. baski, 1994), Egitim Uzerine
(cev. Sebnem Duran, llya Yayinevi, 2005), £§itim ve Toplum Dii-
zeni (cev. Nail Bezel, Varlik Yayinlari, 1969), Evlilik ve Ahlak (cev.
Ender Giirol, Cem Yayinevi, 1999), lktidar (¢ev. Mete Ergin, Cem
Yayinevi, 2002), Insanligin Yarinu (cev. Aksit Goktiirk, Yapi Kredi
Yayinlari, 1998), Neden Hiristiyan Degilim (¢cev. Ender Giirol, llke
Basin Yayim, 1996), Sorgulayan Denemeler (cev. Nermin Arik, Say
Yayinlari, 201s).
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ONDEY1$

Bu ciltteki hikayelerin hepsinin niyetinin eglendirmek olmadig
konusunda okuru uyarmak adilce olur. "Kabuslar"in bir kismi tam
anlamiyla fantastik, digerleriyse muhtemel olmasa da imkan da-
hilindeki dehsetleri anlatiyor. "Zahatopolk” bastan asagiya ciddi
olarak tasarlandi. Son hikaye "Inan¢ ve Daglar" bazi okurlara fan-
tastik gibi gelebilir, ama bu, okurlarin korumali hayatlar siirdiigi
anlamina gelir. $6yle ki:

"Ingiltere Kraligesi Il. Elizabeth'in bu yilki ta¢ giyme téreninden
ilham alan Milli Tursu Vakfi, 1953 yili boyunca Tursistan'in hiikiim-
darligin1 yapmasi igin Elizabeth Turshu isimli bir Amerikal kiz ara-
maya baglad. -Yerfistigt Giincesi ve Fistik Diinyast” (Observer
gazetesinden, 28 Haziran 1953.)

Elizabeth Turshu'ya sonsuz basarilar diliyorum!
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Buradaki "Kabuslar,” "Akil Saghgina Giden Yolu Gésteren
Tabelalar” olarak adlandirilabilir. Tecrit edilmis her tutku, tecrit
altindayken delicedir; akil saglig, deliliklerin bir birlesimi olarak
tanimlanabilir. Her baskin tutku, baskin birkorkuyaratir; tutkunun
tatmin edilemeyecegi korkusu. Her baskin korku bir kabus yaratir;
bu kabuslar bazen agik ve bilingli bir fanatizm, bazen insani felg
eden bir trkeklik, bazen de sadece riiyalarda agiga ¢ikan bilingsiz
ya da bilingalti bir dehset seklindedir. Tehlikelerle dolu bu
diinyada akil saghgini korumak isteyen kisi, kendi zihninde bir
korku meclisi toplamali, her korku sirayla digerleri tarafindan
sagma olarak oylanmalidir. Buradaki kabuslari géren kisiler bu
teknigi uygulamadi. Okuyucularin daha sagduyulu davranacagini
umuyoruz.
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SABA MELIKESI’NIN KABUSU
Sehzadelere Giiven Olmaz

Sultan Silleyman'a yaptig ziyaretten donen Saba Melikesi, beyaz
esegiyle ¢olde yol aliyordu; vezir-i azami da daha siradan renkteki
karakaganiyla pesindeydi. [lerledikleri sirada Melike, Silleyman'in
servetini ve irfanini yad ediyordu.

"Saltanatimin ihtisaminin yerinde oldugunu diisiiniirdiim hep,”
dedi. "Mevkimi koruyacagimi ummustum ama Silleyman'in mali-
n1 miilkiini goérdikten sonra icimde hevesten eser kalmadi. Lakin
sarayinin hazineleri, zihninin hazinelerinin yaninda hi¢ kalir. Ah
sevgili vezirim, sultanin sohbetleri ne bilgelik, ne hayat malu-
mati, ne feraset sergiliyor! Biitiin gévdende Sultan Stleyman'in
serce parmagindaki kadar siyasi feraset olsaydi, hiikkiimdarligim-
daki sorunlarin higbirini yasamazdik. Ancak Siileyman’in essizligi
sadece servette ve bilgelikte degil. Kendisi ayrica iistiin bir sair,
gergi bu ayricalikh bilgiyi benden bagka bilen yok sanirim. Ayrildi-
gimiz sirada, misafirligimde tattig1 neseyi zarif giizellikte bir dille
anlattigl, kendi benzersiz el yazisiyla doldurulmus nadide bir cilt
verdi bana. Mahrem giizelliklerimi 6ven, sana gbstermekten uta-
nacagim kisimlar var; ama ¢oldeki yolculugumuzun aksamlarin
eglenceli kilmak igin bu kitabin bazi bolimlerini sana okuyabili-
rim belki. Bu zarif ciltte her hanimin, ask dolu dudaklardan duy-

maktan hoslgacal) SRIGEIR YA ST YEALAGIr Aplas timsal
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olarak bana atfettigi sairane sozler var ki, o sézlerin agzimdan do-
kilmesine ancak memnun olurum. Boyle kusursuz bir birlikteligi,
boyle mikemmel bir ahengi, ruhun bunca derinliklerine dalmay:
bir daha asla bulamayacagima kaniyim. Heyhat, halkima karsi va-
zifem, hiikkiimdarigima dénmeye beni mecbur kiliyor ama diinya-
da askima layik bir erkek oldugu bilgisini 6liinceye dek aklimdan
¢ikarmayacagim.”

Vezir-i azam, "Sultan hazretleri,” dedi. "Saltanat sinesine siiphe to-
humlari ekmek bana diismez, ama erkekler arasinda bir denginiz
bulunmasi hizmetkarlariniz i¢in inanilmaz bir seydir.”

Tam o anda glinbatiminin arasinda yiiriiyen bitkin bir figiir belirdi.
Melike, "Bu da kim?" dedi.

Vezir-i azam, "Dilencinin biri sultanim,” diye cevap verdi. "Uzagin-
dan ge¢menizi siddetle tavsiye ederim.”

Ancak yaklasan yabancinin havasindaki belli vakar, Melike'ye
onun dilenciden fazlasi oldugunun isareti gibi goriindi. Melike,
vezir-i azaminin itirazlarina ragmen esegini yabancidan yana sii-
rerek "Sen de kimsin?" diye sordu.

Adamin cevabi vezirin kuskularini aminda dagitti; ¢iinkii yabanci,
Saba sarayinin en debdebeli s6zleriyle konusmustu. "Sultanim,
adim Beelzebub® ama Kenanlar diyarindan nadiren ¢iktigimdan,
ismimi muhtemelen duymamugsinizdir. Ben sizin kim oldugunu-
zu biliyorum. Sadece kim oldugunuzu degil, nereden geldiginizi,
glinbatimu diisiincelerinize nasil hayallerin ilham verdigini de bi-

* $eytanin yanina gektigi meleklerden biri. Sineklerin Tanrist
olarak bilinir. t§dfietsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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liyorum. Mitevazi kihigim sozlerimle ters diisse de, uzun yillardir
yakin dostum olan o bilge sultani ziyaretten doniiyorsunuz. Ken-
disiyle ilgili bilmenizi arzu ettigi ne varsa size anlatmstir mutlaka.
Ancak, bu fikir biraz diisiincesizce goriinse bile, kendisiyle ilgili
size anlattiklarinin 6tesinde bilmek istediginiz bir sey varsa, bana
sormaniz yeter, ¢liinkii onun benden sakladig1 higbir sirr1 yoktur.”

“Beni sasirttyorsun,” dedi Melike. "Ancak goriiyorum ki sohbe-
timiz, sen yirir, ben de esek sirtinda giderken miinasip sekilde
siirdirilemeyecek denli uzun olacak. Vezir-i azamim inecek ve
esegini sana verecek.”

Vezir, zorunlu bir nezaketle emri yerine getirdi.

Melike, "Siileyman’la sohbetlerinin genellikle devlet isleriyle ve
derin irfan konulariyla ilgili oldugunu varsayryorum,” dedi. "Bilge-
likten yoksun bir sultan olarak taninmadigim i¢in, ben de bu ko-
nularda onunla sohbet ettim, ama konugmalarimizin bir kismi sul-
tanin senden ziyade benim daha yakindan taniyacagim bir tarafini
agiga cikardi bence, en azindan kendimi béyle pohpohluyorum.
Sultan bu konusmalarin en giizel kisimlarinin birazini, aynldigimiz
sirada bana verdigi bu kitaba yazdi. Bu kitapta ¢ok giizellikler var.
Mesela baharin hos bir tasviri bulunuyor.”

"Ah,” dedi Beelzebub. "Peki, bu tasvir kaplumbaganin sesinden
bahsediyor mu?”

"Evet,” dedi Melike. "Bunu nasil bildin?”

Beelzebub, "Ah sultanim,” diye cevap verdi. "Sileyman baharda
konusan kaplumbagayi fark etmekten pek gururlanir ve bu konu-

dan her firsatta bahsederdi.”
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Melike, "lltifatlarimin bazilar1 6zellikle hosuma gitti,” diye devam
etti. "Kudiis'e yaptigim yolculuk sirasinda Ibranice 6grenmistim
ama yeterince hakim olup olmadigimdan emin degildim. O neden-
le sultan, 'Konusman ¢ok zarif,” deyince pek sevindim.”

Beelzebub, "Cok kibar davranmis,” dedi. "Aymi zamanda Melike
hazretlerinin sakaklarinin bir nar pargasina benzediginden de
dem vurdu mu acaba?”

Melike, "Ah, gercekten acayip!” dedi. "Bu is gittik¢e esrarengiz bir
hal aliyor. Oyle dedi, ben de bunun epey tuhaf bir séz oldugunu
diisindiim. Ama nasil tahmin ettin bunu?”

"Sey,” diye cevap verdi Beelzebub. "Biitiin biiyiik erkeklerin aca-
yiplikleri vardir, nar da sultanin tuhaf meraklarindan biridir.”

Melike, "Baz1 karsilastirmalarinin tuhaf oldugu dogru,” dedi. "Or-
negin gozlerimin Hesbon Nehri'ndeki havuzlara benzedigini s6y-
ledi.”

"Onun daha da tuhaf kargilagtirmalar yaptigina sahit oldum,” dedi
Beelzebub. "Sultan Hanim'in burnunu Libnan Kulesi'ne benzetti
mi acaba?”

"Amanin aman,” dedi Melike. "Bu kadari da fazla. O kargilagtirmayi
yapti. Siiphelendigimden daha derin bir bilgi kaynagina sahip ol-
duguna ikna edeceksin beni.”

Beelzebub, "Melike hazretleri,” diye cevap verdi. "Korkarim soy-
leyeceklerim sizi biraz iizebilir. Isin dogrusu, Sultan'in eglerinden
bazilar1 arkadagimdi, bu esler araciligiyla onu yakindan tanidim.”

"Anladim, peki ya bu agk siiri?”
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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"Sey, anlayacaginiz Silleyman gencgken, babasi hélad hayattayken,
daha fazla zahmete katlanmak zorundaymis. O giinlerde, bir gift¢i-
nin erdemli kizina asikmis ve kizin tereddiitlerinin iistesinden an-
cak siirsel hediyeleriyle gelebilmis. Ondan sonra, bu hediyelerin
ziyan olmasi igine sinmemis ve daha sonraki bitiin hanimlarina
bu siirlerin birer niishasini vermis. Anlayacaginiz, evine gittiginiz-
de sizin de mutlaka fark etmis olacaginiz iizere, kendisi bir kolek-
siyoncudur. Uzun yillarin deneyimiyle, her kadinin sirasi geldigin-
de kendisine ydnelik muhabbetin diger biitiin kadinlardan iistiin
oldugunu diisiinmesini saglamis. Ve siz de sevgili Sultan Harum,
Siileyman'in son ve en goze ¢arpan zaferisiniz.”

Melike, "Ah, al¢ak herif,” dedi. "Bir daha erkeklerin g6z boyama-
larina aldanmayacagim. iltifatlarin goziimii kor etmesine bir daha
izin vermeyecegim. Hikkiimranhigimin topraklarinda kadinlarin en
bilgesi olarak kabul edilirken, béylesine kandirilmama izin verdi-
gimi disiindikge!”

Beelzebub, "Hayir, sevgili Sultan Hanim,” dedi. "Bu kadar keyfiniz
kagmasin, ¢iinkii Siileyman hiikiimranlhiginin en bilgesi olmakla
kalmaz, biitiin insanlarin da en bilgesidir ve sayisiz ¢aglar boyun-
ca da oyle bilinecektir. Onun tarafindan kandirilmis olmak utani-
lacak bir mesele sayilmaz.”

Melike, "Belki haklisin, ama gururuma agilan yaranin iyilesmesi
vakit alacak.” dedi.

"Ah tath Melike,"” dedi Beelzebub. "Zamanin sifa verisini hizlan-
dirabilseydim ne kadar mutlu olurdum! O hain hiikiimdarin hi-
lelerini taklit etmek bana gore degil. A8zimdan yalnizca yiiregin
icten duygularinin soylettigi basit sézciikler dokiiliir. Ey Melike,

Giineyin Essizyefenesesiadpicexheriyizin - srsgprgana kiymeti-
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nin gergekten takdir edilmesinin yaratacagi merhemi sunardim.”

Melike, "Sozlerin teselli edici,” dedi. "Ancak onun ihtisamiyla boy
oOl¢iisebilir misin? Onunkiyle kiyaslanabilecek bir sarayin var mi?
Oyle kiymetli taslarla dolu bir hazinen? Miir ve regine kokular
sacan Oyle kaftanlarin? Ve en 6nemilisi, onunkine denk bir irfan
sahibi misin?"

Beelzebub, "Giizel Saba,” dedi. "Seni her konuda memnun ede-
bilirim. Siileyman'in sarayindan ¢ok daha biiyiik bir sarayim var.
Kiymetli taglarim ¢ok daha fazla. Hikiimdarlk kaftanlarimin sa-
yis1 gokteki yildizlar kadar ¢ok. irfana gelince, Siileyman'in irfan
benimkiyle boy 6lciisemez. Silleyman, nehirler denize akarken
denizin tasmamasina sasirtyor. Bense bunun sebebini biliyorum,
uzun bir kig gecesinde Sultan Hazretleri'ne anlatacagim. Daha cid-
di bir kusurdan bahsetmek gerekirse, Siileyman’in sizi gordiikten
sonra 'Degisen hicbir sey yok,” demesi s6z konusu. Sizi gengliginde
sevdigi o ¢ift¢i kiziyla mukayese edip ondan yana karar kildigin-
dan siipheniz var mi? Sizi géren ve kargsisinda yepyeni bir giizel-
lik ve gorkem abidesi bulundugunu derhal anlamayan bir adam
irfan sahibi kabul edilebilir mi? Hayir! Bir irfan yarismasinda
Siileyman'dan ¢ekinmek igin higcbir sebebim yok!"

Saba Melikesi, biraz ge¢misi kabullenmekten, biraz da mutlu bir
gelecege dair dogan umutlardan kaynaklanan bir giliimsemeyle
gozlerini Beelzebub'a ¢evirip "Sozlerin cezbedici,” dedi. "Hiikiim-
darlhigimdan Sileyman'in lilkesine kadar uzun bir yolculuk yaptim.
Bu diinyanin en gériilmeye deger seylerini gérdiigiimi diisiinmiis-
tim. Ancak dogru soéyliiyorsan kralligin, sarayin ve irfanin, hepsi
Stuleyman'inkilere iistiin geliyor. Seyahatimi uzatip hiikiimdarhgi-

na bir z'yareﬁgrgtgllgg%mlf&t@dy,&l;'s]i'vi - https://rantey.org
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Beelzebub, Melike'nin giilimsemesine zaferin hakikatinin sevgi
tarafindan zar zor gizlendigi bir giiliimsemeyle karsilik verdi. "Sefil
zenginliklerimi ayaklariniza sermekten daha biiyiik bir zevk hayal
edemiyorum,” dedi. "Gece heniiz yeni baslamigken diiselim yola.
Ancak yolumuz karanlik ve zor, ayrica vahsi haydutlarla dolu. Gi-
vende olmak istiyorsanz kendinizi kayitsiz sartsiz benim rehber-
ligime birakmalisiniz.”

"Birakacagim,” dedi Melike. "Bana yeniden umut verdin.”

Bu sirada bir dag yamacindaki ug¢suz bucaksiz bir magaraya geldi-
ler. Alev alev bir mesaleyi havaya kaldiran Beelzebub basi ¢eke-
rek uzun tinellerle ¢etin gegitler boyunca yol gésterdi. Sonunda
sayisiz lambayla aydinlanan genis bir salona vardilar. Duvarlarla
tavan, kivilcimlar ¢akan yiizeylerinden lambalarin is1gin1 yansitan
degerli taslarla 1sildiyordu. Ug yiiz giimiis taht, heybetli bir bigim-
de duvarlar boyunca dizilmisti.

Melike, "Gergekten muhtesem.” dedi.

"Ah, bu yalnizca ikinci giris salonum,” dedi Beelzebub. "Kabul sa-
lonunu gérmelisiniz.”

0 ana kadar fark edilmeyen bir kapiy1 agip Melike'yi ilkinin iki
misli biyikligiinde, iki misli kadar paril paril aydinlatilmis, iki
katindan fazla miicevherle siislenmis bir bagka salona soktu. Bu
salonun li¢ duvari boyunca yedi yiiz altin taht uzaniyordu. Dor-
diincii duvarin éniinde bastan asag1 degerli taslardan olusan iki
taht vardi. Elmaslar, safirler, yakutlar, iri inciler, Melike'nin anla-
yamadig1 tuhaf bir sanatla bir araya getirilmisti.

Beelzebub, "Burasi biiyiik salonum,” dedi. "Mucevherli iki tahttan
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Melike, "lyi ama yedi yiiz altin tahtta kim oturacak?” diye sordu.
“Ah,” dedi Beelzebub. "Zaman gelince 6greneceksiniz.”

0 konusurken, Saba Melikesi'nden yalnizcabiraz daha az gérkem-
li, sultan havalarinda birisi siiziiliircesine igeri girip altin tahtlarin
ilkine oturdu. Saba Melikesi, Sileyman'in basgdzdesini taniyarak
afalladi.

Hafifce titreyerek "Onunla burada karsilasmayi beklemiyordum.”
dedi.

“Ah, boyle iste,” dedi Beelzebub. "Anlayacaginiz, sihir giiciim var.
Size kur yaparken, bu giizel hanima da Siileyman'in goérundiigi
gibi olmadigini anlatiyordum. O da sizin gibi beni dinledi ve geldi.”

Konusmay bitirdigi sirada, Saba Melikesi'nin yine Siileyman'in
haremine yaptigi ziyaretten tanidig1 bir kadin igeri girip ikinci tah-
ta yerlesti. Sonra bir tiglincii, dérdiincii, besinci... Kafilenin sonu
gelmeyecek gibiydi. Nihayet yedi yiiz altin tahtin hepsi doldu.

Beelzebub kadife gibi bir sesle,” Ug yiiz giimiis tahtin ne olacagin
merak ediyorsunuzdur belki,” dedi. "Ug yiizii de Sileyman'in cari-
yeleriyle doldu bile. Bu salonla 6biiriindeki bin kadinla diger sa-
lonlardakiler benden sizin duyduklariniza benzeyen s6zler duydu,
hepsi benim tarafimdan ikna edildi ve hepsi buraya geldi.”

“"Kalles canavar!” diye haykirdi Melike. "Nasil ikinci defa kandiri-
lacak kadar basitlestim boyle! Bundan sonra yalniz bagima hiikiim
stirecegim ve hicbir erkek beni kandirma sansini elde edemeye-
cek. Hoscakal rezil mahluk. Hiikkiimdarigima ayak basacak olur-
san, algakhiginin hak ettigi muameleyi géreceksin.”

Beelzebub, "Ry giael-Sitania iy e e y&Ediorkorkarim du-
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rumu tam anlayamadiniz. Giris yolunu gésterdim size ama ¢ikis
yolunu ancak ben bulabilirim. Burasi éliiler diyari. Sonsuza kadar
burada kalacaksiniz, ama daima benim yanimdaki elmas tahtta
degil. Orada ancak daha muhtesem bir Sultan size dstiin gelene
kadar oturacaksiniz. Son Misir kraligesi yerinize gegecek.”

Bu sozler Melike'de oyle bir 6fke ve garesizlik patlamasi dogurdu
ki, uyaniverdi.

"Korkarim Sultan Hazretleri'nin uykulari pek huzursuz.” dedi
Vezir-i azam.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



BAY BOWDLER'IN KABUSU
Aile Saadeti

Diinyanin en masum geng kizinin yanaklari tek bir kere kizarma-
dan okuyabilecegi Ailenizin Shakespeare'i kitabinin pek saygi-
deger yazari Bay Bowdler, hayatinda bir kez olsun ¢alismalarinin
faydalarindan siipheye diismemisti. Ancak bu iyi adamin bilingal-
tinin derinliklerinde bir yerlerde kétiiciil ve alayci algak bir ses
pusuda bekliyor gibiydi. Bay Bowdler, Pazar giinleri ailesine bol
bol domuz eti dagitma aliskanlhigindaydi, kendisine de az miktarda
almazdi hani. Etin yaninda haslanmis patatesle lahana olur, ar-
dindan da rulo pasta yenirdi. Hane halkinin geri kalari degil ama
Bay Bowdler makul miktarda bira i¢erdi. Yemegin ardindan hizl
adimlarlayiiriiyiis yapmak adeti vardi. Ancak bir keresinde, karve
karla karisik yagmur hizla yagarken Bay Bowdler her zamanki ruti-
nini bozup giizel bir kitapla iskemlesinde dinlenmek iizere kendi-
sine izin verdi. Ancak giizel kitap fazla ilging degildi, Bay Bowdler
da uyuyakaldi. Uykusunda, asagidaki kabusun pengesine diistii:

Biitiin diinya Bay Bowdler'in her tiirlii erdemin timsali olduguna
inanurds, hala da pek ¢ok kisi 6yle dustiniiyor. Ancak Bay Bowdler
bir defasinda, ger¢ekten de komsularinin sandigi gibi biri olup ol-
madig1 konusunda korkung bir siipheye kapildi.

Gengliginde, Wilkes'le (Wilkes ve Ozgiirliik) ilgili igneli bir saldiri
kaleme almisg. Wilkes'n 6{1h RICIEuDARRyNgEdy. bunda da
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tam anlamiyla haksiz sayilmazdi. Wilkes émriiniin baharini geride
birakmusti, genglik yillarinda kendiliginden biiriinebilecegi inti-
kam havasina biirinemiyordu artik. Vasiyetinde Bay Spiffkins'e
hatir1 sayilir miktarda para birakmisti; tek kosul Bay Spiffkins'in
Bay Bowdler'in basina elinden geldigince biyiik belalar sarma-
stydi. Uziintiiyle belirtiyorum ki, Bay Spiffkins bu ahlaksiz mirasi
tereddiitsiiz kabul etti.

Wilkes'in vasiyetinin kogullarini yerine getirmek amaciyla, arka-
daslik kisvesi altinda Bay Bowdler'i ziyaret etti. Yazari, mikemmel
aile saadetinin keyfini ¢ikarirken yakaladi. Iki ¢ocugunu dizlerine
oturtmus olan Bay Bowdler, "Tavsan ati kandirmug, sirtina binmis
kosturmus,” diye sarki soyliyor; diger iki ¢ocuk da, "Sira bizde
baba!" diye yaygarayi basiyordu. Onlar da sirasiyla aymi atgilik
oyunun tadini ¢ikardi. Etine dolgun, iyi huylu Bayan Bowdler, ¢ay
hazirlamakla mesgulken bu mutlu sahneyi giillimseyerek seyredi-
yordu.

Bay Spiffkins, Bay Wilkes'in bu is igin kendisini se¢mesini sagla-
yan zarif inceligiyle, sohbeti Bay Bowdler'a hitap edecegini bildigi
edebi konulara ve s6z konusu beyefendiyi, yiice adamlarin ¢alis-
malarini kiigitk hanimlara da uygun hale getirme isine yéneltmis
olan ilkelere getirdi. Milkkemmel ahenk, ¢ay bitip de Bayan Bowd-
ler agik kiler kapisindan ¢ay fincanlarini yikarken gériliinceye
dek hiikiim siirdii. Bay Spiffkins o sirada gitmek ilizere ayaklandi.
Veda ederken sunlari soyledi:

"Sevgili Bay Bowdler, evinizdeki bu mutluluktan etkilendim ama
Avon Ozanr'nin” eserlerinden ¢ikardiginiz biitiin béliimleri dikkat-

Shakespeare Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



24 | Mimtaz $ahstyetierin Kdbuslan | Bertrand Russell

le inceledikten sonra, bu neseli kiigiiklerin varliklarini partenoge-
neze borglu olduklari sonucuna varmaya mecburum.”

Ofkeden kipkirmiz1 kesilen Bay Bowdler, "Defol!” diye bagirip ka-
pty1 Bay Spiffkins'in yliziine ¢arpti. Ancak heyhat, Bayan Bowdler
¢ay fincanlarinin sikirtisina ragmen o korkung s6zciigii isitmisti.
Ne anlama geldigini hayal bile edemiyordu, ama kendisi bilmedi-
gine, kocas! da onaylamadigina gére, bunun kot bir sézciik oldu-
gundan hi¢ kuskusu yoktu.

Kocasina sorabilecegi tiirden bir mesele degildi bu. Bay Bowdler,
"Hayatim, o sozciik iyi kadinlarin disiinmedigi bir seyle ilgili.”
diyerek kesip atardi. Demek ki Bayan Bowdler kendi baginin ¢a-
resine bakmak zorundaydi. Elbette yaratilis anlamindaki genesis
sozciigiinden gelen genez kismini biliyordu ama kelimenin ilk ya-
risi onun i¢in karanlikti. Bir giin fena halde cesur davranip evde
olmayan kocasinin kiitiiphanesine sizdi, s6zliigii alip parteno igin
ne dendigine bakti. Ama bu tuhaf sézciigiin anlamini yine de bu-
lamadi. Yaratiligta parteno ile ilgili hi¢bir sey yoktu, Parthenon
Tapinagi'nin fresklerinde de yaratilistan hi¢ bahsedilmiyordu.

Arastirmalari ¢ikmaza saplandik¢a konu Bayan Bowdler i¢in sap-
lant1 haline geldi. Eskiden tertemiz olan evi pasakli, daginik bir hal
aldi. Karakara diigiiniip duruyordu. Hatta bir ¢carsamba giinii kari-
des almay1 unuttu. Bay Bowdler’la kutsal evlilik bagiyla baglandik-
lar1 o mutlu giinden beri tek bir carsamba bile unutmamusti bunu.

Sonunda isler, Bay Bowdler'in tibbi yardim almanin gerekli oldu-
gunu hissettigi noktaya geldi. Doktor bir siirii soru sordu, Bayan
Bowdler'in alnina kiigiik, tahta bir ¢ekigle tik tik vurdu, viicudun-
daki sislikleri yokladi, sonunda da kadindan kan aldi ama hig¢bir

sonug¢ elde edemedipNikayehrsiveveibshanmefeqdi, korkarim
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sikayetinizin tek bir tedavisi var, o da edax rerum,” dedi. Ukala-
lik taslayarak zaman yerine bu lafi kullandi. "Isi zamana, o biiyiik
sifaclya birakmaliyiz.”

Bayan Bowdler, "Aman doktor, rica ederim, bu edax rerum dedi-
giniz sey nereden alinir?” dedi.

“Herhangi bir yerden.” diye cevap verdi doktor.

Bayan Bowdler'in doktorun bilgisine pek inanci yoktu, ne de olsa
adama sorunun kaynagini ifsa etmemisti ama kadincagiz yine de
aile eczacisina gidip edax rerum verip veremeyecegini sordu. Ec-
zac1 kizarip kem kiim ettikten sonra, "Hanimefendi, iyi hanimlarin
isteyecegi tiirden bir sey degildir 0.” dedi.

Bayan Bowdler, kafasi karigsarak oradan ayrildi.

Gidisattan sagkina doniince, ¢aresizligi onu bagka yollar aramaya
mecbur kildi. Hasiralt: etmek istedigi kitaplari okumak, kocasinin
isinin bir pargasiydi. Bayan Bowdler onun masasindaki kitapgi
faturalarini inceledi ve Bay Bowdler'a temin ettigi kitaplara ba-
kilirsa, elinde kendisinin ilgilendigi kadar feci bir konuda bile
edebi eserler bulundurabilecek birinin ismini ve adresini 68ren-
di. Yuziini kalin pegesinin ardina iyice gizlemis olarak bu adamin
diikkanina gitti ve ciiretkarca, "Beyefendi, partogenezle ilgili bilgi
alacagim bir kitap istiyorum.” dedi.

Bayan Bowdler'in pegesinin gizleyemedigi ¢ekici yonlerini gozden
kagcirmayan adam, "Hanimefendi,” dedi. "Partogenez, benimle iist
kata gelirseniz 6greneceginiz seydir.”

Korkup dehsete kapilan Bayan Bowdler kagti.
Tek umudu kalusty HISE R6:SRA% UM, Lif kAray i ve sahip ol-
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dugundan neredeyse siiphe ettigi bir cesaret gerektiren bir umut-
tu bu. Kocasinin, hi¢ kuskusuz eziyetli bir gorev olsa da, her saygin
evin vazgecilmezi olan Ailenizin Shakespeare'i kitabini tamam-
lamak igin, maalesef lafini hi¢ sakinmayan s6z konusu yazarin
eserlerinin sansiirsiiz kopyalarini okumak zorunda kaldigini hatir-
liyordu. Bay Bowdler'in, kitap dolaplarindan birinin kilitli kapilari
ardinda Bowdler 6ncesi Shakespeare'leri oldugunu biliyordu. Bay
Bowdler, matbaacinin isini kolaylastirmak igin, akillica bir sekilde
kitaplardan ¢ikarilmasini uygun gérdiigii kisimlarin altini ¢izmis-
ti. Bayan Bowdler, "Hi¢ kuskusuz, ¢ikarilmis onca kismin arasinda
alti ¢izili bir paragrafta partogenez sozciigini bulurum,” diye dii-
stiniiyordu. "S6zciigiin bulundugu paragrafin igerigi bana anlamini
agiklayacaktir mutlaka.”

Bir giin, kocasi erdemli kitap saticilarinin bir toplantisinda konus-
maya ¢agrilmisken Bayan Bowdler onun ¢alisma odasina siziildii,
kilitli dolabin anahtarim biraz aradiktan sonra buldu, dliimciil
kapilar1 agti, o miithis bilgileri iceren hirpalanmis cildi ¢ikard.
Sayfalari birbiri ardina dikkatlice gézden ge¢irdi ama aradig1 s6z-
ciigii hicbir yerde bulamadi. Ancak aramadig1 bir siirii sey buldu.
Dehsete diismiis ama biiyilenmis, tiksinmis ama kendini kaptir-
mis olarak okudu da okudu. Gegen zamandan haberi bile yoktu.
Aniden kapinin agildigini, kocasinin esikte durdugunu fark etti.
Bay Bowdler dehset iginde haykird::

"Yiice Tanrim Maria, elinde ne goriiyorum 6yle? O kitabin sayfala-
rindan zehir aktigini bilmiyor musun? Korunmasiz kadin zihnine her
harften iffetsiz distincelerin sigrayip bulastigini? Masumlari bu kir-
lilikten korumay1 hayatimin amaci edindigimi unuttun mu? Ah, ken-

di ailemin bagrindan boyle ugursuz bir felaket gelsin bagima ha!”
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lyi adam bunlari sdyleyip gbzyaslarina boguldu. Uziintiiden, asa-
gilanmisliktan ve ayni zamanda hakli bir 6fkeden 6tiirii aghyordu.
Giinahini birdenbire anlayan Bayan Bowdler kitabi yere attig1 gibi
odasina kosup ytirek pargalayici higkiriklara boguldu.

Ne var ki nedamet getirmenin faydasi yoktu. Okudugu tek bir keli-
meyi bile unutamiyordu. Utang verici sozlerle rezil zevklere iliskin
goriintiiler kafasinda durmadan déniiyordu. Saplanti saat saat,
glin be giin siddetlendi, sonunda kontrol edilemez bir ¢ilginhigin
pengesine diisen Bayan Bowdlerin akil hastanesine kapatilmasi
gerekti. Gotiiriilirken sokak boyunca Shakespearevari agik sagik
sozler haykirip durmustu. Karisinin korkung sézleri artik duyul-
maz olunca Bay Bowdler dizlerinin {istiine ¢6kiip yaraticisina han-
gi giinahi i¢in boyle cezalandirildigini sordu. Sizinle benden farkh
olarak, cevabi bulamadi.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



PSIKANALISTIN KABUSU
Uyum - Bir Fij

Yeni muhafazakarlklar bulmak isyancilarin kaderidir. Bunun
psikanalizde nasil oldugu, Doktor Robert Lindnerin Bagkaldir
Recetesi'nde ikna edici bicimde aciklariyor. Insan, pek g¢ok
psikanalistin kendi gizli vesveseleri oldugunu varsaymali. Iste
bunlardan biri, her ne kadar uyanikken muhafazakar olsa da
uykusunda agagidaki son derece rahatsiz edici kabusun pengesine
disti:

Limbo® Rotary Kuliibii'niin Shakespeare'in bir heykelinin tepeden
baktig1 salonunda Altilar Komitesi yillik toplantisini yapiyordu.
Komite Hamlet, Lear, Macbeth, Othello, Antonius ve Romeo'dan
olusuyordu. Bu altis;, heniiz diinyada yasadiklari sirada
Macbeth'in doktoru Doktor Bombasticus tarafindan psikanalize
tabi tutulmustu. Macbeth, doktor ona giindelik Ingilizceyi
konusmayi 6gretmeden 6nce, o giinlerde kullandigi tumturakh
dille, "Muallel bir dimagi islah edebilir misin?" demisti. "Tabii,
tabii,” diye cevap vermisti doktor. "Elbette edebilirim. Kanepeme
uzanip konusman yeterli. Dakikas! bir altina dinleme gérevini
ustlenecegim.” Macbeth hemen kabul etmis, diger besi de ¢esitli
zamanlarda tamam demisti.

*Lat. Cehennemin kiyisi. Roma Katolik Kilisesi'ne gore giinahlarindan étiirti
cehenneme atilayersrulftaym hisyndugiyemttpsy/rantey.org
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Macbeth bir zamanlar nasil cinayet hayalleri kurdugunu ve
Shakespeare'in butiin aktardiklarini uzun bir riiyada nasil
gordugini anlatmisti. Neyse ki doktorla tam zamaninda
tanusmust;; Doktor Bombasticus ona Duncan'i baba figiiri
olarak gordigiini, Leydi Macbeth'i de aynisinin anne olani diye
degerlendirdigini agiklamigti. Doktor biraz giiglik ¢ekerek de
olsa Macbethi Duncan'in ger¢ekten babasi olmadigina ikna
etti, boylece Macbeth sadik bir uyruk haline geldi. Malcolm ile
Donalbain gen¢ yasta oldiiler, Macbeth zamanu gelince onlarin
ardindan tahta gegti. Leydi Macbeth'e sadik kaldi, ikisi birlikte
glinlerini hayir isleriyle gegirdiler. Macbeth izcileri destekledi,
Leydi Macbeth de kermesler diizenledi. Kral uzun bir 6émiir siirdii
ve kapici hari¢ herkesin saygisina mazhar oldu.

icinde bir gramofon olan heykel bu noktada, "Oliime giderken,
diinlerimiz aydinlatmip bir siirii budalay:, toprak olmadan
daha.” diye belirtti.

Acihgt Macbeth yapti "Su heykel yerin dibine batsin,” dedi.
"Bizim Shakespeare, hakkimda fena halde iftiralarla dolu bir eser
yazdi. Beni Doktor Bombasticus'la tanismamdan ¢ok 6ncesinden,
gengligimden taniyordu ve isleyecegimi umdugu biitiin suglar
konusunda ¢ilgin hayaller kurdu. insanlarin neden israrla ona
saygl duymaya devam ettigini anlayamiyorum. Oyunlarinda
Doktor Bombasticus'un iyilestiremeyecegi kimse yok gibi bir sey.”
Lear'a dondii. "Ayni fikirde misin ihtiyar?”

Lear sessiz bir adamdi, konusmaya pek merakli degildi. Yash
olmasina ragmen saglari giizelce taranmisti, iistii basi da ¢ok
diizgiindii. Genellikle uyuklar gibiydi ama Macbeth'in sorusu onu
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"Evet, gercekten de aymi fikirdeyim,” dedi. "Bakin, bir zamanlar
sevgili kizlarim Regan ve Goneril'le ilgili bir fobiyi saplanti haline
getirdigimi biliyor muydunuz? Beni yargiladiklarini ve ebeveyni
yemekle ilgili bir yamyam ayinini canlandirmayi hayal ettiklerini
diisiinilyordum. Bu sonuncusunu ancak Doktor Bombasticus
aciklayinca fark edebildim. O kadar telaslandim ki gecenin bir
yarisi firtinada disari ¢ikip sirilsiklam 1slandim. Usiittiim, o yiizden
de atesim ¢ikti. Ikili bir koltugun 6énce Goneril oldugunu hayal
ettim, sonra da Regan. Soytarim durumumu kétiilestirdi; dogaya
doniise inanan ve siirekli Pillicock ile Sér Rowland gibi alakasiz
seylerden bahseden su malum ¢iplak adam da 6yle. Neyse ki
hastaligim Doktor Bombasticus'un tedavisini gerektirdi. Doktor
kisa siirede Regan’'la Goneril'in her zaman diisiindiigiim kadar
sefkatli olduguna ve hayallerimin o nankor Cordelia'yla ilgili
mantiksiz pismanliktan kaynaklandigina ikna olmami sagladi.
lyilestigimden beri sakin bir hayat siiriiyor, yalnizca kizlarimin
dogum giinii gibi devlet térenlerinde ortaya ¢ikiyorum. Balkondan
kendimi gosteriyorum, kalabalik, 'Yash kral igin li¢ defa yasasin!’
diye bagirtyor. Eskiden gésteriscilige meyilliydim, ama artik bunun
ortadan kalktigini sevingle soyleyebilirim.”

Heykel bunoktada, "Kdinatin her kbgesini titreten g6k giiriiltiileri,
su diinyayt dimdiiz edip gegin o dehget verici kiikremenizle.”
diye belirtti.

Macbeth, "Peki simdi mutlu musun?” diye sordu.

"Ah, hem de nasil” dedi Lear. "Giin nasil uzunsa ben de dyle
mutluyum. Sandalyemde oturup iskambil fali agiyor ya da
uyukluyorum ve hi¢ ama higbir sey diisinmiyorum.

Heykel konustu. "Hayatin atep ndébetlerinin ardindan, giizel
uykular cek@g’ﬂ&iz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Lear, "Ne budalaca bir laf!” dedi. "Hayat ates nébetleri degildir!
Ayrica hala hayatta olmama ragmen gayet iyi uyuyorum. Tam da
Doktor Bombasticus'la tanismadan 6nce hayran olacagim tiirden
bir sagmalik bu.”

Heykel bir bildirimde daha bulundu. "Dogdugumuz zaman, bu
koca budalalar sahnesine giktigimiz igin aglariz.”

Lear, o ana dek sergiledigi siikineti bir anligina kaybederek,
"Budalalar sahnesi ha?" diye bagirdi. "Su heykelin akl basinda
konusmayi 6grenmesini isterdim dogrusu. Budala oldugumuzu
diisinmeye mi ciiret ediyor? Bizim, Limbo'nun en saygideger
tiyelerinin? Ah, Doktor Bombasticus su heykeli ele alabilse keske.
Sen ne diyorsun Othello?”

"Eh,” dedi Othello. "0 Shakespeare denen rezil bana seninle
Macbeth'ten bile daha kéti davrandi. Birlikte yalnizca birkag giin
gecirdik ve isin asl o sirada hayatimda bir kriz s6z konusuydu.
Beyaz bir kizla evlenmek kusurunu islemistim. Kizin Siyahi bir
adami gercekten sevmesine imkan olmadigini kisa siirede fark
ettim. Aslinda Shakespeare benimle tanistig1 sirada kiz, yaverim
Cassio'yla kagma planlari yapiyordu. Sevingten havalara ugtum,
¢inkii karim tam bir bas belasiydi, ama Shakespeare benim
kiskanmus olabilecegimi diisiindii. O giinlerde belagat sanatindan
epey hoslanirdim, o nedenle Shakespearein hosuna gitsin
diye bazi kiskang sdylemlerde bulundum. O sirrada tanistigim
Doktor Bombasticus, sorunun temelinde Siyahi olmamdan
kaynaklanan asagilik kompleksimin yattigim gésterdi bana.
Bilingli varligimla, Siyah olmamin, Siyah olmama ragmen iistiin
bir mevkide bulunmamin gayet giizel oldugunu distiniirdiim.

Ancak doktog, bilincalymga bayag: frkl fuygylann yatugn ve
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bunlarin ancak savagla yatistirilabilecek bir gazaba yol agtigint
gosterdi. Beni tedavi etmesinin ardindan savasgiliktan vazgegtim,
Siyah bir kadinla evlenip kocaman bir aile kurdum ve kendimi
ticarete adadim. Bol keseden nutuk atmaya ya da akli basinda
vatandagslarin dik dik bakmasina yol agacak sagma sapan seyler
soylemeye yonelik higbir diirtii hissetmiyorum artik.”

Heykel: “Zafer dolu savasglann gururlu tamtamlaryla
torenleri!”

"Aman sus,” dedi Othello. "Tam da Doktor Bombasticus'un beni
tedavi etmemis olsayd: sdyleyecegim tiirden bir sey bu. Ama
bugiinlerde siddete inanmiyorum. itaat kisvesi altinda ¢evrilen
entrikalar ¢ok daha etkili bence.”

Heykel, "igdis edilmip o képedi yakaladim girtlagindan,” diye
mirildandi.

Aniden gozleri cakmak ¢akmak olan Othello, "Yikilsin bu heykel!”
diye bagirdi. "Cenesini tutmazsa ben onun girtlagina sarilacagim.”

O ana kadar sessiz duran Antonius, "Peki Siyah karini da
Desdemona'yi sevdigin kadar seviyor musun?” diye sordu.

“"Ah, sey,” dedi Othello. "Nasil desem, ikisi farkh seyler. Bizimki
daha olgun bir iliski, kamu gorevlerimle daha i¢ ice gegmis.
Gereksiz ¢ilginliklar yok. iyi bir rotaryenin tiziintii duyacag seyler
yapma hissi dogurmuyor icimde.”

Heykel, "Simdi 6lseydim, en mutlu animda élmiip olurdum.”
diye belirtti.

“Suna da bakin,” dedi Othello. "Profesor Bombasticus'un beni

kurtardig: tiirglen bir P&P%QB%’P&G\W&BQM&!&W&'"G ne kadar



BGST | Edebiyat Dizisi | 33

tesekkir etsem yetmez, bugiinlerde hi¢ boyle asir1 duygularim
yok. Bayan Othello iyi bir kadin. Bana giizel yemekler pisiriyor,
¢ocuklarima iyi bakiyor. Terliklerimi de isitiyor. Mantikh bir
adamin bir este baska ne isteyebilecegini bilmiyorum dogrusu.”

Heykel, "Kapatin igiklari, sonra da sénsiin igik.” diye mirildandi.

Othello heykele donerek "Soziimii kesip duracaksan tek bir kelime
daha etmeyecegim,” dedi. "Ee Antonius, senin hikayeni de duyalim
bakalim.”

"Sey,” dedi Antonius. "Hepiniz Shakespeare'in benim hakkimda
sOyledigi biitiin o esi benzeri duyulmamis yalanlari biliyorsunuz
tabii. Kleopatra'yi bir siire, yeri gelmisken sdyleyeyim, pek uzun
bir siire degil, ensestin yasak olmadig1 bir anne figiirii olarak
goérmiistiim. Sezar benim igin daima baba gibiydi, Kleopatra'yla
iliskisi de kadim1 annem olarak gérmemi dogal kiliyordu. Ama
Shakespeare, karasevdamin kalici oldugunu ve sonunda beni
felakete siiriikledigini iddia etti, dyle inandiriciyd: ki en ciddi
tarihgileri bile yanlis yénlendirdi. Elbette durum bundan farkliydi.
Aktium Muharebesi sirasinda tanistigim Doktor Bombasticus,
bilingaltimin nasil isledigini agikladi bana. Doktorun etkisiyle
Kleopatra'da ona atfettigim ¢ekiciliklerin bulunmadigimi ve ona
olan askimin sadece fantastik bir tutku oldugunu ¢ok ge¢meden
anladim. Doktor Bombasticus sayesinde mantikli davranmayi
basarabildim. Octavius'la aramizdaki kavgay: ¢6ziime ulastirdim,
kendisinin kiz kardesine, yani resmi esime déndiim. Boylece
saygin bir hayat siirme ve bu komiteye iiyelik vasfini kazanma
sansini yakaladim. Kamu gorevlerim dolayisiyla Kleopatra'yi
6lime mahkam etmek zorunda kaldigima iziildiim, ama Octavia

ve erkek kargeshle BriESIAMIAI oML biE Rl sgimesinin tek
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yolu buydu. Bu gérev elbette nahostu, ama kamunun yarar s6z
konusu oldugunda higbir vazifesinas vatandas boyle gorevlerden
kagmaz.”

"Octavia'y1 seviyor muydun peki?” diye sordu Othello.

"Yani, sey.” dedi Antonius. "Insan neye ask der pek bilmiyorum.
Octavia i¢in ciddi ve akli basinda bir vatandagsin karisina beslemesi
gereken hisleri besliyordum. Ona saygi duyuyor, kamu yararina
calismalarimizda giivenilir bir is arkadagsi olarak gériiyordum.
Ayrica, Doktor Bombasticus'un dgretileri cercevesinde yasamayi
kismen Octavia'nin yol gostericiligi sayesinde basardim. Ancak bu
miimtaz insani tanimadan 6nce algiladigim sekliyle tutkulu agki
bir tarafa biraktim, onun yerine ahlakgilarin takdirini kazandim.”

Heykel: "Binlerce épiiciigiin arasinda, en zavalli sonuncusunu
konduruyorum dudaklarina.”

Antonius bu sozleri duyunca tepeden tirnaga titredi, gozleri
yaslarla doldu. ¢aba harcayarak kendisini toplayip "Hayir! Bunlari
geride biraktim ben!” dedi.

Heykel: "Parlak giin sona erdi, karanliga gémiildiik."

"Bu heykel cidden ¢ok ahlaksiz,” dedi Antonius. "Orospunun
birinin kollarinda yuvarlanmay: kastederken ‘parlak bir giinden’
bahsetmenin uygun oldugunu mu saniyor? Rotaryenlerin buna
neden katlandigini anlayamiyorum. Neyse, sen ne diyorsun
Romeo? O serseri moruga gore sen de sehvetli bir tutkuya
gereginden fazla baghydin.”

"Soyle soyleyeyim,” dedi Romeo. "Bana sorarsan kendisi benimle

ilgili olarak senin durumundan daha biiyiik isabetsizlik gosterdi.
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Adini pek hatirlayamadigim bir kizla bir ¢esit yeniyetmelik sevdasi
yasadigimi hayal meyal hatirhyorum. Neydi adi, Jemima ya da
Joanna gibi bir seydi... Yok, buldum! Juliet'ti.”

Heykel arayagirdi: "Oylegeliyorkibana, bir Habeyin kulagindaki
parlak bir miicevher gibi astlidir gecenin yanaginda.”

Romeo, "lkimiz de ¢ok geng, ¢ok budalaydik,” diye devam etti.
"Sonunda kiz epey trajik kosullarda 61di."

Heykel tekrar araya girdi. "Giizelligi bu mahzeni tptkla dolu bir
nege kaynagina geviriyor.”

Romeo, "O giinlerde eczacihkla ugrasan Doktor Bombasticus,
kisa bir siireligine hissetmeye meylettigim o budalaca kederi
icimden sokti,” diye devam etti. "Esas diirtiimiin babama kars
bagkaldirmak oldugunu gésterdi bana. Bu bagkaldiri diirtiisi, bir
Capulet'yi sevmenin muhtegsem bir sey oldugunu zannetmeme yol
acmusti. Doktor, babayabaskaldiriningaglar boyunca dogrudiizgiin
zapt edilememis bir kot davranis kaynag oldugunu agiklayip
dogal akis siireci geregince bugiin ogul olan yeniyetmenin yarin
baba olacagini hatirlatti bana. Babama duydugum bilingsiz nefreti
tedavi etti, Montague'lerin serefini agirbasli ve layigiyla tasimami
sagladi. Zaman gelince prensin yegenlerinden biriyle evlendim.
Biitiin diinyanin saygisimi kazandim ve Shakespeare'in gosterdigi
gibi ancak felakete yol agacak o Olgiisiiz duygulara iliskin tek
kelime bile etmedim bir daha.”

Heykel: “Zehirlerin ¢abuk etki ediyor. Olecegim bir épiiciikle
béylece.”

Romeo, "Eh, yeter bu kadar benden bahsettigimiz,” dedi. "Seni
dinleyelim b?}ﬁé‘g}m%é\p Arsivi - https://rantey.org
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Hamlet, "Doktor Bombasticus'la tam da o sirada tanistigim igin
olaganiistii talihliydim, ¢iinkii gercekten pek kotii vaziyetteydim,”
diye basladi sozlerine. "Anneme ¢ok bagliydim, babama da ¢ok
baglh oldugumu saniyordum, ama Doktor Bombasticus daha
sonra aslinda kiskanglk yiizinden babamdan nefret ettigime
beni ikna etti. Annem amcamla evlenince, bilingalimdaki baba
nefreti, bilingli amca nefretiyle kendisini gosterdi. Bu nefret
oyle igime isledi ki, halisinasyonlar gormeye basladim. Babam
gordigumii sandim, hayalimde bana kendisini kardesinin
oldurdigini  soyliayordu. Amcamu 6ldiirmemin  gérevim
oldugunu dasiindim. Bir defasinda, amcamin perdenin arkasinda
saklandigini zannederek o oldugunu sandigim bir seyi bigakladim.
Meger yalnizca bir sicanmis, ama 6yle delirmistim ki bagbakar
bigakladigimi sandim. Bu olay, dengesizligimin tehlikeli oldugunu
herkese gosterdi, Doktor Bombasticus beni tedavi etmek iizere
¢agrildi. Cok iyi is ¢cikardigini séylemem gerekir. Anneme karsi
besledigim ensest duygularin, bilingaltimdaki baba nefretinin
ve bu duygunun amcama aktarildiginin farkina varmamu sagladi.
Sagma sapan bir sekilde kendimi bir sey zannederdim. Zamanin
zivanadan ¢iktigini, diinyaya onu dizeltmek icin geldigimi
saniyordum. Doktor Bombasticus ¢ok gen¢ olduguma ve devlet
islerinden hi¢ anlamadigima ikna etti beni. Akl basinda herhangi
birinin rahat edecegi kurulu diizene kars! ¢ikarak hata ettigimi
anladim. Soylemis olabilecegim koti sézler icin annemden 6ziir
diledim. Amcamla diizgiin bir iliski kurdum. Ger¢i onu hala biraz
sikici buldugumu itiraf etmem gerekiyor. Ophelia'yla evlendim, o
da banaitaatkar bir es oldu. Zamani gelince krallik tahtina gegtim,
Polonya'yla anlagmazliklarda bagarii ¢arpismalarla iilkenin

onurunu savundum. Diinyanin dért bir yanindan saygi gérerek
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6ldiim. Ulusal hafizada amcam bile benim kadar serefle anilmaz.”
Heykel: "lyi de yoktur, kétii de, diigiince getirir onu bu hale.”

"Su morugu dinleyin,” dedi Hamlet. "Hala aymi sa¢maliklari
anlatiyor. Yaptiklarimin iyi oldugu asikar degil mi? Shakespeare'in
yaptigimu iddia ettigi seylerin kotiiltgi ortada degil mi?”

Macbeth, "Delice davranislarini yiireklendiren akranin bir
arkadasin yok muydu senin?” diye sordu.

Hamlet, "Ah, evet, vardi,” diye cevap verdi. "Simdi sen séyleyince
hatirladim, bir delikanl vardi. Neydi adi? Nelson miydi? Hayur,
degildi galiba. Ah, buldum, buldum. Horatio'ydu! Evet, o delikanh
kesinlikle kot etkiliyordu beni.”

Heykel: "lyigeceler tatli prens, meleklerin kanatlari garkilariyla
yatirain seni uykuna!”

"Ah tabii ya,” dedi Hamlet. "Pek iyi, pek giizel. Shakespeare'in
biiyiik keyif aldig1 alakasiz yorumlardan biri. Ancak ben, Doktor
Bombasticus tarafindan iyilestirildikten sonra Horatio'yu kaldirip
attim ve doktorun belirttigi gibi her seye tam anlamiyla uyum
saglamis Rosencrantz ve Guildenstern ile yakinlagtim.”

Heykel, "Ancak ¢inguraklt ytlanin diglerine giivendigim kadar
glivenirim onlara.” diye fisildadi.

Antonius, "Peki artik 6ldiigiine gére biitiin bunlar hakkinda ne
diistiniiyorsun?” diye sordu.

"Ah, nasil desem,” dedi Hamlet. "Inkar etmeyecegim, 6yle zamanlar
oluyor ki eski atesi, agzimdan akan altin sézleri, aym anda hem

iskencecim, hem de seving kaynagim olan keskin sezgileri belli
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bir 6zlemle aniyorum. Uydurdugum giizel bir s6z pargasini simdi
bile hatirhlyorum. ‘Nasil bityiik bir eserdir insan,’ diye baslyordu.
Kendi ¢ilgin diinyasinda bunlarin bir tir fazilet tagidigin inkar
etmeyecegim. Ancak akla yatkin diinyada yasamayi segtim ben,
dirist insanlarin atanmis gorevleri kusku duymadan, soru
sormadan yerine getirdigi, goreceklerinden korktuklari igin asla
yiizeyin altina bakmadigi, babalarini onurlandirip annelerini
ovdiigii, desteklenmeyi hak edip etmedigini sorgulamaksizin
devleti destekledigi, kendi hayallerinde yarattigi tanriya dindarca
taptigt ve giglinin ¢ikarina olmadigi siirece hicbir yalan
sOylemedigi diinyada. Doktor Bombasticus'un ogretilerini takip
ederek bu inanca katildim. Bu inan¢ dogrultusunda yasadim ve
bu inangla 6ldiim.”

Heykel: "Bir kere siyrildiktan sonra bu éliimlii kabuktan, éliim
uykusunun koynunda nastl riiyalar bulacak bizi kim bilebilir,
durup digunmeli bunu.”

"Sagmalama seni bes para etmez moruk,” dedi Hamlet. "Hi¢ riiya
goérmiiyorum. Diinyanin durumundan son derece memnunum.
Daha fazlasini isteyemem. Benim gibi riyakarlar ne istese elde
edebilir burada.”

Heykel: "Insan giiliimseyip dursa da miimkiindiir kétii biri
olmast.”

"Eh,” dedi Hamlet. "lyi adam olup aglamaktansa kétii olup giilmeyi
yeglerim.”

Heykel: "Béyle olduguna giddetle inantyorsam da, séylemem
gerek efendim, bunu béylece kdgida dokmek diiriistee degil.”

"Evet,” dedi Hamlet. "Adaletsizlikten kar sagliyorsam adaleti ne
yapayim?” Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https:/rantey.org
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Heykel: "Ne de olsa, kimse katlanmaz hayatin biitiin
darbeleriyle acilarina.”

Hamlet, "Ah, eziyet etme bana!” diye bagird.."

Heykel: "lkna olmayacaksin en derinlerindekini gésterecek bir
ayna tutana dek yiiziine.”

Hamlet, "Ah, ne diizenbaz, ne hédiik bir kéleyim ben!” diye feryat
etti. "Doktor Bombasticus'un cani cehenneme! Uyum saglamanin
cani cehenneme! lhtiyatin, budalaliga 6vgiiniin cani cehenneme!”
Bunlari s6yledikten sonra bayilip yere yigildi.

Heykel: "Bundan sonras. sesaizlik.”

0 anda tuhaf bir ¢1glik duyuldu, derinlerden, rotaryenlerin daha
once hi¢ fark etmedigi bir tipiin iginden geliyordu. Istirap dolu
bir ses, "Ben Doktor Bombasticus!” diye inledi. "Cehennemdeyim!
Tovbe ediyorum! Ruhlarinizi6ldiirdiim. AmaHamlet'te bir kivilcim
kaldi, bu da beni mahkim etti. Cehennemdeydim ama hangi
sugtan 6tiirii oldugunu simdiye dek bilmiyordum. Itaati gurura
tercih ettigim, boyun egmeyi ihtisamdan tistiin tuttugum, simsegin
¢akisindan ziyade diizenli bir akisi aradigim, gok giiraltiisiinden
¢ok korktugumdan rutubetli, bitmek bilmez bir gisentiyi yegledigim
i¢in cehennemde yagsadim. Hamlet'in tévbesi, glinahimi anlamami
sagladi. I¢inde yasadigim cehennemde sonu gelmez kompleksler
ustiimde hiikiim siiriiyor. Aziz Freud'a basvurdum ama beyhude,
delice bir siradanhgin sonsuz boslugunda tutsakhgim devam
ediyor. Kurbanlarim, benim igin ricaci olun! Ustiiniizdeki seytani
¢alismalarimi tersine gevirecegim.”

Ancak geri kalanbes kisi dinlemiyordu. Arkadaglari Hamlet'i yeise

diistiren heykelehihwil: ifhiddesle morelerak,valsi darbelerle
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saldirdilar. Heykel par¢a parca ufalandi. Geride kafadan bagka

bir sey kalmadiginda, "Tanrim, ne budala oluyor bu éliimliiler.”
diye minldand.

Besli Limbo'da kaldi. Doktor Bombasticus da cehennemde. Ancak
Hamlet, meleklerle ilahi elgiler tarafindan yukarilara tasind.”

* Komiteye Hamlet'in yerine Ophelia iiye olarak atand..
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Artik tarihe karisms bir Orta Avrupa Universitesi'nde bir zaman-
lar felsefe profesorii olan zavalli arkadasim Andrei Bumblowski,
zararsiz bir ¢esit delilikten mustaripmis gibi geliyordu bana.
Sagduyum saglamdir; zekay1 hayat rehberi gibi degil, hos miina-
kasaci oyunlarda kivraklikta geri kalan rakipleri rahatsiz etmeye
imkan saglayan bir sey olarak gérmenin geregine inanirim. Ancak
Bumblowski bu gorisii benimsemiyordu; zekasinin kendisini ne-
reye olursa siiriikklemesine izin vermisti, ortaya ¢ikan sonuglar da
tuhafti. Nadiren tartismaya girerdi, gorislerinin temelleri de ¢ogu
arkadagi igin muglakti. Bilinen suydu, Bumblowski "degil” kelime-
sinden ve her tiirlii es anlamlisindan daima kaginirdi. "Bu yumurta
taze degil,” demek yerine, "Yumurtlandigindan beri bu yumurtada
kimyasal degisiklikler olmus.” derdi. "Aradigim kitap bu degil,” ye-
rine, "0 kitabi aramiyorum.” derdi. "Oldiirmek dogru degil,” yerine
"Hayata deger vereceksin.” derdi. Pratiklikten uzak ama masum
bir yasami vardi, ona karsi hatir1 sayilir bir muhabbet beslerdim.
Sonunda agzinin miihriinii agip asagidaki dikkate deger deneyimi
bana anlatmaya onu yoneltenin de bu muhabbet olduguna kusku
yok. Onun sozleriyle aktariyorum:

Bir defasinda kot bir ates nébetine tutuldum, neredeyse 6liiyordum.

" Geri dur seytatldetafaPKarokidagintespelytartipkarraadeaores.n
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Ates nobetleri sirasinda uzun, israrh bir delilik nébeti de gegir-
dim. Rilyamda cehennemdeydim. Cehennem, uzak ihtimal olsa
da hepten imkansiz olmayan seylerle dolu bir yer. Bunun ilging
etkileri var. Lanetlilerin bazilari, asagiya yeni geldiklerinde son-
suzlugun bezdiriciligini iskambil oynayarak asabileceklerini tasav-
vur ediyor, ancak bunun imkansiz oldugunu gériiyorlar, ¢linkii bir
deste ne zaman karilsa maga asiyla baslayip kupa papaziyla sona
eren kusursuz bir diizen ortaya ¢ikiyor. Cehennemde olasilik 68-
rencileri i¢in 6zel bir bélim var. Bu bélimde bir siirii daktiloyla
maymun bulunuyor. Bir maymun ne zaman bir daktilonun stiin-
de yiiriise, tesadiifen Shakespeare'in sonelerinden birini yaziyor.
Fizikgiler i¢in iskence yeri ayri. Bu boliimde ¢aydanliklarla ategler
bulunuyor, ama ¢aydanliklar atese kondugunda iglerindeki su do-
nuyor. Ayrica bunaltict odalar var. Ancak fizik¢iler asla pencere
acmamalari gerektigini tecriibeyle biliyorlar, ¢iinkii ne zaman
pencere agsalar hava biitiin hiziyla disar1 akiyor ve odada bir va-
kum olusuyor. Gurmeler i¢in baska bir boliim var. Bu adamlara en
nefis malzemelerle en yetenekli asgilar veriliyor; ancak ne zaman
onlerine bir biftek gelse de soyle kallavi bir lokma alsalar, etin
tad: ¢iiriik yumurta gibi oluyor. Ayrica yumurta yemeye ¢alistikla-
rinda yumurtanin tad ¢iiriik patatese benziyor.

Iginde yalizca Hume'un tezlerini giiriitmeye ¢alismus filozoflarin
bulundugu, bilhassa aci verici bir oda var. Bu filozoflar, cehen-
nemde bile bilgelik edinememis. Tiimevarima yénelik hayvani
egilimleri tarafindan yonetiliyorlar hala. Ancak ne zaman tiime-
varimsal bir ¢ikarim yapsalar, ¢ikarimlan bir sonraki érnekle ge-
¢ersiz kiliniyor. Neyse ki bu, cehennem cezalarinin ilk yiiz senesi
boyunca devam ediyor sadece. Ondan sonra, bir tiimevarimin ge-

cersiz kilinacggyn) ORpesuyarlaTafaknt Ridsfadasikgrmiar gecer-
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siz kilinmuyor, ta ki yiiz sene daha devam eden mantik iskencesi
filozoflarin beklentilerini yeniden degistirene kadar. Saskinlik,
her seferinde daha yiiksek bir mantik seviyesinde olmak iizere
sonsuzluk boyunca devam ediyor.

Hayatta olduklari sirada kuvvetli hitabetleriyle kitleleri etkile-
mis vaizlerin cehennemi de baska. Hitabet yeteneklerinde azal-
ma yok, dinleyecek kitleler de emirlerine veriliyor; ama tuhaf
riizgarlar sesleri dagitiyor, 6yle ki kitleler vaizlerin soylediklerini
degil, yalnizca sikici ve basmakalip yavanliklari duyuyor.

Cehennem kralliginin tam merkezinde, huzuruna yalmizca ayri-
calikli cehennem mahkimlarinin kabul edildigi seytan yer aliyor.
Seytana yaklasildik¢a olasiliksizliklar artiyor ve seytan, hayal
edilebilecek en kusursuz olasiliksizlik haline geliyor. Saf higlik o,
mutlak varliksizlik; yine de durmadan degisiyor.

Felsefi itibarimdan 6tiirii Karanhklar Prensi'nin huzuruna ¢abucak
kabul edildim. Seytandan der Geist der stets verneint, Degilleme
Ruhu diye bahsedildigini okumustum. Ancak huzuruna g¢ikinca
seytanin yalnizca zihninin degil, bedeninin de negatif oldugunu
fark ederek sarsildim. $eytanin viicudu, saf ve eksiksiz bir bos-
luk; yalnizca madde par¢aciklarindan degil, 1sik pargaciklarindan
da yoksun. Siirekli boslugu, doruk noktasindaki bir olasiliksizlikla
glivence altinda. Bir pargacik ne zaman seytanin dis yiizeyine yak-
lassa, tesadiifen bir baska pargacikla ¢arpisiyor, boylece bos ala-
na girmesi engelleniyor. Bos alan, hi¢bir zaman herhangi bir 1518a
maruz kalmadigindan mutlak siyahlikta; bu kelimeye genel olarak
atfettigimiz seyler gibi agagi yukari degil, tam anlamiyla, kesinlikle
ve sonsuz olarak siyah. Bir bigimi var; seytanla iliskilendirmeye

ahskan oldugymug bicigy s Boynurlar foypaklas kyruk ve diger
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seyler tastamam. Cehennemin geri kalari bulanik alevlerle kapl,
seytan bu fonda korkung bir hagsmetle 6ne ¢ikiyor. Hareketsiz de-
gil. Tam aksine, seytani olugturan bosluk siirekli hareket halinde.
Bir seyden rahatsiz oldugunda kivrik kuyrugunun dehsetini 6fkeli
bir kedi gibi savuruyor. Bazen yeni diyarlar fethetmek igin sefe-
re ¢ikiyor. Sefere ¢tkmadan once, igindeki boslugu gézlerden ta-
mamiyla gizleyen 1siltili beyaz bir zirh kusaniyor. Yalnizca gozleri
acikta kaliyor ve gozlerinden fethedebilecegi seyleri arayan delici
higlik 1sinlar1 figkirtyor. Nerede degilleme bulsalar, nerede yasak,
nerede bir yapmama tarikati bulsalar, orada seytan: kabule hazir
olanlarin en derinlerine giriyorlar. Her degilleme ondan ¢ikiyor ve
tutsak edilmis hiisranlari toplayarak geri doniiyor. Tutsak edilmis
hiisranlar seytanin pargasi haline geliyor, gdvdesini biitiin bos-
lugu doldurma tehdidi olusturacak kadar sisiriyorlar. Ahlakgilig
"yapilmayacaklardan” ibaret bitiin ahlakgilar, "yapmak istiyo-
rum” dedikten sonra daima "yapamam” diye ekleyen her korkak,
tebaasini korku iginde yasamaya zorlayan her tiran, zamanla sey-
tanin bir par¢asi haline geliyor.

Seytanin gevresi, panteistligin yerine pansatanistligi se¢mis dal-
kavuk filozoflar korosuyla ¢evrili. Bu adamlar varligin yalnizca
goriiniste oldugunu savunuyor, tek gercekligin yokluk oldugunu
soyliyor. Zamanla goérindsiin yoklugunu goériinir kilmayr umu-
yorlar, ¢iinkii 0 zaman su anda varlik olarak kabul ettigimiz sey
gercekte yalnizca seytani 6ziin ¢evresel bir kismi olarak goriile-
cek. Bu metafizikgiler ¢ok kurnazlik sergilediler, ama onlarla ayn
fikirde olmam miimkiin degildi. Diinyadayken zorba otoriteye kar-
st ¢cikmaya aliskindim, bu aliskanligim cehennemde de degisme-

misti. Metafizik dalkavuklarla tartismaya koyuldum:
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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"Soylediginiz sey sagma,” diye itiraz ettim. "Yoklugun tek gergeklik
oldugunu iddia ediyorsunuz. Taptiginiz bu kara bosluk varmis gibi
yapiyorsunuz. Yoklugun var olduguna ikna etmeye ¢alistyorsunuz
beni. Ancak bu bir ¢eliski. Cehennem alevleri ne kadar sicak olur-
sa olsun, mantiksal varligimi bir geliskiyi kabullenme seviyesine
asla diigtirmem.”

Dalkavuklarin bagkani: bu noktada tartismaya karisti. "Fazla hizli
gidiyorsun, dostum,” dedi. "Yoklugun var oldugunu reddediyorsun
demek? Fakat varligini inkar ettiginiz bu sey nedir? Yokluk hi¢bir
seyse, 0 zaman onunla ilgili herhangi bir 6nermede bulunmak sag-
madir. Onun var olmadig1 6nermen de 6yle. Korkarim ciimlelerin
mantiksal analizine hi¢ dikkat etmemissin, halbuki bunun sana
¢ocukken Ogretilmis olmasi gerekirdi. Her ciimlenin bir 6znesi ol-
dugunu, 6zne yoksa ciimlenin sa¢malik olacagini bilmiyor musun?
Yani erdemli bir hararetle, yokluk olan seytanin var olmadigin
iddia ettiginde, kendi kendinle ¢elisiyorsun.”

"Hi¢ kugskusuz epey bir siiredir buradasin ama yine de eski-
mis doktrinlere sarilmaya devam ediyorsun.” diye cevapladim.
"Ciimlelerin 6znesi oldugundan dem vuruyorsun ama bu tiir ko-
nusmalarin modasi gegti. Yokluk olan seytanin var olmadigini
sOyledigimde ne seytandan ne de yokluktan bahsettim, yalnizca
“seytan” ve "yokluk” sozciiklerini dile getirdim. Mantik hatalarin,
biiyiik bir gercegi acikladi bana. Biiyiik gergek su ki, 'degil’ kelime-
si lizumsuz bir kelime. Bundan sonra 'degil’ kelimesini kullanma-
yacagim.”

Bunu duyan biitiin metafizikg¢iler kahkahalara boguldu. Giilme kri-
zi yatisinca "adamin nasil da kendi kendisiyle gelistigini dinleyin,”
dediler. “DegiJIemektigB&ﬁgb ayl GEH&{%" biiyiik emrine kulak
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verin. Bundan sonra 'degil’ kelimesini kullanmayacakmis, aman
da aman!”

Ofkelenmistim, ama kendime hakim oldum. Cebimde bir sozliik
vardi. Degilleme ifade eden bitiin sozciiklerin Ustiinii ¢izerek,
"Konusmam bu sozliikkte geri kalan soézciiklerden ibaret olacak.
Geri kalan bu s6zciiklerin yardimiyla, evrendeki her seyi tanimla-
yabilecegim. Tanimlarimin sayisifazlaolacak, ama hepsi de seytan
haricindeki seylerden bahsedecek. $eytan bu cehennem diyarin-
da fazla hitkiim siirdi. Isiltili zirhi gergekti ve korku saliyordu ama
zirhin altinda koti s6zel aliskanliktan baska bir sey yoktu. ‘Degil’
sOzcugiinden kaginirsaniz seytanin imparatorlugu sona erer.”

Tartiyma stirerken seytan kuyrugunu gitgide artan bir 6fkeyle sa-
vuruyor, magaramsi gézlerinden vahsi karanlik isinlari sagiyordu.
Ancak en sonunda, seytani kotii bir s6zel aliskanlik olarak tanim-
ladigimda muazzam bir patlama oldu, hava dért bir yandan igeri
doldu ve dehset verici sekil ortadan kayboldu. Cehennemin ka-
ranlik higlik isiklariyla bulanik havasi sihirle temizlenmis gibi ber-
raklagti. Daktilo basindaki maymunlar gibi gériinen seyler aniden
edebiyat elestirmenleri olarak goriilmeye basladi. Caydanhklar
kaynadi, iskambil desteleri karildi, biitiin pencerelerde taze bir
esinti gezindi, bifteklerin tadi biftege déndii. Muhtesem bir 6zgiir-
liik hissiyle uyandim. Rityam delilik ndbeti kisvesine biiriinmiistii
ama iginde bilgelik oldugunu fark ettim. Atesim o andan itibaren
diistii, ama tahmin edebilecegin gibi, delilik kaldi.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



VAROLUSCUNUN KABUSU
Varolusu Elde Etmek

Biiytik filozof-sair Porphyre Eglantine pek ¢ok incelikli ve derin-
likli yazilariyla yaygin olarak taninsa da en ¢ok bilinen eseri 6liim-
stiz Chant du Néant'dir.

Dans un immense désert,

Un étendu infini de sable,

Je cherche,

Je cherche le chemin perdu,

Le chemin que je ne trouve pas.

Mon ame plane par ci, par la,

Dans toutes directions,

Cherchant, et ne rencontre rien, parmi

Ce vide immense,

Ce vide sans cesse,

Ce sable,

Ce sable éblouissant et étouffant,

Ce sable monotone et morne,

S'étendant sans fin jusqu'a I'ultime horizon.
J'entends enfin

Une voix,

Une voix en méme temps foudroyante et douce.
Cette voix me dit:

"Tu penses que tu es une ame perdue.

Tu pensesaue it e5HPAANE. https://rantey.org
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Tu te trompes. Tu n'es pas une ame.
Tu n'es pas perdu,

Tun'es rien.

Tu n'existes pas.™

Siir ¢ok iyi bilinmesine karsin, yazilmasina yol agan kosullarla si-
irin yol agtig1 olaylar1 pek az kisi bilir. Ne kadar aci verici olursa
olsun, soz konusu kosullari ve olaylari aktarmak goérevim.

Porphyre ilk genglik yillarindan itibaren hassas ve aci ¢eken bir
kisilikti. Belki de var olmadig1 korkusu yakasini birakmiyordu. Ne
zaman aynaya baksa, yansimasinin kaybolacagi endisesine kapi-
liyordu. Bu dehseti dagitacagini umdugu bir felsefe icat etmisti,
ama felsefesi zaman zaman onu tatmin etmekten aciz kaliyordu.
Genelde siiphelerini ggmmeyi beceriyordu ama ani, pargalayici
bir imgeyi ifade eden Chant du Néant, basarisiz kaldigim gosteri-
yordu. Porphyre, ne pahasina olursa olsun siiphe gétiirmez bigim-
de var olarak hayalet sesi susturmaya karar verdi.

I¢ gozlemleri ve incelemeleri onu hicbir seyin aci kadar gergek
olmadigina ve varolusu ancak aci ¢ekerek elde edebilecegine ikna
etmisti. Bir hiiziin yolculuguna ¢ikarak diinyanin dort bir yaninda
istirap aradi. Antarktika'da tek basina bir kis gegirdi; oradaki sonu
gelmez gece, gelecekteki kasvetlere dair imgeleri esinledi.

® Higligin Sarkiat

Koskocaman bir ¢élde / Ugsuz bucaksiz bir kum denizinde / Ariyorum / Yitik yolu
ariyorum / Bulamadigim o yolu / Ruhum kah orada dolagiyor kah burada / Dért
bir yanda / Bu koskocaman boglugun iginde / Bitmek bilmeyen bu boglukta /
Go6z kamagtirici ve bogucu / Yeknesak ve kasvetli / Ufka dogru sonsuzca uzanan
/ Bu kumda / Artyor ve bulamiyorum aradigimi / Nihayet bir ses duyuyorum /
Hem sarsici hem de yumugsak bir ses / Bu ses bana diyor ki: / "Kaybolmusg bir
ruh zannediyorsun kendini / Bir ruh zannediyorsun kendini / Yamhiyorsun /
Ashinda ruh degilsiretskaybofmisitdp desilin hSps dbdeteyietgcsin / Yoksun.”
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Yahudiymis gibi yaparak Nazi Almanya'sinda iskencelere maruz
kaldi. Ancak, tam ¢ektikleri katlanilamaz noktaya varmak tlizerey-
di ki, Poe’nun kuzgunu toplama kampina ¢ikageldi (hop, hop, hop)
ve Mallarmé'nin sesiyle gaklayarak tiiyler iirpertici nakarati s6y-
ledi. "Tu ne souffres pas. Tu n'es rien. Tu n'existes pas.”

Porphyre bundan sonra Rusya'ya gitti, orada Wall Street casu-
suymus numaras! yapip Beyaz Deniz'in kiyisinda kereste keserek
uzun bir kis gegirdi. Aglik, yorgunluk ve soguk her giin en gizli
yerlerinin daha da derinlerine isliyordu. Porphyre, bu uzun siire
devam ederse kesinlikle var olurum, diye diisiindii. Ama hayir.
Kisin son gini, karlar erimeye baslamisken korkung kus bir kez
daha ortaya ¢ikip insafsiz sozleri bir kez daha soyledi.

Porphyre, belki de pesine diistiigiim istiraplar ¢ok basit kagiyor-
dur, diye diisiindi. Gergekten sefil olmak istiyorsam hiiziinlerime
bir par¢a utang karigtirmaliyim.

Bu plani uygulamak tizere Cin'e gitti ve komiinist partinin yiik-
sek danmisma mevkilerinde bulunan zarif bir Cinli kiza kor kitik
asik oldu. Sahte belgelerle kizin Ingiliz Hiikiimeti adina casusluk
yapmaktan hiikiim giymesini sagladi. Kiz, Porphyre'in gézlerinin
oniinde korkung iskencelere tabi tutuldu. Siddetli acilar sonun-
da oliim getirdiginde Porphyre, "Iste simdi gercekten aci gektim.
Son ana kadar onu tutkuyla sevdim, al¢ak ihanetimle sevdigimin
olumiine sebep oldum. Bu kadar: insan kapasitesinin sinirlarin
zorlayacak kadar ac1 cekmeme yetecektir mutlaka.” diye digiindi.
Ama hayir, Porphyre, Kader Kusu'nun yeniden ortaya ¢ikisini ve
kusu Paris edebiyat ¢evresine tanitan o6liimsiiz sairin sesiyle bir

* "Aci gekmiyorsun. Bir_hi&sin sen. Yoksun.” —%n.
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kez daha konusmasini en kiigiik bir hareket bile yapmasina imkan
vermeyen donuk bir dehsetle seyretti.

Kus heniiz oradayken, Porphyre muazzam bir ¢aba harcayarak
caresizligini dile getirmeyi basardi. "Ey kuzgun,” dedi. "Var oldu-
gumu kabul etmeni saglayacak bir sey, tek bir sey var mi su koca
diinyada?” Kuzgunun agzindan tek bir kelime ¢ikti. Kug, "Ara.” de-
dikten sonra gézden kayboldu.

Porphyre'in arayisinin biitiin enerjisini emmesine izin verdigi
diistinilmesin. Biitiin bu siire¢ boyunca filozof-sairligi siirdiirdi,
her yerde, ¢ogunlukla da en seckin ¢evrelerde hayranlikla izlendi.
Cin'den doniisiinde, Paris'te bir felsefe kongresine davet edildi,
kongrenin esas amaci Porphyre'i onurlandirmakti. Bagkan hari¢
biitin misafirler yerlerini almisti. Porphyre bagkanin ne zaman
gelecegini merak ederken Kuzgun gériindii ve bagkdseye yerlesti.
Porphyre’a dondii, her zamanki nakarati degistirerek biitiin kong-
renin duyabilecegi ginlayan bir sesle, "Ta philosophie n'existe
pas. Elle n'est rien.” dedi. Bu sozleri duyunca daha 6nceki higbir
deneyimin birakin denk olmayi, yanindan bile gegemedigi bir i1sti-
rap dalgasi bitiin varhigini delip gegti, Porphyre bayildi. Kendine
geldiginde, kusun agzindan 6zlemle bekledigi s6zlerin dokildiugi-
ni duydu. "Enfin, tu souffres. Enfin, tu existes.”*

Uyandi. Amanin! Hepsi riiyaymis meger.

Ancak bir daha ne felsefeden bahsetti ne de felsefeyle ilgili bir
sey yazdi.

" "Felsefen yok. Felsefen higbir sey.” —¢.n.
Nihayetac'cﬁ'&irye%sllz"bBl'—Jﬂﬁt iy srlglw cn‘t}ps /[rantey.org



MATEMATIKCININ KABUSU
Profesdr Karediiz'iin Tasavvuru

Onaoz Niteliginde Agiklama

Matemi tutulan dostum, saygin matematik¢i Profesor Karediiz,
hayati boyunca Soér Arthur Eddington’in arkadasi ve hayraniyd.
Fakat S6r Arthur'un teorilerindeki bir sey Profesér Karediiz'i
daima saskina ¢evirirdi; bu da S6r Arthur'un 137 sayisina atfetti-
¢i gizemli, kozmik giiglerdi. Bu sayimin sahip oldugu iddia edilen
ozellikler yalmizca aritmetiksel olsaydi hi¢bir zorluk ¢ikmayacakti.
Ancak 137 marifetlerini her seyden ¢ok fizik alaninda gosteriyor-
du, bu da 666 sayisina atfedilen marifetlerden pek farkh degildi.
Sor Arthur’la yaptig1 sohbetlerin Profesor Karediiz'iin kabusunu
etkiledigi gayet agik.

Pisagor'un teorilerini inceleyerek gegirdigi uzun bir giiniin ardin-
dan yorgun diismiis olan matematikgi, sonunda sandalyesinde
uyuyakaldi ve uykusu tuhaf bir piyese sahne oldu. Bu piyestekisa-
yilar matematik¢inin 6nceden varsaydigi gibi cansiz seyler degil,
meslektaslarinda gérmeye aliskin oldugu biitiin tutkular1 besle-
yen kanl canli, nefes alan varliklardi. Profesor rityasinda sonsuz
sayida es merkezli dairenin tam ortasinda duruyordu. 1k dairede
I'den 10'a, ikincide 11'den 100'e, liglinciide 101'den 1000°'e kadar sa-
yilar vardi ve bu ugsuz bucaksiz bir diizligiin sonsuz alani boyun-
ca sinirsizca devam edip gidiyordu. Tek sayilar erkek, ¢iftler de
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disiydi. Merkezde, profesériin yaninda Téren Tesrifatgisi Pi sayisi
duruyordu. Yiizii maskeliydi, kimsenin o yiize baktiktan sonra ha-
yatta kalamayacagi anlasiliyordu. Ancak maskeden delici, acima-
siz, soguk ve biiyiileyici gozler bakiyordu disari. Her sayinin adi,
uniformasinin Gstiine agik¢a yazilmisti. Degisik tiirdeki sayilarin
tniformalari degisik bigimlerdeydi. Kareler kare, kiipler zar, yu-
varlak sayilar top biciminde, asal sayilar béliinemez silindirler ha-
lindeydi, milkkemmel sayilar da ta¢ takmigti. Bigim degisikliklerinin
yani sira, iniformalarin renkleri de farkh farkhydi. 10, 100, 1000
ve benzerlerinin beyaz, 13 ile 666'nin da siyah olmasi haricinde
ilk yedi es merkezli daire, gokkusaginin renklerini tasiyordu. Bir
sayl bu kategorilerden ikisine birden aitse, mesela 1000 gibi hem
yuvarlak hem de kiipse, daha saygin bir iiniforma giyiyordu, daha
sayginlar da ilk milyon sayinin arasinda daha seyrekti.

Sayilar, Profesor Karediz'le Pi'nin etrafinda karmakarisik, muaz-
zam bir bale yapiyorlardi. Kareler, kiipler, asal sayilarla piramidal
sayllar, milkkemmel sayilarla yuvarlak sayilar, bitmek bilmez, bii-
yiileyici bir dansla i¢ i¢e ge¢mis zincirler ériiyor, dans ederken de
kendi yiiceliklerine yazilmis bir sarki séyliiyorlardi.

Sonlu sayilariz biz.

Diinyanin temeliyiz.

Kafa kanigiklig1 sikinti ¢ikarinca

Bizimle ¢6ziime kavusur diinya.

Efendimiz Pisagor'a hiirmet duyariz
Cadalozlarla esekleri ¢ok fena hor goriiriiz.

Ne Endor'un cadisi, ne Balaam'in binegi,
Degildir bizce bilgeligin kaynag).

Sonsuz balemizle déniip dururken

Halley'nin gérdiigii kuyrukluyildizlara benzeriz.
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Oliimsiiz Eflatun’un sereflendirdigi
Gelmedi Eflatun’dan daha yiice 6limlii.
Kurallara uyariz

Hi¢ tereddiit etmeden,

Cunki sonlu sayilariz biz.

Pinin bir isaretiyle bale durdu, sayilar birer birer Profesér
Karediiz'e tanigtirildi. Her say, tuhaf faziletlerini agiklayan kiigiik
bir konusma yaptyordu.

1: Hepsinin ebeveyni, sonsuz kusaklarin babasiyim. Ben olmasam
hi¢biri var olamazd.

2: O kadar burnu biiyiik olma. Daha fazlasini yapmak igin ikinin
gerektigini biliyorsun.

3: Triumvirligin sayistyim ben, Dogu'nun bilge adamlarinin, Orion
Kusagi'nin yildizlarimin, kaderin ve liituflarin.

4: Ben olmasam hi¢bir sey dort dortlilkk olmaz, diinyada hig¢ dii-
riistlilkk bulunmazdi. Ahlak yasasinin muhafiziyim ben.

5: Bir elin parmaklarinin sayisiyim. Besgenlerle bes koseli yildizlar
yaparim. Ben olmasam on iki yiizlii sekil var olmazds; herkesin bil-
digi gibi evren on iki yiizlidiir. Anlayacaginiz ben olmasam evren
de olmazd.

6: Milkkemmel saytyim ben. Bunun rakipleri iirkiittiigiinii biliyo-
rum. 28'le 496 bazen bana denk numarasi yapiyor ama siradaki
yerleri bana karsi bir tehlike tegkil etmeyecek kadar geride.

7: Kutsal sayiyim ben, haftanun giinlerinin, Ulker burcunun, yedi
kollu samdanlarin, Yedi Kilise'nin, gezegenlerin sayisiyim, ¢linkii
o kafir Galileo'yu tanimiyorum.
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8: Kiiplerin ilkiyim ben, zavalli yash Bir sayllmazsa tabii. Bu saatte
¢oktan i¢i gegmistir onun.

9: llham perilerinin sayisiyim. Hayatin her tiirlii cazibesi, her za-
rafeti bana baghdir.

10: Aferin, siz sefil sayilar pek giizel sisindiniz ama arkamdaki bii-
tiin sonsuz yiginin agababasi benim. Her biri adin1 bana borglu.
Ben olmasam, bir giiruh olarak kalir, siral bir diizen meydana ge-
tiremezlerdi.

Matematik¢i bu noktada sikilip Pi'ye déndi.

"Bu tanistirmalarin geri kalanini yapilmis varsayamaz miyiz aca-
ba?" dedi. Bu s6zler duyulunca bagirislar yiikseldi.

1 "Ama ben Yehuda'nin ihanetinin ardindan kalan havarilerin
sayistydim.” diye basti feryadi.

12: "Babillilerin zamaninda biitiin sayilarin agababasiydim ben,”
diye haykirdi. "Hem de su sefil 10'dan ¢ok daha iyi bir babaydim.
10, konumunu biyolojik bir kazaya borg¢lu, aritmetiksel mikem-
mellige degil.”

13: "Koti talihin efendisiyim ben,” diye homurdandi. "Bana kabalik
edersen, gliniini gorarsiin.”

Oyle bir ugultu vard: ki matematik¢i kulaklarini elleriyle ortiip
yalvaran bakiglarini Pi'ye ¢evirdi. Pi, tesrifatgl cubugunu sallayip
gok giiriiltiisii gibi bir sesle, "Susun!” diye bagirdi. "Yoksa hepiniz
Ol¢lilemez hale gelirsiniz.” Renkleri solan sayilar itaat ettiler.

Profesor bale sirasinda asal sayilarin arasindaki bir sayiyi, 137'yi
fark etmisti. 137'nin asi ve siradaki yerini kabullenmeye goniilsiiz
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bir hali vardi. Durmadan 1'in, 2'nin ve 3in 6niine gegmeye ¢a-
lismis, balenin diizenini bozmaya varan bir yikicilik sergilemisti.
Profesér Karediiz'i bu bagibozuk davranislardan daha fazla hay-
rete diisiirense, 137'nin kulagina "Yuri! Yird! En basa geg!” diye
fisildayip duran gélgemsi bir Arthur sévalyesiydi. Hayaletin belli
belirsiz goriiniimii tanimayi zorlastiriyordu, ama profesor sonun-
da arkadasi Sor Arthur'un bulanik figiiriinii tanidi. Bunu goériince,
basibozuk asal sayty1 zapt etmek igin ugrasip duran Pi'nin dis-
manca davraniglarina karsin, iginde 137'ye karsi bir sempati uyandi.

137 sonunda, "Baslayacagim buradaki biirokrasiye!” diye haykird.
"Bireysel Ozgiirliik istiyorum ben!” Pi'nin maskesi kaglarini ¢atti
ama Profesor araya girdi. "Ona sert davranma. Gérmedin mi, bir
cin ruhu tarafindan idare ediliyor. Bu cin ruhunu hayattayken
tanirdim, 137'nin bu bagkaldiran davraniglarini onun kigkirttigint
kesinlikle soyleyebilirim. Kendi adima, 137'nin séyleyeceklerini
duymak isterim.”

Pi biraz tereddiitle raz1 geldi. Profesor Karediiz, "Soyle bana 137,
isyaninin temeli ne?” diye sordu. “Esitsizlige karsi itirazdan mi
ilham aliyorsun? Sor Arthur'un ovgiileriyle egon mu sisti yoksa?
Yoksa, tahmin ettigim gibi, meslektaslarinin Eflatun’dan 6grendigi
metafizigi ideolojik olarak derinden red mi ediyorsun? Bana dog-
ruyu soylemekten korkmana gerek yok. Pi'yle aranizi bulacagim.
Onun hakkinda en az kendisinin bildigi kadar ¢ok sey biliyorum.”

Bunu duyan 137, heyecanli bir patlamayla konusmaya basladi.
"Haklisiniz! Metafiziklerine katlanamiyorum. Hala sonsuzmus gibi
yaptyorlar, halbuki davranislari hi¢ de boyle bir sey diisiinmedik-
lerini ¢ok uzun siire 6nce gosterdi. Hepimiz Eflatun’'un cennetini
sikici bularak elle tutulur diinyayi yonetmenin daha eglenceli ola-
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cagina karar verdik. Gogiin yedi kat listiinden yere indigimizden
beri, sizinkilerden pek farkli olmayan duygular tattik. Her tek say,
refakatgisi ¢ift sayiyi sever; ¢iftler de onlari pek tuhaf bulmalarina
ragmen teklere karsimuhabbetbeslerler. Imparatorlugumuz artik
bu dinya, dinya infilak ettiginde biz de infilak edecegiz.”

Profesor Karediiz, 137 ile ayni fikirdeydi, ama Pi de dahil olmak
tizere digerlerinin tamami 137'yi kéfir olarak goriiyordu. Hepsi
birden 137 ile profesore saldirdilar. Dért bir yana goz alabildigine
uzanan sonsuz giruh, ofkeli bir ugultuyla zavall profesorin tisti-
ne atildi. Profesor bir an dehsete kapildi, sonra uyanik zamanla-
rindaki bilgilerini birdenbire hatirlayip kendisini topladi, yiiksek
perdeden haykirdi. "Uzak durun! Sembolik nesnelerden baska bir
sey degilsiniz siz!"

Bunun iizerine ugsuz bucaksiz siralar bir pus halinde ¢6ziiliip da-
gildi. Profesor uyanirken kendi sesini duydu. "Eflatun da buraya
kadarms!”



STALIN'IN KABUSU

(Stalin’in éltiimiinden 6nce yazilmitir.)

Amor Vincit Omnia*

Stalin, art arda yuvarladigi kirmizi biberli votkalarin ardindan
sandalyesinde uyuyakalmisti. Molotov, Malenkov ve Beria, par-
maklar1 dudaklarinda, biiyilkk adamin istirahatini bolebilecek
sekilde davetsizce girip ¢ikan hizmetkarlari uyariyorlardi. Onlar
Stalin'e muhafizlik ederken, Stalin bir riiya gordii. Riiyasi s6yleydi:

Ugiincii Diinya Savasi savasilmis ve kaybedilmisti. Stalin, Batil
Muttefiklerin elinde tutsakti. Ancak Miittefikler, Nuremberg
durusmalarinin Nazilere karsi sempati uyandirdigini gozlemle-
diklerinden, bu defa farkh bir plan uygulamaya karar verdiler.
Stalin, sevginin giiciiyle onun bile nedamet getirmeye ve diiriist
bir vatandasin yasamini siirmeye yonlendirilebilecegini savunan
Quaker'lardan® olusan seckin bir heyete teslim edildi.

Herhangi bir g6zii karaliga kalkismamasi igin, manevi ¢alismalar
tamamlanana kadar Stalin'in pencerelerine parmaklik takilmasi
gerektigine karar verildi; ayrica tedavisiyle ilgilenenlere bir 6fke
nobetiyle saldirmasin diye bigaklardan da uzak tutulacakt. Stalin,

° Askherseye ustiin gelir. —¢.n.
* 17. yiizyilda Ingiltere’de kurulmus Hiristiyanlik mezhebi. Hiristiyan pasifizmini
savunan ¢ tarihi baris kilisesinden biridir. —¢.n.
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eski bir kir evinin iki odasina giizelce yerlestirilip rahat ettirildi,
ama dort kasl Quaker esliginde her giin yapilan, Stalin'in doga-
nin giizelliklerini takdir edip tarla kusunun sarkisinin keyfini ¢i-
karmaya tesvik edildigi bir saatlik tempolu yiiriiyiisler haricinde
kapilar kilitliydi. Giiniin geri kalaninda okuyup yazmasina izin
veriliyordu, ama kiskirtici kabul edilebilecek edebi eserlere izin
yoktu. Incil, Carmih Joleusu, Tom Amea’nun Kuliibesi verilmisti
kendisine. Bazen de 6diil olarak Charlotte M. Yonge'nin romanla-
rin1 okumasina izin veriliyordu. Titin, alkol ve kirmizi bibere izin
yoktu. Giindiiz ya da gece, istedigi saatte kakao i¢ebilirdi, ¢linkii
muhafizlarinin en seckinleri bu masum igcecegin tedarikgisiydi.
Makul miktarda ¢ayla kahveye izin vardi, ama deliksiz bir gece uy-
kusunu bozacak miktarlarda ya da saatlerde degil.

Stalin'in emanet edildigi agirbash adamlar, kendisine her sabah ve
her aksam birer saat Hiristiyan hayirseverliginin ilkelerini ve ken-
di bilgeliklerini benimsemesi halinde sahip olabilecegi mutlulugu
agiklayip anlatiyordu. Onu mantigin yoluna ¢ekme gérevi agirhikli
olarak, Stalin'in 15181 gormesini umut edenlerin arasindaki en bilge
kisiler olarak kabul edilen ii¢ adamin omuzlarindaydi. Bunlar Bay
Tobias Chokiyi, Bay Samuel Thatli ve Bay Wilbraham Apherin idi.

Stalin bu adamlar1 azametinin yerinde oldugu giinlerden taniyor-
du. Ugiincii Diinya Savasi'nin patlamasindan kisa bir siire énce iigii
Moskova'ya gelerek Stalin'den ricaci olmus, gittigi yolun yanligh-
gin1 ona gostermeye ¢abalamislardl. Evrensel hayirseverlikten,
Hiristiyan sevgisinden bahsetmis; algakgoniilliliigiin verdigi haz-
lar1 151l 1511 s6zciiklerle anlatip Stalin'i sevilmenin korku salmaktan
daha mutluluk verici olduguna ikna etmeye ¢alismislardi. Stalin
saskinligin verdigi sabirla bir siire dinlemis, sonra patlamisti. "Siz
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beyefendiler yagamin zevkleri hakkinda ne biliyorsunuz acaba?”
diye sormustu giirleyerek. "Koca bir ulusu dehsetle yénetmenin,
hemen hemen hepsinin élmenizi istedigini ama hi¢ kimsenin buna
kalkisamadigini bilmenin bas déndiiriicii zevkinden; diinyanin
dért bir yanindaki diismanlarinizin gizli diisiincelerinizi tahmin
etmek i¢in beyhude ¢abalarla ugrastigini, kudretinizin yalniz diis-
manlariniz degil dostlarimiz da ortadan kalktiktan sonra da devam
edecegini bilmenin zevkinden ne anlarsiniz? Hayir beyler, bana
onerdiginiz yasam bigimi cazip degil. Dindarlik cilasiyla yaldizlan-
mis 6nemsiz kar arayislariniza doniin, beni kahramanca yasam
bigimimle bas basa birakin.”

0 an i¢in afallayan Quaker'lar, daha uygun bir firsat beklemek
tizere evlerine donmustii. Simdi giigten diismiis ve idarelerine gir-
mis olan Stalin'in daha akli baginda davranacagini umuyorlardi.
Ancak ne tuhaftir ki, Stalin hala inatqilik ediyordu. Uglii, basibo-
zuk yeniyetmelerle ugrasma, sikintilarimi ¢6ziip hosgériilii ikna
yoluyla onlari diiriistliigiin en iyisi olduguna inandirma konusun-
da engin tecriibe sahibi adamlardi.

"Bay Stalin,” dedi Tobias Chokiyi. "Su ana dek bagh kaldiginiz
hayat tarzinin akilsizca oldugunu artik fark ettiginizi umuyoruz.
Diinyayi nasil bir yikima siiriiklediginiz hakkinda tek kelime et-
meyecegim, ¢linki bunun karsisinda kilinizi bile kipirdatmayaca-
gimizi biliyorum. Ancak kendinizi nasil bir vaziyete soktugunuzu
bir diistiniin. Yiikksek mevkinizden ¢aresiz bir tutsak konumuna
diistiiniiz; elinizde kalan her tiirlii konforu, gardiyanlarinizin sizin
ilkelerinizi benimsememesine borg¢lusunuz. Kudretli giinlerinizde
sizi ziyaret ettigimiz sirada bahsettiginiz taskin sevingleri yasaya-
mazsiniz artik. Ancak gurur engelini yikabilirseniz, nedamet ge-
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tirip bagkalarinin mutlulugundan mutlu olmay: égrenebilirseniz,
geri kalan giinlerinizde sizin igin bir amag ve kabul edilebilir bir
mutluluk s6z konusu olabilir.”

Stalin ayaga firlayip haykirdi. "Cehennem yutsun seni, ikiytzli si-
miiklil Soylediklerinden tek anladigim su, iistiinliik sizde, merha-
metinize kalmis durumdayim, talihsizliklerimi yaptigim temizlikler
sirasinda icat ettigim her seyden daha yaralayici ve asagilayici
hale getirmenin bir yolunu bulmussunuz.”

Bay Thatli, "Ah Bay Stalin,” dedi. "Nasil bu kadar insafsiz ve kaba
olabiliyorsunuz? Size en yiice niyetlerle yaklagtigimizi géremiyor
musunuz? Ruhunuzu kurtarmak istedigimizi, diigmanlariniz ara-
sinda oldugu kadar dostlariniz arasinda da kériiklediginiz siddet
ve nefretten iiziintii duydugumuzu gérmilyor musunuz? Sizi kii-
¢iik diigiirmeye yonelik higbir arzu beslemiyoruz. Diinyevi yiiceligi
gercek degeriyle takdir edebilirseniz, size sundugumuz seyin ki-
¢iik diismekten kurtulus oldugunu anlayacaksiniz.”

Stalin, "Bu kadari da fazla!" diye bagirdi. "Kiigiikken Giircistan'daki
papaz okulumda bu tiir konugmalara katlanirdim, ama yetiskin bir
adam bu laflar1 sabirla dinleyemez. Keske cehenneme inansay-
dim, o zaman miilayimliginizin yakici alevlerle yok olup gittigini
gormeyi dort gozle bekleyebilirdim.”

"Aa, ayipama sevgili Bay Stalin,” dedi Bay Apherin. "Litfen kendi-
nize hakim olun, ¢iinki size gostermeye ¢alistigimiz seyin hikme-
tini gérmeyi ancak siikiinet sayesinde 6grenebilirsiniz.”

Stalin sert bir cevap veremeden Bay Chokiyi yeniden araya girdi.
"Bay Stalin, sizin kadar zeki bir adamin gergege karsi sonsuza dek
kor kalamayacagina eminim,” dedi. "Ancak su anda asir1 heyecan-
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lisiniz. Bir fincan yatistirici kakao size fazla miktarda igtiginiz kis-
kirtici caydan daha iyi gelecektir.”

Stalin bunu duyunca kendisini daha fazla tutamadi. Caydanhgi
aldig1 gibi Bay Chokiyi'nin kafasina firlatti. Kaynar sivi adamin
yiiziinden asag1 akti, ama Bay Chokiyi, "Hadi ama Bay Stalin, bu
sekilde tartisilmaz.” demekle yetindi. Stalin bir hiddet nébetiyle
uyand.. Hiddet bir an daha devam edip Molotov, Malenkov ve
Beria'ya yoneldi, tigii de titreyip bembeyaz kesildiler. Ancak uyku
bulutlar1 dagildik¢a hiddet buhar olup ugtu, Stalin bol miktarda
kirmizi biberli votkayla mutlulugu yakalad.



EISENHOWER'IN KABUSU
(1952°de, Stalin hayattayken yazilmigtir.)

McCarthy-Malenkov Pakt1

Eisenhower, iki yillik bagkanhginin ardindan, uzlasmanin tek yon-
lii bir sokak oldugunu kabul etmeye mecbur kaldi. Cumhuriyetgi
mubhaliflerini memnun etmek igin ¢ok ¢aba harcamis ve baslangig-
ta bir karsilik alacagini ummustu, ama kimsenin adim attig1 yoktu.
Fena halde hevesi kirilmisti. Kasvetli diisiinceler, sicak bir yaz ge-
cesinin biiyiik kisminda uyumasina izin vermedi. Eisenhower so-
nunda huzursuz bir uykuya dalmay: basardiginda ezici bir kabusun
pengesine diistii. Kabusta, gelecekten gelen bir ses, onlerindeki
yarim ytizyilin tarihini anlatiyordu:

Bizler, 21. ylizyilin safaginin giivenli siginagindan bakinca, o sira-
larda o kadar da asikar olmayan seyleri gorebiliyoruz: 1953 senesi,
diinyayi degistiren yeni bir akimin baslangicina tanik oldu. O za-
manlar, 6ngoriili insanlarin bilincinde oldugu belli bazi sorunlar
vardi. Bunlardan biri, her medeni iilkede sanayinin tarima yeglen-
mesiydi, bunun sonucunda diinyanin gida arzi azaliyordu. Bir bas-
ka sorun, geri kalmis iilkelerdeki hizh niifus artistyds, bu da tip ve
hijyen konusundaki ilerlemelerden kaynaklaniyordu. Ugiinciisii,
Avrupa emperyalizminin ¢okmesiyle ortaya ¢ikma tehlikesi bag
gOsteren kargasaydi. Her haliikarda zor olan bu sorunlar, Dogu-
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Bati ¢atismasiyla tam anlamiyla ¢6ziimsiiz hale gelmisti. 1945'ten
1953'e kadar gegen sekiz yil boyunca ¢atisma, yalnizca siyasi ge-
lismelerle degil, hidrojen bombasi ve biyolojik savas ihtimalle-
riyle de siirekli daha tehlikeli bir hale gelerek biiyiidii. Iki taraf
da ¢atismaya herhangi bir ¢6ziim énermiyor, kendi tarafini diger
cephenin saldirmaya cesaret edemeyecegi kadar giigclendirmekle
yetiniyordu. Gegmis tecriibeler, bunun savagi 6nlemenin pek de
basarili bir yolu olmadigini gésteriyordu.

1953'te yeni bir umut filizlenmeye basladi. Stalin bu yil iginde
once emekliye ayrildi, ardindan o6ldii. Yerine, iktidara gelisini
sOzde yeni bir politikayla vurgulamanin gerekli olacagin diisiinen
Malenkov gegti, halbuki bu politika aslinda kismen benimsenmis-
ti. Iki temel tehlike Malenkov'un huzurunu kagirtyordu. Bir taraf-
ta, Rusya'daki yaygin hosnutsuzluk vardi. Diger taraftan, Cin'in
¢ok gegmeden Rusya kadar gii¢lii hale gelerek komiinist diinyada-
ki Rus iistinliigiine meydan okuyabileceginden korkuluyordu. Bu
tehlikelerin ilkiyle baga ¢ikmak i¢in Rusya'nin tiikketim mallari iire-
timini biiyiik 6l¢iide artirmak gerekiyordu, bu da ancak silahlan-
madan vazge¢me pahasina yapilabilirdi. ikinci tehlikeyi bertaraf
etmek igin savas riskini azaltmak gerekiyordu ki silahlanma hizi
diistiriilecekse giivende olmak igin bu zaten gerekliydi. Bu sira-
da Amerika'daki Cumhuriyetgi yonetimin degismesi yeni bir odak
noktasi dogurdu. Hem Amerika'daki, hem de diger ilkelerdeki
pek ¢ok kisi, baskanla kongre arasindaki bir uzlasmazlikta, hazi-
nenin anahtarini elinde bulundurmasi sebebiyle kongrenin galip
gelecegine inaryordu. Bu sonuca, 17. yiizyilda kral ile ingiltere
Parlamentosu arasindaki uzlasmazligin tarihinden varilmis olabi-
lir. Ne var ki ¢ogu Amerikali, gegmisten ya da yabanci iilkelerden
herhangi bir sey 6grenilebilecegine inanmiyordu. Eisenhower'a
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oy verenlerin pek ¢ogu, secilmesi halinde politikalarinin ga-
lip gelecegini diisinmiisti. Onu secerek kongrenin denetimini
Taft ve McCarthy'ye teslim ettiklerini akillarina getirmemislerdi.
Eisenhower'in bagkanhg: sirasinda Birlesik Devletler siyasetini
bu iki adam elinde tutuyordu. McCarthy, ikisinin arasindan siy-
rilarak yavas yavas istiinliik sagladi. Ortalama Amerikal, iki kor-
ku tarafindan yonetiliyordu: komiinizm korkusu ve gelir vergisi
korkusu. Demokratlar iktidarda oldugu siirece bu iki korku aksi
yonlerde isliyordu, ancak McCarthy onlari nasil uzlagtiracagini
buldu. Gergek diisman, aramizdaki komiinistlerdir ve aramizdaki
koministlerle savasmak, Rusya'yla savasmaktan ¢ok daha ucuz,
dedi. Amerikalilar vatanlarina sadik kalip birlik olduklari siirece
(McCarthy ulusa béyle soylityordu) hicbir sey onlari yenemezdi
ve yabanci despotluklarin entrikalarindan korkmak igin sebeple-
ri yoktu. Ulkemizi hain unsurlardan arindirirsak giivende oluruz,
diyordu. Ancak bu politikanin komiinizmle savasmaya yonelik
popiiler arzuyu giderebilmesi igin siirekli yeni i¢ diismanlar kes-
fedilmesi gerekiyordu. McCarthy, FBI'in kontroliinii ele gegirmesi
ve itaatkar eski bir komiinistler grubunun yardimlari sayesinde
vatan hainligi korkusunu -Senatér McCarran'in da aralarinda bu-
lundugu pek minik, erdemli bir kalinti haricinde- her ileri gelen
Demokrat Parti iiyesinin hain olarak goriildiigii noktaya kadar
yaymay! basardi. Bu politikanin ardina gizlenerek, Truman za-
maninda yabanci iilkelere yardim etmek i¢in harcanan muazzam
miktarlarda parayi tasarruf etmek mimkiin hale geldi. Yardimlar
sonucunda Italya ve Fransa'da komiinizmin yayilmis olmasi, boyle
givenilmez miittefiklere para harcamaya degmeyeceginin kaniti
olarak gosterildi.
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Eisenhower bu politikadan hoslanmiyordu, ama ona karsi sava-
sacak giicii olmadigini fark etti. NATO'yu giiglendirmeyi, boylece
Bati Avrupa'yr bir komiinist saldirisina karsi korumayi miimkiin
kilmay1 arzulamisti, ama Bati Avrupa'yt savunmak pahaliydi.
Kitada bir stirii komiinist, neredeyse ayni derecede sakincali ka-
bul edilen daha fazla sayida da sosyalist vardi. Ayrica Bati Avrupa
nankordi, kendi degersizliginin de yeterince farkinda degildi.
Amerikan gimriik vergilerinin diisiiriilmesi igin siirekli yaygara
kopariyor, Can Kay Sek'ten de hoslanmiyordu. Bu kosullar altinda
Eisenhower Kongre'de daima maglup oluyordu.

McCarthy'nin politikasinin iki sonucu oldu. Bir yandan, dis ¢ekis-
melere yol acan sebepleri biiyiik 6l¢iide ortadan kaldirdi ve Rusya
ile iligkilerin hassasiyetini azaltt;; diger yandansa McCarthy'ye
muhalif hicbir Amerikalinin postu kurtarmay! umut edemeyece-
gini acik secik bicimde ortaya koydu. 1956'daki baskanlik segimle-
rinde McCarthy yirmi y1l 6nce Roosevelt'in se¢ildiginden bile daha
biiyiik bir ¢ogunlukla zafer kazand.

McCarthy'nin ¢abalarini McCarthy-Malenkov paktiyla taglandir-
masini saglayan da bu ezici basar1 oldu. S6z konusu paktla diin-
ya iki biyiik gii¢ arasinda bolistiiriiliyordu. Asya'nin tamami ve
Elbe Nehri'nin dogusundan itibaren Avrupa, Rusya sahasi olacak-
t1; Afrika, Avustralya ve Elbe'nin batisindaki Avrupa da Birlesik
Devletler sahasi. iki grup arasinda hicbir surette ticaret yapilma-
yacak, mutlaka gergeklestirilmesi gerekebilecek ender diplomatik
toplantilar haricinde higbir iliski kurulmayacakti. Boyle toplanti-
lar, Spitzbergen'de yapilacakti. Hammaddeler kontrol altinda tu-
tularak ve gerekirse daha sert yaptirimlar uygulanarak SSCB ve
ABD disindaki sanayinin asgari seviyede kalmasi saglanacakti. Bati
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Avrupalilar gériiniiste bagimsizliklarini muhafaza edecek, istedik-
leri takdirde eski diinyaya ait parti hiikiimeti sistemlerini, ifade ve
basin 6zgiirliigiinii koruyabileceklerdi. Ancak modasi ge¢mis sap-
kinliklarini erdemli vatandaglara bulastiracaklar1 korkusundan
otir, Birlesik Devletler'e girislerine izin verilmeyecekti.

Amerika, Rus sisteminin belli baz1 6zelliklerini benimsedi. Bundan
sonra yalnizca tek partiye, Cumhuriyet¢i Parti'ye hosgérii goste-
rilecekti. Basin ve edebiyat kati sansir kurallarina tabiydi. Her
tirlii siyasi elestiri yikict kabul ediliyor, elestiri yapanlar ceza-
landirihyordu. Beyin yikama, egitimin temel amaci haline geldi.
Hi¢ kuskusuz bu degisikliklere hayiflananlar vardi, ama pakt sa-
yesinde diinya savagi tehlikesinin ortadan kaldirildigin1 ve hem
Amerika'da hem de Rusya'da silahlanmay: biiyiik 6l¢iide azaltmay1
miimkiin kildigin1 kabul etmek gerekiyordu.

Pakt pazarliklarinda bazi zorluklar ortaya ¢ikmisti. Bunlardan biri
Japonya'ydi. Amerika, Rusya'ya karsi bir miittefik olmasi umuduy-
la Japonya'yi silahlandirmigti, ama Rusya ile Amerika birlikte diin-
ya hakimi olacaklarsa, bir baska bagimsiz giice izin verilemezdi.
Japonya silahsizlanmaya zorlandi.. Hokkaido Adasi Rus sahasina,
Japonya'nin geri kalan da Birlesik Devletler sahasina verildi.

Elbette propaganda konusunda da hiikiimler vardi Rusya'da
Amerika karsiti, Amerika'da da Rusya karsiti propaganda yapil-
mayacaktl. Rusya'da hi¢ kimsenin Deli Petro'nun Amerikali oldu-
#u tarihi gergegini sorgulama hakki olmayacakti. Amerika'daki hig
kimse de Kolomb'un Rus oldugu tarihi ger¢egini sorgulayamaya-
cakti. Rusya'daki hi¢ kimse giiney eyaletlerindeki ten rengi soru-
nunu dile getirmeyecek, Amerika'daki hi¢ kimse de Rusya'daki
zorla ¢alistirma meselesinden bahsetmeyecekti. Her ikisi de dige-
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rinin basarilarini 6vecek, ebedi isbirliklerinin faydalarimi gelecek-
te her daim savunacaklardi.

Pakt Bati Avrupa'da hos karsilanmamuisti, ¢iinkii o bélgeyi her iki
taraf igin de yikic1 olacak savaslarin kaginilmaz kildigi 6nemsiz bir
varlik seviyesine diisiirmisti. Yuzyillardir diinyayr hem kiiltiirel
hem de siyasi olarak yénettiginden, Bati Avrupa’'nin mevki kay-
bini kabullenmesi zordu. Pek ¢ok Amerikali, Amerikan medeniye-
tini kurmaya yardimci oldugunu diisiindiigii geleneklere hiirmet-
ten otiirii, dilnyanin mevcut durumu g6z éniine alindiginda Bati
Avrupa'ya zamanla agir1 gériinen bir nezaket géstermeye hazirdi.
Sonunda Rusya kesinlikle maglup edilse bile, savagin Bati Avrupa
medeniyetinden geriye kalanlari yikip gececegi acikti ve savasin
pakttan bagka herhangi bir ¢aba ya da fedakarlikla engellenip en-
gellenemeyecegi de belli degildi. Bu kosullar altinda, pakt sonun-
da hayata gegirildiginde Bati1 Avrupalilarin duygulari gérmezden
gelindi.

Elbette her iki tarafta da kargi tarafin pazarliktan daha karh ¢ikti-
gin1 disiinenler vardi. Bazi Ruslar, Cin'in yardimiyla Avustralya'yi
¢oktan ele gegirmis olabileceklerini belirtiyor, Bati Almanya'yi
da baris¢il bir niifuz etmeyle ele gegirme konusunda hatir1 sayilir
bir umut besliyorlardi. Ayrica, Amerika ile Bati Avrupa'nin biitiin
¢abasinin Rusya ile savasarak emilmeye devam edilmesi halinde
Afrika’'nin, Rusya tarafindan ele gegirilmese bile Beyaz adamdan
temizlenebilecegini savunuyorlardi. Amerikan tarafinda da vahim
kaygilar vardi.. Malezya bakiriyla kaugugunu feda etmek zordu,
ama sentetik kaugukla Bolivya ve Avustralya bakiri onlarin yeri-
ne ikame edilebilirdi. Orta Dogu petrollerinin kaybi daha ciddiy-
di. Bunu katlanihir kilmak i¢in sonunda Endonezya’nin Amerikan
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sahasina verilmesi tizerinde fikir birligine varilmisti. Amerika'da,
komiinizmin baris yapilmamasi gereken bir musibet olduguna
ictenlikle inananlar vardi, ancak bunlar hem sayica az hem de
¢ogunlukla demokratti, o nedenle goriislerinin pek etkisi yoktu.
Ruslar i¢in barisin saglanmasi haricindeki en 6nemli kazang, en-
diistriyel gelismesini engellemek suretiyle Cin'i kendisine bagl
konumda tutmakt. iki tarafta da beyaz emperyalizm bir kere daha
giivence altina alinmigti.

Paktin, barisin korunmasi disinda da avantajlari vardi. Beyaz mil-
letler arasindaki uyusmazliklar, 19. yiizyilda Asya ve Afrika tizerin-
de elde ettikleri hakimiyeti sarsmisti. Pakt sayesinde Beyaz tistiin-
lik kisa siirede yeniden kuruldu. Ruslar, Hindistan'la Pakistan’i
pek zorluk ¢ekmeden fethetti; komiinistlerin destekledigi vahsi
barbar isyanlarinin Ingiliz ve Fransiz emperyalizminin uygarlagtir-
ma ¢alismalarini tehdit ettigi Afrika'daysa bu ¢alismalar Amerikali
yatirimcilarin koruma kalkani altinda yeniden baslatilarak ¢abu-
cak basarili oldu. Sorun niifus fazlaligiydi. Bunu ¢6zmek i¢in do-
gum oranlarini diisirmenin ahlaksizca oldugu diistiniliyordu, o
nedenle mesele, Zencilere her tiirlii tibbi egitimin ve saghk ko-
sullarini iyilestirmek {izere Beyazlara 6zgii her tiirlii tedbirden
faydalanmanin yasaklanmasiyla halledildi. Sonugta 6liim oranla-
rinin artmasi, Beyaz adamin bir kez daha rahat bir nefes almasina
olanak verdi.

Saglanan biitiin bu faydalara ragmen hala homurdananlar vardu.
Kimileri, artik hi¢bir Yahudi'nin eserinin hi¢bir yerde yayimlana-
mamasinin tzici oldugunu disiinilyordu. Amerika'da, Milton,
Byron ve Shelley gibi 6zgirrliigii 6ven sairleri okumak isteyen-
ler vardi. Bu tiir sairler Bat1 Avrupa'da bir siire okunabildi, ama
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eserlerinin bu yoz iilkelerde ucuz baskilarla dagitildig1 bilgisinin
Kongre'ye ulagmasiyla, séz konusu sairlerin ¢aligmalari yasakh
eserler listesine girene dek ekonomik yaptirimlar uygulanmasi
kararlastirildi. Paktin yarattigi yeni diinyada maddi konfor boldu,
ama ne sanat vardi ne yeni diisiinceler... Yeni bilim de pek azd.
Niikleer fizik elbette kesinlikle yasakti. Bu konuya iligkin biitiin
kitaplar yakilmisti, niikleer fizikle ilgili en ufak bir bilgisi olanlar
¢alisma kamplarina gonderiliyordu. Bazi saskin romantikler, bi-
reylerin ylicelestigi gecmis yiizyillara tiziintiiyle bakiyor, ama ihti-
yathysalar bu iiziintilerini kendilerine sakliyorlard.

Baslangicta Pakt'in gerceklesip gerceklesmeyecegi konusunda
stipheler vard;; ama McCarthy ile Malenkov birbirlerini 6yle kafa
dengi bulmus, hedeflerinde 6yle uzlasmiglard: ki, samimi bir isbir-
ligi kurmakta hig zorluk cekmediler. Her biri, ayni amaglar1 benim-
seyen birisini halefi olarak tayin etti ve kirk ii¢ yil, huysuz bir azin-
lik disinda herkesi paktin faydali oldugu kadar kalici da olduguna
ikna etti. Diilnyaya baris getiren iki biiyiik liderin anisina saygiylal



DEAN ACHESON'IN KABUSU

(€isenhower'in adayligindan énce yazilmugtir)

Menelaus S. Bloggs'un Son Eseri

Dean Acheson emekliligi sirasinda, Cumhuriyetgi bir gazetede
bir makale okudugunu gordii rilyasinda. Makalede, "Akli baginda
herkesin bilmekten seving duyacag gibi, Dean Acheson sugunun
adil cezasini ¢gekmekte.” yaziyordu. "Bir kongre komitesi tarafin-
dan alti saat boyunca araliksiz sorguya ¢ekildikten sonra, yedi yil
o6nce meydana gelmis belli bir olayin sali giinii yasandigini belirt-
tigini hepimiz hatirhiyoruz. Olayin aslinda ¢arsamba giinii meyda-
na geldigi mispet delillerle ispatlanmis, bu kosullar altinda Dean
Acheson yalan yere yeminli ifade vermekten su¢lu bulunarak
mahkdm edilmisti. Kendisi bu mahkdmiyete ragmen pismanlik bil-
dirmedi ve onu gérmesine izin verilen kisilere, kendi politikasinin
yerine hayata gegirilen politikanin felakete yol agacagi konusun-
da 1srar etmeyi siirdiirdii.”

Acheson bu makaleyi okuduktan sonra, riiya bigim degistirdi
ve ona gelecegi gozlerden saklayan perde aralanmis gibi geldi.
Bedensiz bir ses, yasanacaklari kederli bir tonla Acheson'a anlatti.
Ses sunlari soyledi:

Bu, Falkland Adalari'nda sefalet iginde 6liip gitmek iizere olan
Senat6r Menelaus S. Bloggs'un son eseridir.
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Anayurdumun payina diisen talihsizlikler igin 6liimsiiz bagkanimiz
Bismarck A. McSaft'1 suglayanlar var, ancak suglamalari haksizca.
Olmeden énce, bu yiice ve yigit beyefendinin adalet ugruna nasil
asil bir kahramanlikla savastigini anlatmam gerekiyor. Bu diinya-
da ¢ok vaktim kalmadi. Milyonlarca baska kisiyle birlikte bu ta-
rafsiz kiyilara geldik, ¢iinkii Balik¢ilik Dairesi'nin raporlari giiney
enlemlerindeki balik miktarinin tiikketilmesinin imkansiz oldugunu
bildiriyordu. Heyhat, bilimin kaynaklariyla ilgili pek az sey biliyor-
musuz meger. Firtinayla harap olmus bu takimadanin bin bes yiiz
kilometre agiklarina dek bitiin baliklar radyoaktivite yiiziinden
oldi. Olimler ilk olarak bildirilmeye basladiginda baz1 aceleci ki-
siler baliklarin heniiz 6lmiis olanlarini yemeye ciiret etti. Yazik
oldu onlara! Midelerindeki plutonyumun o6liimciil oldugu ortaya
¢ikti, hepsi tarifsiz acilar iginde 6ldii. Baliktan mahrum kalinca,
bu yasanmasi zor kutup alt1 kiyilarin ¢ayirlarinda bulunan birkag
koyunla sigir1 ¢abucak tiikettik. Simdi rengeyikleri gibi yosunla
besleniyoruz. Ancak heyhat, yosun miktar1 da bitip tilkkenmez de-
gil. Ozgiir diinyanin bu son kalintisindaki hapiste olmayan birkag
kisi de ok gegmeden 6liip gidecek. Ancak gérevime gelelim artik.
Gelecek nesillere karsg), tabii gelecek nesil diye bir sey olursa, bir
ddevim var. O yiice ve iyi insana, onu devirmis olan diismanlari
tarafindan kara ¢alinacak. Kendisi, o rezillerin tarih dedigi seye
hak etmedigi kotii bir s6hretle gececek. Ancak radyoaktiviteden
etkilenmeyen bir kutucuk buldum. Bu yaziyi, gelecek bir ¢agin ar-
keologlarinin agiga ¢ikararak bu sayede artik diinyada olmayan
ylice adama hakkini teslim etmeleri umuduyla o kutunun igine
koyup gémecegim.

Bu adalardaki bizler, 1956 yilinin Kasim ayinda yiice iilkemi-
zin kaderinin Kremlin'in oyuncagl olmaktan Oteye gecememis
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Trumanlarin, Achesonlarin ve hemen hemen onlar kadar giigsiiz
Eisenhowerlarin zayif ellerinden sokiiliip alinarak en azindan
dort kritik yil boyunca Bismarck A. McSaft'in boyun egmez vatan-
severligine teslim edilecegi 6grenildiginde akh basinda biitiin va-
tandaslarin duydugu sevinci hatirliyoruz ve yiireklerimiz hala bu
hatirayla hizli hizh ¢arpiyor. Kendisi baskan olur olmaz, kamuoyu
oniinde yaptig1 konusmalarin degismez tutarhligi uyarinca bekle-
digimiz iizere dogrudan bir coskuyla ise giristi. Dogru olana yo-
nelik Amerikan hevesi ve Amerikan enerjisi artik Bati Avrupa’nin
korkak uluslari tarafindan dizginlenmemeliydi. Hainlerle gizli ko-
ministlerin, Can Kay $ek'in hatalar yaptig1 ve Cin halkinin onu
sevmedigi yoniindeki iddialarina artik izin verilmemeliydi. Can
Kay Sek'i Pekin'deki iktidar koltuguna oturtmak iizere biiyiik bir
ordu sefere ¢ikarildi. Cinli komiinistler, onlardan beklenen yii-
reksizligi sergiledi. Meydan muharebesinden kag¢indilar. Cesur
evlatlarimizi gitgide ¢orak daglarin daha derinlerine ¢ektiler. Bizi,
sehirlerin, demiryollarinin ve anayollarin savunmasi igin genis
alanlarda gii¢lerimizi b6lmeye mecbur ettiler. Dogu Cin'i ele ge-
¢irmistik ve goriiniise gére emniyeti saglamistik, ama Bati elimiz-
den kagmayi siirdiriiyordu. Gitgide daha fazla sayida birligimiz
miicadeleye katildi. Atom bombalarimiz, niifusun seyrek oldugu
ve diisman ordularinin gdgebe gerilla birlikleri halinde dagildigi
bolgelerde harcandi gitti.

Bu arada Ruslar da beklenecegi iizere, kendilerini koruma-
ya yonelik sefil tutkularimin kaginilmaz hale getirdigi seyi Bati
Avrupa'nin sefil uluslarinin basina sardi. Fazla direnisle karsilas-
madan Ruhr'y, Lorraine’i ve Kuzey Fransa'yi isgal ettiler. Niifusun
endistriyel beceriler tagiyan kisminin bulunduklari yerde kéle
emegiyle hizmet vermesine miisaade edildi. Boyle bir becerisi
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olmayanlarsa Arhangelsk ormanlarinda kereste kesmeye ya da
Kuzeydogu Sibirya'da altin ¢ikarmaya yollandi. Rus denizaltila-
r, Cin'deki Amerikan kuvvetlerinin iletisimini riskli hale getirdi.
Sonunda zorluklar o derece artti ki, askerlerimizin memlekete
donmesine karar verildi.

Bu arada Latin Amerika, Rio Grande'den Horn Burnu'na dek ko-
miinist inanci benimsemisti. Amerikan birliklerinin isgali altin-
daki bélgeler haricinde biitiin Asya Moskova'nin eline gegeli ¢ok
oluyordu. Doktor Malan'in faaliyetleri Afrikahilari komiinizme
dondirmisti. Rus birliklerinin Bati Avrupa'y: isgali sirasinda
Beyaz Burun'dan Umut Burnu'na dek Afrika'daki her Beyaz ada-
min bogaz kesildi. Ruslar Giiney Afrika'yiisgal ettiktensonra dev
ucaklar Latin Amerika'ya asker ve mithimmat tasidi. Muazzam bir
propagandayla Peru, Bolivya ve Brezilya'min daghk bolge niifusu,
Rusya'nin Beyaz zalime karsi Kizilderililerin koruyucusu oldugu-
na ikna edildi. Kremlin'in egitip silahlandirdigi, devasa katliam-
larla yiireklenmis ugsuz bucaksiz Kizilderili kalabaliklari, Cin'den
getirilen ordunun kalntilarina karsi Meksika boyunca ilerledi.
Maglubiyetle cesareti kirilmig, sitmayla giigsiiz diismiis ve her ne
kadar utangla itiraf etsem de davasinin hakliigina pek de inanma-
yan bir orduydu bu.

Her seyin sona erdigini gérdiigiimde pek ¢ok baska kisiyle birlikte
Potomac'ta bekleyen bir gemiye bindim. Orakla ¢ekicin Kongre
Binasi'nda gondere ¢ekildigine sahit oldum, ah ne utang! Enti piif-
ten gemimizin Rus toplar tarafindan batiriimasi an meselesiydi,
ama merhametli bir tanri inayeti bizi ani bir sisin iginde gozlerden
sakladi, kagtik.
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Aramizda bu trajik olaylarin yiice bagkanimizin politikasinin ku-
surlu oldugunu ispat ettigini soyleyenler var. Bunu soyleyenler,
manevi unsurlari anlamiyor. Bedenlerimizi kurtarsa da ruhlarimizi
kurtaramayacak degersiz politikalarin tuzagina takilip kalmaktan-
sa, dogruluk ugruna savasip kahramanca 6lmek ¢ok daha asilce.
Birlesik Devletler fiziksel olarak artik mevcut degil; ama manevi
agidan, 6liimsiiz bayragina son ve en asil baskanimizin yiice soz-
lerinin islendigi 151kl bir yol gosterici, parlak bir ihtisam olarak
sonsuza dek yasayacak. "Gokler yikilana dek adalet ve 6zgiirliik
icin savasacagiz, bunu yapmak niifusumuzun onda dokuzunu hap-
se atmayi gerektirse bile.” Bu oliimsiz sozler kalbime kazinmis
olarak sakince 6liime hazirlaniyorum. Amin.

Dean Acheson bu acayip ve kasvetli anlatidan oyle etkilenmisti ki,
biitiin bunlarin gelecekte yasanacaklarin kisa bir 6zeti olmadigina
inanmay1 imkansiz buldu. Bu inangla, Senatér Bloggs'un agikla-
malarini avukatina aktardi, avukat da delilik sebebiyle cezanin
g0zden gecirilmesi igin yaptig1 bagsvuruyu bu sozlerle destekledi.

Dean Acheson, "lyi de, deli degilim ki ben!” diye feryat etti. Ve bu
feryatla uyand..



DOKTOR SOUTHPORT VULPES'IN KABUSU
Zihnin Maddeye Karsi1 Zaferi

Doktor Southport, Vulpes Mekanik Uretim Bakanligi'nda uzun, yo-
rucu bir giin gegirmisti. Yetkilileri, her binada bekgilik edecek ve
salteri acip kapatacak bir kisi haricinde fabrikalarda artik insana
ihtiyag olmadigina ikna etmekte giigliik cekiyordu. Coskulu biriy-
di, biirokratlarin yavas ve geleneksel kafa yapisi onu saskina ¢e-
viriyordu. Tasarladig1 otomatik fabrikalar i¢in biiyiik bir sermaye
yatirimi gerekecegini, ortaya ¢ikan triinlerin uygun hale gelince-
ye dek isyan ¢ikaran is¢iler tarafindan tahrip edilebilecegini ya da
ofkeli sendikalarin emriyle dretimin durmak zorunda kalacagin
soylemislerdi. Bu tir korkular doktora sagma ve hayal giiciinden
yoksun goriiniiyordu. Kendisini atesleyen muhtesem hayallerin,
bu hayalleri aktarmak igin ¢abaladigi kisilerde benzer umutlar tu-
tusturmamasina hayret ediyordu. Soguk mart gisentisinden kurtu-
lup cesareti kirilmis ve yorgunluktan tilkkenmis halde eve girince
bir sandalyeye ¢oktii ve kendisini pek hos karsilayan sicaklikta
uyuyakaldi. Uykusunda, uyanikken erisemedigi bitiin zaferlere
kavustu. Ritya goérdi, goérdiikleri de pek tathyd:

Ugiincii Diinya Savagi, Truva kusatmasi gibi onuncu yilindaydi.
Askeri acidan kusatmanin gidisati belirsizdi. Bazen bir taraf, ba-
zen de digeri zafere yakin goriiniiyordu, ama bu egilim asla nihai
olmuyor, uzun da sirmiiyordu. Ancak teknik agidan bakildiginda,
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ki Doktor Vulpes'i tek ilgilendiren buydu zaten, gelismeler tam is-
tedigi gibiydi.

Savasinilk iki yilinda her iki tarafta da robotlar fabrikalardaki can-
I iscilerin yerini almis, bu sayede ordular i¢in muazzam bir insan
glicii serbest kalmisti. Ancak devletlerin baslangigta sevingle kar-
stladig1 bu gelismenin doktorun umdugu kadar tatminkar olmadigi
anlasilmisti. Biiyiik 6lglide biyolo jik savas sonucunda ortaya ¢ikan
kayiplar devasaydi. Ugsuz bucaksiz cephelerin bazi bélgelerinde,
yikici salginlarin ardindan hayatta kalanlar isyan ¢ikariyor, ba-
ris icin yaygara kopariyordu. Rakip devletler bir siire i¢in savasi
stirdiirme konusunda umutsuzluga kapildi, ama Doktor Vulpes ile
karg! taraftaki mevkidagi Phinnichovski Stukinmudovich krizi as-
manin yolunu buldular.

Savasin G¢iinci ve dordinci yillars boyunca, her iki tarafin piya-
de birliklerindeki erlerin yerine gegen askeri robotlar iirettiler.
Besinci ve altinci yillarda bu siireci general riitbesinin altinda ka-
lan biitiin subaylar1 kapsayacak kadar genislettiler. Ayrica egitim
(ya da artik resmi adiyla beyin yikama) isinin canli 6gretmenler
ve profesorlerdense makineler tarafindan ¢ok daha biiyiik bir
kesinlik ve dogrulukla yiiriitiilebilecegini kegfettiler. Canl egit-
menlerin kendilerine has ozelliklerinin ortadan kaldiriimasinin
son derece zor oldugu anlagiimist;; oysa Doktor Vulpes ile Yoldas
Stukinmudovich'in seri iiretim eseri 6gretmenlerinin hepsi zafe-
rin 6nemi hakkinda tipkisinin aynusi seyler soyliiyor ve birbiri-
nin tami tamina aynisi konusmalar yapiyordu. Bunun sonucunda
maneviyattaki gelisme dikkate degerdi. Savasin sekizinci yilinda
genis robot ordularini kumanda etmek (izere egitilmis genglerin
higbiri, ¢carpismalarin siiriip gittigi, 6limiin neredeyse kaginilmaz
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oldugu salgin hastalikli bolgelere gitmekten kaginmiyordu. Ancak
artmis mekanik hiiner, onlar 6ldiikge hepsini liizumsuz ilan etme-
nin yolunu adim adim buluyordu.

Sonunda hemen hemen her sey robotlar tarafindan yapilir hale
geldi. Baz1 insanlar heniiz vazgegilmezdi: Madenci robotlari uy-
gun bolgelere yoneltecek jeoloji uzmanlari, 6nemli siyasi konu-
larda karar alacak hiikiimetler ve elbette yiice beyinlerini yeni
deha seviyelerine ulagsmaya adamis Doktor Vulper ile Yoldas
Stukinmudovich.

Iki adam da samimi ve coskuluydu. Politikacilarin nefes tiikettigi
seylerle hig ilgilenmeyip yalnizca makinelerini kusursuzlastirma-
ya odaklanmis olmalariyla ikisi de savasin iizerindeydi. lkisi de
savagl seviyordu, ¢iinkii savas politikacilarin boyle yiice beyinli
insanlara faaliyet gosterecekleri yeni alanlar agmasini sagliyordu.
Savasin bitmesini istemiyorlardi, ¢iinkii bu bitisin hemen ardindan
insanoglunun geleneksel yollara déneceginden ¢ekiniyorlar, ro-
botlarin yorulmadan, ¢ok daha kesin bir dogrulukla yapacag sey-
leri insan emegi ve zekasiyla yapmak konusunda israr edecegin-
den korkuyorlardi. Hedefleri ayni oldugundan yakin arkadastilar,
ama bunun politikaci isverenlerinden gizli tutulmasi gerekiyordu.
Robot ordularimin bir kismini kullanarak Kafkas Daglari'nda bii-
yiik bir tiinel agtirmislardi. Tiinelin bir agz1 Bat1 giiglerinin, diger
agzi Dogu giiglerinin elindeydi. Tiinelin iki agz1 oldugunu Doktor
Vulpes ile Yoldas Stukinmudovich'ten baska bilen yoktu, ¢iinkii
tinele kendileri disinda yalmizca robotlarin girmesine izin veri-
yorlardi. Robotlari ise kosup tiineli isittirmus, 1sil 151l aydinlattirmig
ve ikisi de sadece zihin diinyasinda yasayip duyularin zevklerine
kayitsiz olduklari i¢in yasami ve saghg destekleyen ama damak
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zevkine hitap etmeyen, bilimsel olarak dikkatle hesaplanmis gida
kapstilleriyle doldurtmuslard.

DoktorVulpes tiinele girmek tizereyken, Yoldas Stukinmudovich'le
diizenli toplantilarindan birine gitmek lizere gegici olarak terk et-
tigi glinisig1 diinyasi hakkinda profesyonellikten uzak bazi diisiin-
celere dalmak i¢in kendisine izin verdi. Asagidaki denize ve yuka-
rilardaki karl zirvelere bakarken, eski kafali annesiyle babasinin
buyruklari sonucunda genglik yillarimin bir kismini géniilsiizce
harcadigi klasik egitiminin muglak hatiralar zihninde belirdi. "lste
buradaydi,” diye diisiindii doktor. "Zeus Prometheus'u burada zin-
cire vurmustu, su anda sahane bir milkemmellige giden sanl bi-
limsel gelismelerin ilk adimini atan Prometheus’u. Gengligimdeki
devletler gibi Zeus da modas! ge¢mis yontemleri tercih ediyor-
du. Ama benimle arkadasim Stukinmudovich'ten farkh olarak,
Prometheus zamaninin gericilerini nasil zekasiyla saf disi edecegi-
ni kesfedememisti. Onun aci ¢ektigi noktada zafere ulasmam pek
miinasip olur. Atomla ilgili becerilerimiz de Zeus'a ve kiymetsiz
yildinmlarina haddini bildiriyor.” Bu diisiincelerle giinisigina veda
edip arkadasiyla bulusmak iizere ilerledi.

Savas boyunca pek ¢ok gizli toplanti diizenlemislerdi. Kusursuz
karsilikl1 giivenleriyle, savasi daha dahiyane ve daha uzun siireli
kilmak igin nasil kesifler yapabileceklerini birbirlerine anlatmig-
lardu.

Dogu'dan yaklasan arkadasi Stukinmudovich, doktoru tiinelin or-
tasinda karsiladi. El sikisip sicak duygularla birbirlerinin gézleri-
nin i¢ine baktilar. Teknik konulara gémiilmeden 6nce, ortak ¢alis-
malarini sevingle kutlamak igin bir an durdular. "Yarattigimz bu
diinya ne kadar giizel!” dediler. "Insanlarin sag1 solu belli degildi,
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genellikle deli, genellikle korkak, bazen de devlet karsiti fikirler-
den etkileniyorlardi. Robotlarimiz ne kadar da farkli! Propaganda
onlarin Gizerinde daima istenen etkiyi uyandirtyor.”

Iki bilgin birbirlerine, "En gayretkes ahlakgi bile bizim saglama-
digimiz neyi isteyebilir ki?" dediler. "Insanoglu giinaha yatkindi,
robotlar degil. Insanoglu genellikle budalaydi, robotlar asla bu-
dala degiller. Insanoglu cinsel sapkinliklara egilimliydi, robotlar
degil. Sen ve ben,” dediler birbirlerine, "bir insandaki tek 6nemli
unsurun davranislari, yani disardan gozlenebilen seyler olduguna
karar vermistik. Robotlarimizin davranislari, kazara ortaya ¢ikmis,
simdiye kadar aptalca bir gururla sisinip durmus biyolojik tiriin-
den her agidan istiin. Mekanizmalari ne kadar dahice! Stratejileri
ne kadar ustalikli! Taktikleri ne kadar cesurca, savastaki davranig-
lar1 ne kadar yigitcel Kdhnemis batil inanglarin kurbani olmamis
biri bagka ne isteyebilir?”

Doktor Vulpes ile Yoldag Stukinmudovich, robotlarini giizel konus-
malardan etkilenecek hale getirmenin yolunu kesfetmislerdi. Her
iki taraftaki devlet adamlarinin en iyi konusmalari kaydedilmisti,
ruhlara isleyen kelimeleri duyunca robotlarin ¢arklari vizildama-
ya basliyor ve hepsi, politikacilarin canli kalabaliklardan bekledigi
davranislari sergilemeye koyuluyorlardi, hem de daha biiyiik bir
dogrulukla. Bir tarafin robotlarinin bir tir propagandaya, diger
tarafinkilerin de baska tiirden bir propagandaya cevap vermesi
icin yalnizca ufak tefek degisiklikler gerekmisti. Doktor Vulpes'in
robotlari, Batili yiice devlet adamimizin s6zleriyle harekete gegi-
yordu. "Muazzam kalabaliklarin, Tanri inancini yok etmek ve bii-
tin gayretlerimizde, bitiin tehlike ve zorluklarda bizi destekle-
yen o litufkar Yaratici'ya olan inanci kalplerimizden sokmek igin



80 | Miimtaz $ahslyetierin Kaduslan | Bertrand Ruasell

harekete gectigini gordiigiimiize tereddiit edebilir miyiz? Ruhsuz
diismanlarimizin iddia ettigi gibi usta makinelerden bagska bir sey
olmadigimiz1 diisiinmeye katlanabilir miyiz? Atalarimizin ugruna
savastigl ve bizlerin de onu savunmak igin binlerce kisiye hapis-
hane iskenceleri ¢ektirmeye mecbur kaldigimiz éliimsiiz 6zgiirliik
mirasini feda edebilir miyiz? Boéyle bir anda herhangi birimiz te-
reddiit edebilir mi? Kendimizi sakinabilir miyiz? Aramizdan birisi
6nemsiz yasamini, kiymetsiz kisisel varligini, atalarimizin ugruna
carpisip kan doktiigii o ideallerin bu diinyada korunmasi amacinin
karsisina koyabilir mi? Hayir! Binlerce kere hayir! lleri sevgili va-
tandaslar! Hakhliginizla, davamizin nihai zaferinden emin olun!”

Doktor Vulpes'in biitiin robotlar1 6yle imal edilmisti ki, bir gra-
mofon bu asil s6zleri okudugunda, nihai amaci diinyanin sadece
mekanik aygitlar tarafindan yonetilmedigini ispatlamak olan go-
revlerini yerine getirmek iizere hicbir bir tereddiit ya da siiphe
gostermeksizin harekete gegiyorlardi.

Yoldas Stukinmudovich'in robotlari da ayni derecede liyakatliydi,
onlar da Generalissimo'nun ilham verici s6zlerinin gramofondan
okunmasina ayni hevesle karsilik veriyordu. "Yoldaslar, sonsuza
dek ruhsuz kapitalist istismarcilarin kolesi olmaya hazir misiniz?
Diyalektik materyalizmin, algak sémiiriiciilerin vurdugu zincir-
lerden kurtulanlar i¢in hazirladig1 yiice kaderi yadsimaya hazir
misiniz? Wall Street'in rezil felsefesi kadar ruhsuz, merhametsiz,
6li bir sey insanhig1 sonsuza dek boyunduruk altinda tutabilir mi?
Hayir! Binlerce kere hayir! Sizden éncekilerin simdi koruyucunuz
olan Biiyiik Devlet'i yaratmak igin ¢alistig1 gibi ayni hevesle ¢a-
lsirsaniz, zgirliik sizindir! Zafere dogru ileril Ozgiirliige dogru
ileri! Istikamet yagam ve seving!” Gramofondan yiikselen bu s6z-
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ciikler, Stukinmudovich'in robotlarini da ayni sekilde harekete
gegciriyordu.

Diisman ordular, milyonluk birlikler halinde karsi karsiya geldi.
Robotlarin idaresindeki diisman ugaklar gékyuziini karartti. Tek
bir robot bile gérevinde asla basarisiz olmadi. Higbiri savas ala-
nindan kagmadi. Mekanizmalari bir kez bile diisman propaganda-
sin1 duyunca vizildamadi.

Savasin onuncu yilindaki bu bulusmaya dek, Doktor Vulpes ile
Yoldas Stukinmudovich'in mutlulugunun sinirlar1 vardi. Ikisi de
hala devletler i¢in ¢alisan insanlardi ve eski hammadde kaynaklart
tiikkendikge robotlar: yenilerine yoneltecek jeoloji uzmanlari gibi
insanlar hala gerekliydi. Devletlerin baris karari almasi tehlikesi
vard.. Def edilmesi daha da zor bir baska tehlike de s6z konusuy-
du. Jeoloji uzmanlari devre disi birakilirsa, madenlerin tiikkenme-
siyle giiniin birinde robotlarin faaliyeti sona erebilirdi. Bu tehli-
kelerin ilki kaginilmaz degildi. Bilginler bu defaki bulusmalarinda,
her iki taraftaki devletlerin ortadan kaldiriimasina yénelik plan-
lar1 oldugunu birbirlerine agikladilar. Ancak jeoloji uzmanlarinin
gerekliligi onlar1 huzursuz etmeye devam ediyordu. Bu toplantida
zekalarini birlestirip bu soruna ¢6ziim bulmaya odaklandilar. Bir
ay boyunca devam eden gayretkes diisiinme faaliyetlerinin ardin-
dan sonunda bir ¢6ziime ulastilar. Digerlerini dogru madenlere
yoneltecek kilavuz robotlar icat ettiler. Demir bulabilecek robot-
lar vardi, petrol bulabilecek robotlar, bakir bulabilecek robotlar,
uranyum bulabilecek robotlar, bilimsel savas igin gerekli biitiin
malzemeleri bulmak igin robotlar vardi. Bilginlerin mevcut ma-
denler tikendiginde savasin sona ermesi gerekecegine ve bunca
dehanin faaliyetinin duracagina dair korkular: nihayet ortadan
kalkmigt1.
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Bu yol bulucu robotlarin iiretimini sonlandirdiklarinda, tiinelle-
rinde kalarak insan irkinin geri kalaninin yok olmasini sakin sakin
beklemeye karar verdiler. Artik geng degillerdi ve iistlerinde isini
tamamlarms insanlara 6zgii felsefi bir siikiinet vardi. [taatkar ro-
bot yiginlarinin hizmet edip besledigi iki bilgin, ¢ok uzun yasadi-
lar ve ayni anda éldiiler. Gezegen var oldukg¢a savasin siirecegini,
artik carpismalari sona erdirecek diplomatlarin, rakip sloganlarin
kutsalligindan kusku duyacak siniklerin, sonu gelmez hevesli ¢a-
balarin amacin: sorgulayacak siiphecilerin var olmayacagini bile-
rek, mutlu bir bicimde oldiiler.

I¢i hevesle dolan Doktor Vulpes uyandi. Uyandigi sirada da bag)-
ran kendi sesini duydu. "Artik zafer tehlikesi yok! Sonsuza kadar
savas!” Ne yazik ki sozleri duyuldu ve doktor hapse atild1.



ZAHATOPOLK
BOLUM I

Gegmiy

Endoktrinasyon  Fakiiltesinin mimtaz = dekari  Profesor
Driuzdustades, Cuzco Inka Universitesi'nin aslina uygun olarak
restore edilmis salonundaki masasinin arkasina saglam adimla-
r1 ve ugusan ciippesiyle gecerek akademik yilin baglangicindaki
hevesli dinleyici toplulugunun karsisinda yerini aldi. Bu énemli
goreve, en az kendisi kadar miimtaz babasi Profesor Driuzdust'in
olimiiniin ardindan gelmisti. Ders vermek iizere oldugu 6grenci-
ler, memleketin gelecegi en parlak yiiz 6grencisiydi. Normal ¢a-
lismalarini tamamlamis, Endoktrinasyon Fakiiltesi'nin insanlarin
gorisleri tizerindeki muazzam giiciinii garanti altina alan yiiksek
lisans mifredatlarina baglamaya hazirlaniyorlardi. Az sonra du-
daklarindan dokiilecegine emin olduklari gayet miihim bilgelik
sOzlerini bekleyen hevesli, geng yiizler dekana bakiyordu. Yiiz 6g-
rencinin igcinde ikisi 6zellikle parlak zekaliyd. Biri, zaman gelince
babasinin saygideger gorevini devralacagi umut edilen kendi oglu
Thomas; digeri Diotima isimli bir kizdi. Giizel, diiriist ve ictendi,
dolayisiyla Thomas'in kalbini ¢almisti.

Profesor genzini temizleyip bir yudum su igtikten sonra konusma-
sina basladu:
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"Bugiinkii dersimin konusu, Zahatopolk'tan énceki otuzuncu yiiz-
yill, ya da o dénemde yasayanlarin verdigi isimle M.S. yirminci
yiizyil. Bu mutlu diyarda egitimi diizenleyen bilgeler, segilmis yiiz
ogrencimiz olan sizlerin simdiye dek kutsal dinimizi ve yiice ku-
rucumuz Zahatopolk'a bor¢lu oldugumuz aydinlanmayi geregince
kavrayip takdir ettiginizi dastiniiyorlar; inancimiz ve bilgeligimiz-
den mahrum kalmis ¢aglarla ilgili sézleri akli dengenizi yitirmeden
dinleyebileceginizden eminler. Elbette bu ¢aglarin karanlik ¢aglar
oldugunu bir an bile unutmayacaksiniz. Yine de, ciddi tarih 6gren-
cileri olarak géreviniz, bazen zor ve aci verici bir gérev olsa da,
zihninizde gergek ve giizel oldugunu bildiginiz her seyi bir tarafa
birakip o karanlikta bile ¢agdaslarina gére erdemli kabul edile-
bilecek insanlar bulundugunu fark etmek. Biitiin diinyanin saygi
duydugu insanlarin bile herkesin gozii 6niinde hi¢ utanmadan
bezelye yedigi disiincesi karsisinda titrememeyi 6greneceksiniz.
Affetmeyi belki biraz daha zor bulacaginiz sey de, bu insanlarin,
¢ocuklarinin sayisi iigii astiginda fazla ¢ocuklar: devletin bekasi
adina yemek yerine, bencilce hayatta tutmus olmalari. Demem o
ki, tarihsel hayal giicinii islemeyi 6grenmeniz gerekecek. Elbette
bunun, sizin gibi kalburiistii segilmisler i¢in bir erdem olsa da,
daha genis gevrelere yayilmasinin yikici ve son derece tehlikeli
olacagini anlayacaksiniz. Bu sinifta sdylenen seylerin bilgelere
soylendigini, halka tekrarlanmamasi gerektigini anlayacaksiniz.
Bu kosulu belirttikten sonra, gérevimi yerine getirmeye baslyorum.

"2.0. otuzuncu yiizyil, bir kargasa ve ge¢is donemiydi. Prusya-
Slav felsefesinin Grek-Yahudi sentezinin yerine geg¢tigi zamandi.
Sarsinti ve felaketler zamaniyds; o olmadan higbir toplumun istik-
rarli olamayacagl dogmanin temellerinin genglerin ve yaslilarin
zihninde bulunmadig1 bir zamand.. $iiphenin nostaljik kurbanla-
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rinin Inang Cag olarak bildigi; iskenceyle susturulan ya da infaz
edilerek ortadan kaldinlan kigiik azinliklar hari¢, Grek-Yahudi
sentezinin herkesge sorgusuz sualsiz kabul edildigi bir dénemdi.
Ancak bu ¢ag, aramizda hi¢bir zaman taraftar bulamadigini mutlu-
lukla belirtecegim habis bir 6gretiyle nihayete erdirildi. Bu 6greti-
ye hosgorii 6gretisi adi veriliyordu. Insanlar, vatandaglarinin dini
inanglar1 arasindaki temel farklara ragmen devletin istikrarl ola-
bilecegine gercekten inaniyordu. Grek-Yahudi sentezinin Prusya-
Slav felsefesinin yeni, giiglii dogmatizmine yenik diismesine de bu
¢ilgin vehim yol agti. Liitfen beni yanlis anlamayin. Grek-Yahudi
sentezinde ya da Prusya-Slav felsefesinde en ufak bir dogruluk
kirintist bulundugunu séylilyor degilim, boyle bir sey soyledigi-
mi hi¢birinizin bir an i¢in bile diisiinmeyecegini umuyorum. Yiice
Zahatopolk'u ikisi de 6ngéremedi. lkisi de Kizil insanin tabiati ge-
regi tstiin oldugunu fark etmedi. Sayelerinde hem toplumsal ha-
yatin hem de 6zel yasamlarin, tipki bizde oldugu gibi, mutlulukla
insa edildigi yiice ilkeleri ikisi de kavrayamadi. Bu modasi ge¢mis,
tikkenmis sistemlerle ilgili tek bir sey séylilyorum. Diyorum ki, bu
sistemler yasadiklari, onlara coskuyla inanildig1 ve bu ¢osku tek-
bigimlilik i¢in 1srar etmeyi kaginilmaz kilacak kadar giigli oldugu
siirece, toplumu bir sekilde bir arada tutabildiler. Elbette bu bir
aradalik, Zahatopolk aydinlanmasina bor¢lu oldugumuz piiriiz-
stiz kusursuzluga sahip degildi. Ge¢mis sistemlerin tamaminda
basarisiz olmalarina yol agan kusurlar vardi. Prusya-Slav sistemi
altin ¢aginda sapasaglam goriiniiyordu, onun ardindan gelen (in-
Cava sistemi de 6yle. Fakat kusurlari sonunda ¢okiislerini getirdi.
Yalnizca Zahatapolk sistemi biitiin kusurlardan azadedir; o neden-
le Zahatapolk'a ibadet eden insanlar var oldugu siirece, yalnizca
Zahatapolk sistemi devam edecek.”
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Profesor, Grek-Yahudi sentezinin dagilisina dair hemen biitiin
bilgilerimizin muzafferlerin bakis agisina gére sekillendigini, kut-
sal Seytalin'in zafere yliriiylisiinii ve maglup sisteme sadik kalmis
miiritlerin diinyamin dért bir yaninda nasil ortadan kaldirildigini
anlattigini agikladi. Oysa tarih¢inin miimkiin oldugu siirece her iki
tarafin bakis agisini yansitan kayitlarin pesine diismesi ve boz-
guna ugramuslara da yazdigi sayfalarda yer vermesi gerektigini
belirtti.

"Neyse ki,” diye devam etti sozlerine, “kisa bir siire 6nce Falkland
Adalari'nda bir belge ortaya ¢ikti. Bu belge, okurlarina biiyiik bir
devrin sonunu belirleyen saskinhga ve garesizlige insani bir an-
layisla yaklasma sansi veriyor.” Profesor, bu belgeyi okuduktan
sonra sOzlerine devam etti.

“Prusya-Slav felsefesinin hakimiyeti boyunca bu tiir belgelerden
elbette kimsenin haberi olmuyordu. Kuzey ovalarinin sakinleri,
muzaffer imparatorluklarini yiice Tanri Dialmet'in bayrag altinda
kurup amansiz bir dogmacilikla korudular, akil disi efsaneleri bas-
ka tiirlii kabul gérmeyecekti. Iki havarisi Marksus ile Leninius, her
evde bulundurulmasi zorunlu olan, bulundurmayanin éliimle ce-
zalandirildig1 ikonlar araciligiyla diilnyanin dért bir yaninda tanin-
d1. Bu iki kurucu sirasiyla Uzun-Sakal ve Kisa-Sakal diye anilir oldu
ve kil uzantilarinda sihirli erdemler bulundugu inanisi dogdu.
Dogmatik degil de askeri faziletleri olan halefleri Seytalin’e on-
lardan daha az saygi duyuluyordu ve daha alt riitbedeki bu seref,
sakalin yerine sadece bir biyik gecmesiyle simgeleniyordu. Bu ¢a-
gin kutsal kitaplarinin kaleme alindig1 Almanca lisani, $eytalin‘in
zamanindan kisa bir siire sonra yok olup gitti. Ondan sonra bu ki-

1 Bkz. Menelaus S. Bloggs'un son eseri.
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taplar, halkla dogrudan temas kurmalarina izin verilmeyen, ancak
ylice siyasi otorite araciligiyla halkla temas kurabilen birka¢ egi-
timli adam tarafindan okunabilir oldu. Bu temas sinirlandirmasi
gerekliydi, ¢linkii kutsal kitaplarda kelime anlamiyla yorumlandi-
ginda yoneticilere epeyce bir utang kaynagi olacak, hatta yoneti-
lenler arasinda isyankar duygular uyandirabilecek pasajlar vardi.

"Birkag yiizyil her sey yolunda gitti. Fakat sonunda yéneticilerin
kendilerini giivende goérdiikleri ve Cin'in siipheci alimlerinin s6z-
lerini dinlemekte bir sakinca gérmedikleri bir donem geldi. Bu
stiphecilerin bazilarinin higbir art niyeti yoktu kuskusuz; yalnizca
onceki ¢agi yikima goétiirmek igin onca sey yapan gem vurulma-
mus entelektiiel merakla hareket ediyorlardi. Ancak digerlerinin,
ki bunlar ¢ogunluktaydi, daha kurnazca bir amac vardi. Kutsal
kitaplarin Beyaz adamin tekelinde olmasi i¢in higbir sebep gor-
miiyorlardi. Bu kitaplarla alay etmek i¢in sinsi bir karar aldilar ve
yoneticilerin bilmedigi kendi dillerinde ¢ok daha kadim, ¢ok daha
anlasiimaz ve ¢ok daha husu uyandirici kutsal kitaplar bulundu-
gunu one siirdiiler. Yavas yavas efendilerini yumusattilar, siip-
heciligi onlarin arasinda moda haline getirdiler. Ancak kendileri
siiphecilikten uzak durdular. Ezoterik dogmanin en siki baglariyla
birbirlerine baglanarak Prusya-Slav devletinin gérkemli yapisini
baltalamak igin sabirli bir ketumlukla ¢alistilar. Kendi i¢ konsey-
lerinde uzun siire 6nce saptanmus belirli bir giinde ayaklandilar,
yoneticilerini Karakatua'nin volkanik bitki értiisinden damitilmig
gizli bir zehirle yok ettiler. Bizim mutlu ¢agimizdan hemen 6nce
gelen Cin-Cava Cagi boylece resmi olarak bagladu.

"Simdi yiice, aziz ve degismez bir sekilde giivenli olan yurdumuz,
uzun ¢aglar boyunca bilyiikk eziyetlere katlandi. Grek-Yahudi
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Cagi’'min son dort yiiz yilinda Kizil adam katledilmis, yasal hakla-
rindan mahrum birakilmis ya da kéle durumuna diigiiriilmiistii. llk
inka Imparatorlugu gelisip biiyiirken comert doganin uzun siire
uzak tuttupu kiistah Beyaz adam, yiice kitamiza hitkkmediyordu.
Bir an i¢in, bu acimasiz efendilerin ¢okiisiiniin 6zgiirliikk getirece-
¢i sanildi. Prusya-Slavlar, Grek-Yahudi isgalcileri devirmek igin
destegimizi istediler; canla basla ¢cabalamamiz i¢in de bize biyiik
ozgiirlilk vaatlerinde bulundular. Ancak zafer kazanilinca verdik-
leri sézler unutuldu ve yardimlari onca gerekli olan cesur Kizil
adamlar kendilerini eski durumlarinda buldular. ¢in-Cava dénemi
de bizim igin bir diizelme getirmedi. Atalarimizin tanrisinin giiniin
birinde donerek erdemlerimiz ve ¢ektigimiz acilar sayesinde hak
ettigimiz diinya hakimiyetini bize verecegi umudu sadece kiiglik,
gizli bir ¢evrede canliydi. Bu umudu canli tutan yegéne seylerse,
uzak gecmisin kutsal Inkalarinin kadim gelenekleri ve bu halkin
yiiceliginin tahmin edilmesini saglayan harabelerdi.

“Bizimkinden 6nceki biitiin donemlerin yoneticileri gibi Cin-Cava
yoneticileri de zevk diiskiiniiydii ve rahat bir yasamin onlari yavas
yavas bastan ¢ikarmasina izin vermislerdi. Kutsal topraklarimizin
sarp zirveleriyle neredeyse ulasilmaz vadileri onlara cazip gelmi-
yordu. Ovalardaki saraylarda, akla gelebilecek her tiirlii liiksle
¢evrilmis, yumusak ipeklere buriinmiis, zarifce tasarlanmis kane-
pelere uzanip, soylerken yiiziim kizariyor ama, bizim irkimizdan
kéleler tarafindan hizmet edilerek yasiyorlardi. Bu kolelere liiks-
ten hi¢cbir pay diismedigi icin efendilerinin kadinca davranisla-
rindan da pay diismiiyordu. Iste kutsal Zahatapolk tam bu ¢agda,
tam bin yil 6nce ortaya ¢iktl. Baslangigta onun sadece bir adam
oldugunu disiinenler vardi, ama bunun yanhs oldugunu biliyoruz.
Zahatapolk goklerden geldi ve Cotopaxi'nin zirvesine indi. O kut-
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sal dagdan, kendisine tapinanlarin arasina inme liitfunu gosterdi.
Tapinanlar, Zahatopolk'un ¢ehresiyle o algak yikici Pizarro gelene
dek hiirmetlerini sunduklari yiice Tanrilar1 arasindaki benzerligi
hemen fark ettiler. llahi bir cosku, hepsine mucizevi bir birliktelik-
le ilham verdi. Gafil avladiklar: sefahat diiskiinii Cinlileri ortadan
kaldirdilar. Bunu takip eden biiyiik savaslarda kutsal Zahatapolk,
Cotopaxi'nin élimciil yosunlarinin yardimiyla onlari zafere tasidi.
Zahatapolk kendisine tapinanlara 6gretene kadar kimsenin bu yo-
sunlarin 6zelliklerinden haberi yoktu. Otuz yil boyunca aralarinda
yasadi: 6nce savasta, sonra da evrensel zaferin kazanilmasinin ar-
dindan gelen ve daha da zor bir donem olan baris sanati donemin-
de. Catisi altinda yasadigimiz kurumlari ona bor¢luyuz. Takip eden
caglar ne gibi ek maddeler getirmis olursa olsun, Kutsal Kanun
Kitabi politikalarimizin temelini olusturmaya devam ediyor. O ila-
hi tezahiirden en ufak bir sapma 6nerecek olanin vay haline!”

BOLUM 11
Giinimiiz

Kutsal Zahatopolk'un baglattigi rejimin saglam bir sekilde yer-
lesmesi biraz zaman aldi; fakat ilkeleri dyle esash, oyle devlet
adamhgina yarasir nitelikteydi ki, ortaya ¢ikisindan beri gegen
bin yilda higbir radikal degisiklige ihtiyag duyulmamisti. Onceki
biitiin imparatorluklar (Zahatopolk 6yle diisiiniiyordu) gevseklik
ylziinden sona ermisti; hayat tarzinda gevseklik, duygularda gev-
seklik ve diisiincelerde gevseklik. Yandaslarinin bundan kaginma-
s1 gerekiyordu, bundan kaginmak igin de belli bagh kati, kesinlikle
esnemez kurallarin sorgusuz sualsiz kabul edilip amansizca uygu-
lanmasi sarttu.
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Tanri'nin inanglilara ilk buyrugu, Kizil adamin farkli pigment
ozelliklerine sahip olanlara kars! Gstinlaginda asla akillarindan
¢ikarmamalary; Kizil insanlarin arasinda da Perulularin dstiin ol-
dugunu unutmamalari gerektigiydi. Meksikalilar Gstiinliik sirasin-
da onlardan sonra geliyordu. Heniiz Beyaz adamin igrengliginin
Bat1 Yarimkiiresi'ni kirletmeye baslamadigi, antik ¢aglarin ihti-
sam madalyasinin Inkalara ayrildig1 giinlerdeki kadim Maya'nin
bilgeligini 6vmeye izin vardi, hatta alkiglanmaya layik bir isti bu.
Cotopaxi'nin yamaglarinda, safkan Peru Kizilderililerinin bagisik
olduguy, ancak diger ahaliler arasinda bulasici bir 6liim salgini ya-
yan mikroskobik zehirli bir yosun yetisiyordu. Bu salginin yol aga-
bilecegi tahribati bir siire tecriibe ettikten sonra diinyanin geri
kalaru Inka hakimiyetine boyun egdi. Yiizyillar gectikce de isyan
neredeyse diisiiniilemez bir sey oldu ¢ikt1.

Hakim irkin iktidari pek ¢ok akillica diizenlemeyle korunuyordu.
Higbir fiziksel liikse izin verilmiyordu. Sert yataklarda, tahta yas-
tiklarda uyuyorlardi. Deri giysiler giyiyorlards; herhangi bir kadin
ya da erkek igin yetiskinliginden 6liimiine dek tek bir giysi ye-
terli sayiliyordu. Buz gibi havalarda ve daglardaki karlarin ara-
sinda bile soguk banyo kanunen zorunluydu. Yiyecekler besleyici
ve yeterli miktardaydi, ama her yil dizenlenen Tezahiir Ziyafeti
haricinde daima yavandi. Formda kalmak icin her Perulu her giin
yeterli fiziksel egzersiz yapmak zorundaydi. Hakim sinifa alkol
ve tiitlin yasakti ama tebaaya serbestti. Kutsal Zahatapolk, daha
once bilinmeyeni agiklamis, bezelye yemenin igreng bir kirlilige
yol agan bir rezillik oldugunu séylemisti. Bezelye yiyen Perulular,
yiyecek bagka bir besin yoksa bile, 6liim cezasina ¢arptiriliyor; bu
nefret edilesi eyleme sahit olanlar da uzun ve aci dolu bir arindir-
ma siirecine tabi tutuluyordu. Bu yasak da sadece Perulular i¢gin
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gecerliydi, diger milletlerin zaten kam bozuk oldugundan higbir
perhiz onlar1 arindiramazdi.

Sertlestirme siireci ¢ocukken baglyordu, 6zellikle de erkek ¢o-
cuklar s6z konusuysa. Okul saatleri dersler, jimnastik ve hoyrat,
vahsicesine rekabet¢i oyunlar arasinda boliistiiriilmiisti. Higbir
erkek ¢ocugun yorgun, a¢ ya da isiimiis oldugunu sdylemesine
izin yoktu; boyle bir sey yapan zayifigindan 6tirii hor gériliiyor,
yetkililerin hosnutsuzlugunun yani sira diger ¢ocuklarin hak say-
digr kotii davraniglara da katlanmak zorunda kaliyordu. Herhangi
bir fiziksel zayiflig1 olanlar bu rejimde can veriyordu, ama zaten
onlari hayatta tutmanin faydasiz olacagina inaniliyordu. Zayiflar
hor goriilerek ve arkalarindan iziintii duyulmadan éliyordy;
anne babalari onlar i¢in yas tutacaksa, ogullarinin rezilligini pay-
lasma korkusu yiiziinden bunu gizlice yapmak zorundaydu.

Kas gelisiminin ¢ocuk dogurmaya herhangi bir faydasi olmadigi-
na inanildigindan, kizlarin egitimindeki sertlikler baska tiirliiydii.
Kizlara en ufak bir kibir tatmini imkan taninmiyor, duygularin
sergilenmesine asla hosgori gosterilmiyordu. Bunun tek istisnasi,
Inkalara gosterilen dini cogku ve baghlikti. Mutlak itaat zorla, ge-
nellikle kasith olarak aci verici yollarla saglaniyordu. Fakat, dik-
kat ¢ekici herhangi bir yetenek sergileyen ¢ok az sayida kiz genel-
likle erkeksi kabul edildiklerinden biraz 6zgiirlik ve inisiyatif izni
kopariyordu, ama bunlar yalnizca geleneksel olarak kabul géren
bigimlerde olabiliyordu.

Siradisi olgiide zeki olduklari erken yasta tespit edilen birkagi
haricindeki butin kadinlar ev vazifelerine mahkimdu. Savasta
erkekler kadar fayda saglayamadiklari igin erkeklerle esit goriil-
miiyorlardi. Tamam, ilk birkag yilin ardindan savas falan olmamis-
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1, ama bunun tek sebebi Perulularin yenilmezliklerinin herkesce
bilinmesiydi. Imparatorluklarini yalmizca iistiin gii¢ sahibi olarak
koruyabileceklerini, sahte giivenlik duygusunun daha 6nceki bii-
tiin hakim irklara felaket getirdigini bir an bile akillarindan ¢i-
karmamaliydilar; Zahatopolk 6yle 6gretmisti. Bu yiizden kadinlar
itaatkar olmali, kocalar da diinyada ihtiya¢ duyacaklari hakimiyet
aliskanliklarini evde tecriibe etmeliydi.

Kati bir tekeslilik rejimi siki sikiya takip ediliyordu. Erdem yo-
lundan sapmaya ne erkeklerin izni vardi ne de kadinlarin. Askin
sadece gayrimesru olani degil, higcbir tiirliisii miinasip goérilmi-
yordu. Evlilikleri aileler ayarlyor, yetimler iginse bu isi rahipler
yaptyordu. Taraflardan herhangi birinin itiraz ettigi duyulmus
degildi. Hayatin amaci zevk degil, devlete ve kutsal Zahatopolk'a
karsi gorevlerdi. Cok nadir rastlanan sadakatsizlik vakalarinda
suglu itibarini yitiriyor, Perulu olmayan herhangi bir giiruhla bir-
likte yasamak tizere yurtdisina siirgin ediliyordu.

Zahatopolk, Perulularin magrur bir yonetici soylu sinifi olarak
kalmasi gerektigini 6gretmisti. Nifuslari, ¢ogunun yoksul diisece-
gi hizla artmamaliyd; dis diinyayla iliskilerinde zenginlik degil giig
pesinde olmalari gerektiginden yasamak igin Peru'nun drettikle-
riyle yetinmeleri sartti. Bu nedenle, kutsal yasa koyucular, evli bir
¢iftin en fazla {i¢ ¢ocuk sahibi olmasini, daha sonra dogacak ¢o-
cuklarin dogumu takip eden bir ay i¢erisinde hiirmetkar bigcimde
yenmesi gerektigini kanuna bagladi. Béylece hem anne-baba gida
kitlig1 yaratma gibi bir niyetleri olmadigini gostererek masumiyet-
lerini kanitlayacak hem de Bereket Tanrisi olan Zahatopolk'a bag-
liliklarini sergileyeceklerdi. Bir ara, dogum kontroliiniin ¢ocuklari
yemeye yeglenmesi gerektigini savunan, tabansiz bir insancilli-
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#in yanlis yonlendirdigi, kisa 6miirlii miinafik bir mezhep vardi.
Ancak yonetimdeki ilahi gii¢ dogum kontroliiniin Tanri'nin yasam
hediyesine karsi giinah islemek oldugunu belirtti; oysa ¢ocuklart
yemek, ¢cocugun etinin kendisine hayat veren annesiyle babasi-
nin yasamina katilmasini saglamaktan bagka bir sey yapmyor,
boylece ¢ocuk mistik olarak daima anne ve babasiyla bir biitiin
halinde oluyordu. Bundan 6tiirii, ¢ocugunu yemek hayat akisinin
sonsuz siirekliligini temsil eden son derece dindarca bir eylemdi.
Boylelikle bu davranis evrensel olarak kabul gérdii.

Daha asag1 irklara gore biitiin Perulular soylu bir sinif olusturu-
yordu, ama Perulularin arasinda da ayrica bir aristokrasi vardi.
Kismen dogustan gelen haklarla, kismen de becerilerle belirlenen
bir aristokrasiydi bu. Gergekten ¢arpici yeteneklere sahip herhan-
gi bir kiz ya da erkek ¢ocuk saflara kabul edilebilirdi; ama bu sinifin
¢ogu iyesi, biiyiik bagimsizlik ve fetih savaslarinda Zahatopolk'u
zafere tagtyan kuvvetlerin komutanlarinin soyundan geliyordu.
Son derece giiglii olan ruhban sinifi aristokratlar arasindan se-
giliyordu. Aristokratlar bazi agilardan diger insanlardan daha 6z-
giirdii; 6rnegin ayaktakiminin karilariyla cinsel iliskiye girmeleri
yadirganmazdi. Toplum refahini gozeterek getirilen kiyafet ve
beslenmeyle ilgili yasaklardan da kismen muaftilar.

Din, biiyiik 6l¢iide kadim Peru ve Meksika geleneklerini takip edi-
yordu. Zahatopolk bir anlamda giinesle 6zdeslestirilmisti; ekinle-
rin biiylimesini saglayan sey, onun kutsal isinlariydi. Ay temsil
eden bir de Tanriga vardi, ama ibadette daha az 6ne ¢ikiyordu.
Ancak onun da Zahatopolk yilinda oynayacak énemli bir rolii bu-
lunuyordu. Kis giindéniimiinden sonra gelen ilk yeniayda, giines
ve ay bazi meziyetlerini birden bire kaybetme tehlikesiyle karsi
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karstyaymis gibi goriiniirken, agirbash ve ¢ok eski bir ayinle ikisi
de sihirli bir sekilde canlandirihyordu. Giines Tanrisi Zahatopolk,
iktidardaki Inka'nin bedeninde kisa bir siire yeniden doguyor, Ay
Tanrigasi ise kimligi kutsal emarelerle rahiplere bildirilen bir ba-
kirede viicut buluyordu. Giinesle ay, birbirlerine yeni yasamlar
vermek lizere bir araya getiriliyordu. Rahipler se¢ilmis bakireyi
biiyiik bir agirbaglilikla Inka'ya gétiiriiyor, giines bakireyle birles-
mesi sayesinde giiciinii yeniden topluyordu. Birlesmenin miimkiin
oldugunca mitkkemmel sekilde yerine getirilebilmesi i¢in bekaret
esast1. Inka ertesi sabah, bu amaca artk hizmet edemeyecek olan
hanimefendiyi hiirmetli bir bigimde yiyip tiiketiyordu. Kis giin-
doéniimiinden hemen sonra gergeklestirilen bu son derece kutsal
ayin biiyiik Tezahiir Bayramu igin bir gereklilikti ve bu bayramda
her zamanki sadelik aliskanliklari bir an i¢in gézardi ediliyordu.

Inka'min, Yilin Bakiresi'yle her yil birlesmesi sadece dinsel amag-
liydi elbette. Kendisinin bir esi vardi, bu esten olan en biiyiik oglu
yerine gececekti. Ayin devam ettigi siirece Zahatopolk'un Gelini
olarak sereflendirilen hanimefendiyle kendisi olarak degil, gegi-
ci Zahatopolk olarak cinsel iliskiye giriyordu. Segilmis Kisi olmak
bir kadin i¢in sereflerin en biyiigiiydi; bu serefe nail olan aile-
ler mutluluktan yere goge sigamazdi. Gelin de kendisini bekleyen
6liime ragmen mutlaka sevingle dolard.. Bilinen en giizel lirik siir,
kutsal midede sindirilme diisiincesi karsisinda gelinin duydugu
sevinci 6ven, eski, agdali ayin dilinde yazilmis bir zafer sarkisiydi.

Bir keresinde, rejimin ilk yiizyilinda, korkung bir dini saygisizlik
otoriteyi temellerinden sarsmisti. Inka olarak kabul edilen adam
Zahatopolk'un Gelini'ne dyle kérkiitiik asik olmustu ki, onu 6ldi-
riip yemekten dinsizce kaginarak hayatta tutmus, gizlice ziyaret
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etmeye baslamisti. Sonuglar tahmin edilebilecegi gibi oldu. Giines
gliciinii toplamay1 bagsaramadi, her sabah kis giindonimiindeki ka-
dar ge¢ dogmaya baslad. Inka oldugu varsayilan ve hem saglari,
hem de disleri dokiilen adam vaktinden énce ihtiyarladi. Ulkeye,
karanlik siiphelerle karigik bir sagkinlik ve umutsuzluk hakim
oldu. Giinesin dogmas! gereken zamanda dogamamasina karsin
her zamanki giiniinde diizenlenen bahar giindéniimii bayraminda,
berrak goklerden inen bir yildirim Inka oldugu varsayilan adami
oldiiriiverdi. Daha sonra, Inka'nin annesinin kafirce bir davranisla
zina yaptig1, dolayisiyla adamin taht izerinde higbir hakki olmadi-
#1 kesfedildi. Bu olaydan 6nce entelektiiellerin arasinda biraz siip-
hecilik yayilmisti, ama bunun ardindan elbette hi¢ siiphe kalmad.

Kutsal Peru topraklari, ispanyol egemenligi doneminde Ekvador
ve $ili olarak bilinen bélgeyi kapsiyordu. Zahatopolk, 6zgiirlesme
tamamlanir tamamlanmaz Kizilderili kaninin safligini giivence al-
tina almak iizere yasal tedbirler aldi. Beyazlar ve Zenciler ortadan
kaldirilds, Ispanyol kékenliler de kisirlastirildi. Bununla birlikte
yabanci kan izinin agik segik belli olmadig1 bazilari kagmayi basar-
di, o yiizden zaman zaman Beyaz ya da Zenci 6zelliklerine sahip
olan ¢ocuklar doguyordu. Devlet doktorlar: biitiin yeni doganlari
kontrol ediyordu, béyle bir iz tespit edilirse anneyle baba ¢ocu-
gu yemek ve kisirlastiriimaya boyun egmek mecburiyetindeydi.
Rejim heniiz yeniyken boyle vahim bir sey hosnutsuzluk yaratabi-
lirdi; o nedenle bu tiirden biitiin anne babalar sipheli durumuna
diisiiyor, gizli polis tarafindan dikkatle takip ediliyorlardi. Siireg
iki yliz sene kadar devam ettikten sonra yabanci kan izleri tama-
men ortadan kalkt, kutsal topraklarin dért bir yaninda yalnizca
saf Kizilderililer bulunur oldu.
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Peru disinda resmi politika farkliydi. Meksikalilara neredeyse
esitmisler gibi davraniliyordu. Safkan olmalari halinde, en yiiksek
mevkiler haricinde orduda ve yabanci iilkelerdeki devlet gérevle-
rinde ¢alismalarina izin veriliyordu. Daha yiiksek egitim almalari-
na da izin vard, hattaCuzco Universitesi'ne bile kabul ediliyorlar-
di. Diger Kizilderililerin ayricaliklar1 daha azdi, sagladiklari fayda-
larin takdir edilmeyi hak edecek diizeyde olmasi gerekiyordu. Ote
yandan Beyazlara, Sarilara, Kahverengi ve Siyahlara asagi siniflar
muamelesi yapiliyor, bu irklar kasitl olarak itibarsiz bir konum-
da tutuluyordu. Dogru, bir fark vardi. Diinya imparatorlugunun
hakimiyetini hi¢ ele geg¢irmemis olan Siyahlar hakir gériiliiyor,
ama onlardan korkulmuyordu. Diinya imparatorlugunu ellerinde
bulundurmus olan Beyazlar ve Sarilardansa korkuluyordu, onlara
karsi horgoriiniin dikkatli bir sekilde tesvik edilmesi gerekiyordu.

Kizilderili olmayan hi¢ kimsenin egitim hakki yoktu. Istisnasiz
hepsi, giinde on saatlik agir, bedensel is yapmaya mahkim edi-
liyordu. Peru diyari1 kadim, gdsterissiz basitligini koruyup dogal
glizellige verilecek her tiirlii zarardan dikkatle kaginsa bile diin-
yanin geri kalani sanayilesme yolunda en son tekniklerle dona-
tilmis her tirlii nesneyle dolup tasiyordu. Fabrikalar, madenler,
muazzam atik madde yiginlari, is ve kir tabakalar1 yabanai iilkele-
rin pisligine uygungériiliiyordu. Perulularin inandigi bir sey vard,
bu da biitiin diinyaya 6gretilmisti: Perulular giinesin ¢ocuklariydi,
diger irklarsa kokusmus pislikten yaratiimisti. Zahatopolk'un zev-
kin yumusatici etkilerine dair 6grettigi ne varsa Kizilderili olma-
yan irklari agsagilamak igin kullaniliyordu. On saatlik ¢alismalari
sona erdiginde, alkolde ve afyonun aptallastiric etkisinde agiriya
kagmalari igin onlerine her tiirli firsat seriliyordu. Evlilik kabul
gérmiilyor, oniine gelenle yatmak tesvik ediliyordu. Doktorlarin,
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bunun sonucunda ortaya ¢ikan ziihrevi hastalik salginiyla savas-
mas! yasaktl. Asagl irktan biriyle cinsel iliskiye girmekten suglu
bulunan bitiin Perulular hemen idam ediliyordu. Yabani niifusu
zapt etmek igin gerekli olan Perulu muhafizlar, ¢evrelerindeki
dehset verici topluluklarin getirecegi yozlasmaya karsi biiyiik bir
dikkatle korunuyordu. Bu muhafizlar, yerel insanlarin bezelye ye-
melerini seyretmeye tesvik ediliyor, bu mide bulandirict manzara
iclerindeki vatanseverligi en (st diizeyde tutuyordu. Diinyanin
Kizilderili olmayan niifusu hastaliklarla asiriliklar sonucunda ya-
vas yavas azaldi. Baz1 hayalperestler, iyi kotii uzak bir gelecekte
Kizilderililer haricinde her tiirlii irktan arinmis bir diinya 6ngori-
yor, insanlarin ancak o zaman mevcut sartlarda miisamaha edi-
lemeyecek bigcimde esit olacagini hayal ediyorlardi. Fakat boyle
utopyaci 6ngordler riskli kabul ediliyor, bu tiir hayallere gémiilen
kisilere belli bir siipheyle yaklasiliyordu. Yabanci tilkelerin valile-
ri bityiik bir dikkatle segiliyordu, ¢linkii tecriibelerle anlagilmisti
ki dogasinda herhangi bir istikrarsizlik unsuru barindiran kisiler
¢esitli sinir bozukluklarina yatkin oluyorlardi. Bazilari yerli halka
gereksiz zuliimler uygulamisty; sinir hastaliklar1 daha ciddi boyut-
larda olan bagskalariysa Yerlilerle arkadas olmaya kalkmis, onlara
bir dereceye kadar esit muamelesi yapmisti. Insanlarin kardes
olduguna inanan ve Grek-Yahudi doneminden kalma bu tuhaf 6g8-
retiyi anlatan ¢ok eski belgeleri giin yiiziine ¢ikaran birkag¢ vali
vakas! bile goriilmiistii. Bu adamlarla son derece ciddi bigimde
ugrasilmis, soz konusu tehlikeye karsi Cuzco'daki Endoktrinasyon
Fakiiltesinde baslangi¢ dersleri agilmisti. Ancak hiikiimetin uygu-
ladig1 politikalar yerlileri gitgide daha sefil duruma diisiiriip daha
da hayvanilestirdikce, tehlike zamanla azaldi. Birkag yiizyilin ar-
dindan Perulularin tistiinliigi sarsilmaz gériinmeye baglamisti.
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BOLUM 111
Ugliz

Profesor Driuzdustades'in dersleri akademik yil boyunca siirdii
ve Thomas ile Diotima arasinda samimi tartismalara sebep oldu.
Diotima'nin arkadagi Freia da bu tartismalarda kiigiik bir rol oy-
nuyordu. Diotima kismen derslerden, kismen de tarih okumala-
rindan 6tiirii onu sasirtan ve huzursuz eden tereddiitler igindeydi.
Yamyamligin gerekli ya da kabul edilebilir bir sey oldugu konu-
sunda kuskulari vardi. Profesor Driuzdustades, gelinin ayla 6zdes-
lestirilmesinin kelime anlamiyla algilanmamasi gerektigini, bunun
yalnizca hos bir alegori oldugunu agiklamisti. Diotima'nin aklina
bir sabah korkung bir diisiince geldi. "Madem birlesme yalnizca
alegorik, yeme kismi da 6yle olamaz mi? Canli gelinin yerine zen-
cefilli gérekten bir manken konamaz mi?" Bu diisiincenin kafirce
niteligi Diotima’'nin bastan ayaga buz kesmesine yol act1. Titreyen
kizin rengi soldu. Orada bulunan Thomas, endiseyle meselenin
ne oldugunu sordu. Ama diisiince ugup gitmisti ve Diotima onu
tekrar canlandirmanin akillica olmayacagini hissetti. Bagka siip-
heler de onu rahatsiz ediyordu. Universite kiitiiphanesinde ¢ok
uzun siiredir kimsenin elini siirmedigi agikar olan eski, tozlu bir
cilt buldu. Kitapta, kutsal Zahatopolk'un ortaya ¢ikisindan énceki
karanlik ¢aglarin en kayda deger goriisleri yer aliyordu. Diotima,
bu goriislerin muazzam antikaliginin yol agtig1 heyecana karsi ko-
yamadi; bazilarinin tarihi Grek-Yahudi sentezinin baglangicindan
bile eskiye gidiyordu. Diotima yazilarin bazilarinda, insanin sevgi
ve sefkatinin sadece kendi irkiyla sinirli kalmayip biitiin insanlig
kapsamasi gerektigi yoninde bir 6greti buldu. Ayrica, uzun yillar
once Kizil olmayan insanlarin, Diotima'ya en az Zahatopolk ¢a-
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#inda sdylenenler kadar bilgece ve derinlikli gériinen diisiinceler
trettigini ve sozler s6yledigini kesfetti. Beyaz, Sar1 ve Kahverengi
insanlarin o giinki yabaniliginin, kendisine 6gretildigi gibi dogus-
tan gelen bayagiliktan mi kaynaklandigini, yoksa Peru devletinin
tesis ettigi kuruluslar yliziinden mi ortaya ¢iktigint merak etmeye
basladi. Bu siiphelerden pek bahsetmiyordu, ama bazilari kizin ih-
tiyath sozlerinde kendini agiga vurmuyor degildi.

Thomas, Diotima'nin haleti ruhiyesi nedeniyle huzursuzdu. Kiza o
kadar hayrandi ki Diotima'nin dudaklarindan dékiilen her kelime-
nin Thomas'in tizerinde agirlig1 vardi. Diotima onu ne kadar telas-
landirirsa telaslandirsin, kizin belli belirsiz ima ettigi siphelerini
bir tarafa itemiyordu; halbuki bagka bir 6grenci arkadasi olsayd:
boyle yapmazdi. Thomas sikintili bir durumdaydi, ama inanci can-
liyds; ¢linkii ona oyle geliyordu ki Zahatopolk muhafazakarhginin
kati gergcevesi olmasaydi toplum ¢éziiliip gider, diinyanin her ya-
ninda kaos hiikiim siirerdi. Kafasinda canlandirdig: topyekiin sa-
vasta uygarligin bitiin giizelliklerinin kaybedilecegini gormekten
korkuyordu. Bilim ve sanata ne olurdu? Diizenli aile hayatina?
Diisman giiruhlarin diinya ¢apindaki ¢arpismalarinin yaratacagi
muazzam yikima ne engel olabilirdi? Ona dyle geliyordu ki biitiin
bu dehsetleri engelleyen tek sey, geleneksel diizenin gorkemli
istikrariyd1. Zerre halinde bile olsa, siiphe bir kere igeri sizdi m1
biitiin sistem dagilirdi. Biitiin diinyaya derin bir kdiltiirel karanlik
yayilir, dértbir yandakiinsanlar su andaki tebaa halklarin en asa-
gilig1 kadar agagilik hale gelirdi. Diotima bir an igin dikkatsiz dav-
ranip belli belirsiz gériislerini agiga vurdugunda bu tiir diisiinceler
Thomas'in lirpermesine yol agiyordu.
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"Ah Diotima!” diyordu. "Dikkat et! Tehlikeli bir zihinsel yolculu-
ga ¢ikiyorsun, adimlarinin izini siirmezsen bu yolculuk sonunda
seni yutacak olan karanlik ve ugsuz bucaksiz bir bosluktan baska
bir yere varmayacak. Bu yolda yalniz yiiriimeni istemiyorum, ama
seni ne kadar sevsem de seninle birlikte gelemem.”

Bu tartismalarda bazen yanlarinda olan Freia, konusulanlarin
ciddiyetini kavrayamiyordu. Cocukluktan beri tanidig1 Diotima'ya
¢ok sayida ortak aminin sevgisiyle baghydi. Parlak babanin parlak
oglu olarak, kaderinde Zahatopolk kiiltiiriiniin ¢ok eski gelenekle-
rini devam ettirmek yazili olan Thomas, o zamana kadar tesis edil-
mis her seyi kutsal géren birinin gdziiyle kaginiimaz olarak saygt
talep ediyordu. Ote yandan, vaktinin ¢ogunu riiyaya benzer mistik
bir esrikligin sersemligi icinde gegiren Freia, olmasi gerektigi ka-
dar kaygih degildi. Diotima isyankar goriinen bir sey séylediginde
Freia nazik¢e giiliimseyip, "Elbette béyle demek istemiyorsun ha-
yatim!” diyordu. Freia'nin inanglarini altiist etmenin ne mimkiin,
ne de istenecek bir sey oldugunu diisiinen Diotima da sadece zihin
oyunlari oynarmus gibi goériiniip karsi ¢ikmiyordu.

Diotima'nin ailesi Peru'nun en yiiksek ve en eski soylu sinifina
mensuptu. Atalari bagimsizlik savasinda Zahatapolk'un en biiyiik
ordusuna komuta etmis, bunu takip eden asirlarda da kurulu dii-
zeni soylarina layik bir sekilde desteklemisti. Giines Gelini birkag
defa bu aileden segilmisti. Bu gelinlerin her dem taze mersin agaci
¢elenkleriyle siislii portreleri ailenin yemek salonunun baskdsesi-
ni isgal ediyordu. Gérkemli evleri Cuzco'nun en iyi mahallesinde
yer aliyordu; evin giizel de bir bahgesi vardi ve bahgedeki gesit
cesit ciceklerin rengi ve kokusu dik yamaci boydan boya kapl-
yordu. O kadar saygin olmasa da Freia'nin ailesi de soyluydu. Ote
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yandan Thomas bu segkin ¢evrelere kabuliinii saygideger baba-
sinin zekasina ve kamuya sundugu hizmetlere bor¢luydu. Eski
ailelerin Thomas gibilere yaklasiminda biraz burnu biiyiikliik ol-
mas! belki dogaldi. Ancak rejimin istikrari igin en iyi beyinlerin
kesintisiz hizmetinin gerekli oldugu hiikiimet tarafindan kabul
goren bir husustu; izlenen politika, toplumsal hiyerarside hizmet-
leri sayesinde yiikselenlerin toplumda miimkiin oldugunca eksik-
siz sekilde kabul gérmesi gerektigine isaret ediyordu. O yiizden
Diotima iki arkadagi Freia ile Thomas'tan bahsettiginde, annesiyle
babasinin ¢aglar boyu siiren dstinligiin getirdigi kil kirk yaran
standartlara gore incelemek ve yargilamak i¢in ikisini de davet
etmesini istemeleri sasirtici degildi. Diotima, annesiyle babasina
gizli diisiincelerinden nadiren bahsetse de, onlar kizda kendileri-
ne derin bir Gziintii veren entelektiiel bir pervasizlik hissediyor-
du. Kizin 6nce sonuca karar verip savi ona gére hazirlamak yerine
sonucu savin belirlemesine izin vermek gibi kot bir aliskanhg
vardi. Annesiyle babasi bunda anarsistce ve tehlikeli bir sey sezi-
yorlardi. Fakat kizin gilginca goriisleri konusunda endiselenseler
de (ashinda Diotima'nin goriisleri annesiyle babasinin sandigindan
¢ok daha ¢ilgincaydi) bunlarin genglik doneminin coskunluklarin-
dan ibaret oldugunu diisiinityorlard; gercek diinyay: biraz tecrii-
be etmek hepsini yatistirirdi. Ortak dostlarinin pek ¢ogu Freia'nin
ornek alinacak dindarligina taniklik etmisti ve kizlarinin onun gibi
biriyle arkadaslik etmesinden seving duyuyorlardi. Hatta Diotima
bu dingin azizeye daha ¢ok benzemedigi i¢in bazen hayiflandikla-
r1 da oluyordu. Ogretmenlerinin Diotima'nin iistiin yeteneklerini
ve c¢alismalarindaki gayreti anlatmasi korkularini biraz yatisti-
riyordu. Zamanin Diotima'ya zekanin her sey demek olmadigini
gosterecegini ve o an igin yoksun gériindiigii manevi agirbaslilig1
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kazandiracagini diisiiniiyorlardi. Babasinin biiyiik s6hretiyle ken-
di kusursuz sicili giivenilirliginin teminati olan Thomas ise, tam
da kizlar igin arzulayacaklar1 bir arkadagti. Bu konudaki tek te-
reddiitleri, Thomas'in parlak zekastyla ilgili s6hretiydi, ¢linkii on-
lara goére kizlarinin gelismesi gereken yonii zekasi degildi. Ancak
ogrenebildikleri kadariyla, zekanin, tipki babasi gibi Thomas't da
hi¢ yar1 yolda birakmadigi sonucuna varmislardi ve delikanlinin
toplumsal diizenin istikrari igin saygideger babasi kadar kiymetli
biri olacagini ummak igin yeterince sebep vardi. Diotima'nin an-
nesini, Thomas ile Freia'y1 ¢ay sofrasina davet etmeye y6nelten
diisiinceler bunlardi iste.

Diotima'nin annesi ev sahibesi olarak gayet kibar davraniyor ve
misafirlerinin rahat etmeleri igin titizleniyordu. Fakat konuklari-
nin baglangi¢ta biraz tirkitiicti buldugu azametli tavrindan siyri-
lamamusti. Dili her zaman dogru, disiinceleri daima kusursuzdu.
Gramer ya da kelime dagarcig1 konusunda higbir gevseklik gdziin-
den kagmazdi. Dogrudan ¢ok az bile olsa sapan higbir diisiince
en azindan kalkan bir kas vasitasiyla kinanmaktan kurtulamazdi.
Diotima annesinin toplumsal tabularina pek saygi géstermiyordu.
Lisai maceractyd, kelimelerinin bazilari asir1 bilimseldi, digerleri
argodan izler tasiyordu. Zaman zaman hiirmetsizlige varan niik-
telere karsi koyamiyor, hatta bazen babasinin arkadasi miimtaz
kisilerle bile dalga geg¢iyordu.

Annesi, "Hayatim,” dedi. "Boyle kaba tabirler kullanir ve biiyiikle-
rine miinasip saygiy1 gostermeyi ihmal edersen asla koca bulamaz-
sin.” Belli ki, Diotima'nin Thomas hakkinda iyi seyler diisiindiigu-
nii anlamist1 ve delikanhnin agir ciiretkar kizina gem vurmak igin
¢aba gosterecegi umuduyla ona dénerek, "Profesér Driuzdustades
bunu kesinlikle onaylamaz, degil mi Thomas?” diye sordu.
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Thomas bunun iizerine fena halde mahcup oldu. Igten ice ev sa-
hibesiyle ayni fikirdeydi, ama sadakat duygusu Diotima'y1 terk
etmesine izin vermiyordu. Neyse ki Freia imdada yetisti. Kiz,
mekanin giizelligi karsisinda mest olmusgtu.

"Ne kadar mutlusunuzdur kim bilir,” dedi. "Ugsuz bucaksiz karlara
bakan bu zarif bahgede oturup kutsal diyarimizin o yiiksek zirve-
ler kadar sonsuz ve yiice oldugunu diisiinmek ne mutluluk!”

Diotima'nin annesi de ayni duygular igindeydi, ama bunlari ifa-
de etmenin yakisik alip almayacagindan emin olamiyordu; ¢iinkii
cosku yerli yerinde oldugu siirece iyi bir seyse de asla gorgii ku-
rallar1 ve edep gercevesinin disina ¢cikmamaliydi. Kadin Freia'nin
coskusuna uygun bir karsilik bulmak i¢in bir an tereddiit edince
Diotima araya giriverdi.

"Hadi ama Freia,” dedi. "Zirveler sonsuz degil. Jeolojiden biliyo-
ruz ki yerkabugundaki bir kiriimayla yiikseldiler, giiniin birinde
de baska bir kirilma hepsini yikacak. Zahatopolk rejimini o agir
kiitlelerle karsilagtirmanin bir nebze de olsa kutsal seylere kiiftir
niteligi tasidigindan endiselenmiyor musun?”

Bu ciimle kederli bir sessizlige yol a¢t;; sonunda Thomas isi tathya
baglamaya ¢abaladi. "Ah, Diotima yalnizca saka yapiyor elbette.
Bazen mizah duygusu alip bagini gidiyor.”

"Ah, ah," dedi anne. "Ona ¢ok sert davranmamallyiz sanirim.
Sevgili babasi da simdi tam istedigim gibi agirbasli, fakat ge¢mis
yillarda bazen bizden yas¢a biiyiik miimtaz kisilere saygisizhk edip
beni nasil Gzdiigiini hatirliyorum. Diotima da hepimiz gibi 6gre-
necek.”

Grup, bu yatistirici sozlerle dagildi.
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Diotima'min diisiincelerinde bir kez yer etmis olan siiphe, ¢esitli
kesiflerle beslenip bilyiiyordu. Buldugu eski ciltli kitap, tiniver-
site kiitiphanesinin kimsenin ziyaret etmeyecegi kadar tozlu ve
eski bolimlerinde aragtirma yapma istegine kapilmasina yol agti.
Bu béliimlerden birinde, kutsal gelini yeme gorevinden imtina
eden kotii Inka ile ilgili, 0 doneme ait bir kayit buldu. O zamanlar
Inka'nin, giinesin giiciinii toplamay1 basaramamasinin yalnizca
goriiniiste oldugunu savunan ¢ok sayida yandagi oldugunu kes-
fetti. Bu yandaslar, rahiplerin biitiin meydan saatlerini giindiizleri
geri kalip geceleri ileri gidecek sekilde ayarladiklarini, béylece
giindiizlerin uzamadig), gecelerin de kisalmadigi izlenimine yol a¢-
tiklarini savunmustu. Yandaglar ayrica Inka’'nin disleriyle saglari-
nin dokiilmesinin agir agir etki eden bir zehir yiiziinden oldugunu,
6liminiin de yildirimdan degil yiiksek voltajh iki elektrik diregi-
nin arasindaki bir akimdan kaynaklandigini iddia etmisti. Halefi
dogal olarak bu gruba karsi ¢ikmis, grup biiyiik bir acimasizlikla
ortadan kaldirilmisti. Diotima grubakarsi herhangi bir goris gelis-
tirilmedigini, yalnizca zuliim uygulandigin fark etti.

Sarsintidaki inancina bir darbeyi de, Inka hanesinde yiiksek bir
mevkide bulunan amcasi farkinda olmadan indirmisti. Bu adam
bir zamanlar ¢ok hastaydi, sayiklamalari sirasinda dinleyenlerin
delice zirvaliklar olarak gordiigii bir siirii sey soylemisti. Sik sik
ona bakma gorevini listlenen Diotima iginse bu delice sayiklama-
larda gergek pay1 var gibi gériiniiyordu.

"Ha, ha,” diye giilerdi amcasi. "Insanlar kutsal gelini rahiplerin
sectigini zannediyor. Sarayin hadimlarinin, Inka’'nin sehvetine en
iyi sekilde hizmet edecek kizi gelin olarak segtigini bilselerdi nasil
uzilurlerdi!”
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Saray hadimlari kamuoyunda tek bir gérevle bilinirdi, o da
Zahatopolk dininin merkezini olusturan muhtesem mabette giine-
se dogru eski ilahiler séylemekti. Uhrevi ve zarif sesleri, biitiin
dinleyenlerin igini ilahi ruh olduguna inandiklar1 bir duyguyla
doldururdu. Dinlerken insanlarin kalbi cennete yiikselir, biitiin
saygil dinleyiciler ilahi giigle bir tiir mistik birlesmeye ulastiklari-
ni diistiniirlerdi. Bu adamlarin aldatici bir din maskesi takan rezil
birine pezevenklik yaptigini diisiinmek dehset vericiydi. Yine de
amcasinin karmakarisik sayiklamalarinin Diotima'nin aklina getir-
digi buydu iste.

Biri uzun siire 6nce olmus, digeri o giine dek her yil tekrarlanmis
bu iki dini sahtekarlk Diotima'da yogun bir tiksinti uyandirmisti;
fakat kiz simdilik bunu pek a¢iga vurmuyordu. Thomas' nazikge
yonlendirmeyi ve yavas yavas kendi tarafina ¢ekmeyi umuyor,
onunla sohbetlerinde en tehlikeli diisiincelerini kendine sakli-
yordu. Vaktinden 6nce bir sarsinti Thomas'in uzaklagmasina yol
acardi. Zarif giizelligine kargin Freia, Thomas'in ruhunun derinlik-
lerindeki duygulari harekete geciremeyecek kadar sikiciyd: ve en-
telektiiel kapasiteden yoksundu. Ote yandan delikanh Diotima'y:
sarhos edici, neredeyse delicesine tahrik edici, fakat ayni zaman-
da dehset verici buluyordu. Diotima'yla birlikteyken bir dagcinin
tehlikeli, 1s1ltih bir buz yamacinda hissettigi heyecanl neseyi his-
sediyordu. Uzak duramiyor, boyun egemiyor fakat butiiniiyle de
reddedemiyordu.
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BOLUM IV
Freia

Ugliy, bir giin bir dag irmaginin kiyisinda oturup derin tartismala-
ra dalmisti ki Diotima, saray hadimi olduklarini iiniformalarindan
anladi®1 iki adamin agaclarin arasindan onlara baktigin goérdii.
Biri Freia'y: isaret ediyor, digeri de ciddiyetle basiyla onaylyor-
du. Amcasinin ortaya serdiklerinin isi8inda anlamut agik olan bu
sahneyi arkadaglar1 gormemisti. Diotima'nin rengi soldu, kiz algak
bir sesle, "Hadi sehre doénelim.” dedi. Digerleri, "Sorun ne?" diye
sordular. Giivenli bir uzakliga eristiklerinde Diotima, Freia'nin bir
sonraki Zahatopolk Gelini olacag bilgisini edindigini acikladi. ki
arkadagi da, "lyi de sen bunu nereden bilebilirsin?” diye sordular.
Diotima, "Onu su anda agiklayamam,” diye cevapladi. "Ama hakli
oldugumu goreceksiniz.”

Bundan ¢ok kisa bir siire sonra gelin olarak Freia'nin segildigi hal-
ka duyuruldu. Freia miitevazi bir mutlulukla kendinden ge¢misti;
Grek-Yahudi sentezi doneminde, dogum miijdesini alan Meryem'e
atfedilen biitiin duygulari tecriibe ediyordu. Diotima fena halde
sarsimist; dini inang, hayati boyunca arkadas oldugu kizin kor-
kung bir akibete ugrayacagini diisiinmesine engel olamiyordu.
Thomas, Diotima'nin duygularinin dinin gerektirdigi gibi olmadi-
ginin farkindaydi elbette. Onun hakh oldugunu diisiinemiyor, ama
haksiz oldugunu diisiinmenin acisina da katlanamiyordu. Freia'nin
annesiyle babasi, beklenecegi lizere, bu miithis serefin ailelerine
diismesinden otiirii son derece mutluydular. Diotima'nin annesi,
Freia'yla arkadaghgindan 6tiirii kizini kutladi ve biitiin ahbaplari-
na kizlarin dostlugundan bahsedip bébiirlendi. Duyurudan birkag
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glin sonra Freia dinle ilgili olmayan her tirlii seyden uzaklagti-
rilarak tanr mertebesine yiikselmesinin 6ncesindeki uzun artn-
dirma ve kutsama siirecine sokuldu. Diotima arkadasinin yasin
tutuyordu. Thomas Freia'ya bahsedilen sereften seving duymak
icin beceriksizce ¢abaliyordu. Diotima, hala Thomasi tam olarak
donistirme umutlar beslediginden, anlasmazliklarinin asla bir
patlamaya yol agmamasi igin gayret gosterdi. Aralarindaki siiphe
ve askiya alma hali, Freia'min hazirlik aylari boyunca sirdii.

Freia, kutsal hadimlarin yizyillar i¢inde yavas yavas mikkemmel-
lestirdigi uygulamanin etkisi altina girmisti, mistik esriklik tara-
findan gitgide daha fazla ele gegiriliyordu. Onunla ilgilenen ha-
dimlardan ilahi bir varlik muamelesi gériiyordu. Siislenmesi igin
yalnizca Zahatopolk Gelinleri'nin giydigi eski, giizel kaftanlar ge-
tiriliyordu. Her sabah tam giines dogarken, yalnizca Zahatopolk
Gelinleri'nin girebildigi, onun haricindekilerin girmesinin yasak
oldugu ve girenin 6liimle cezalandirildig1 kutsal bir irmakta yi-
kanmaya goturiliiyordu. Duvarlari, Zahatopolk'un diinyadaki
yasamini anlatan mozaiklerle i1sildayan miicevherli bir tapinakta,
hadimlarin diinyaya ait olmayan bir safliktaki seslerle séyledigi
kutsal ilahileri dinliyordu. Yalnizca kadin ve erkek olanlarin bes-
lendiklerinden farkl, 6zel yiyeceklerle besleniyordu. Ayin giine-
sin kollarinda taginmasini sevingle anlatan eski siirlerle ve kutsal,
tutkulu bir kucaklasma halindeki Zahatopolk'la gelinini gdsteren
resimlerle dolu kitaplar getiriliyordu 6niine. Kadim efsanelerle
ayinlerin diinyasinda, Freia'nin ge¢misteki giinlik yasamina dair
anilar1 bulaniklasti. Kiz riiyada gibi nefes alip hareket ediyordu.
Ona oyle geliyordu ki, Tanriga'nin ruhu onu giinbegiin daha fazla
ele gegiriyordu.
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Sonunda yiice gece geldi. Freia, sayisiz yildizla siislenmis parlak
mavi bir kaftan giymisti; elinde alev alev bir megsaleyle onu bek-
leyen Inka'ya giden kutsal basamaklari yavas yavas indi. Inerken,
son derece eski ve neredeyse insani biiyiileyecek kadar giizel ka-
dim bir ilahi séyliiyordu. Son notayla merdivenin sonuna ulasti,
uzun siiredir bekledigi Inka'y: karsisinda goérdii.

Kalin dudakli, patates burunly, yaglarin arasinda neredeyse kay-
bolmus domuz gézlii bir adam olan Inka, Freia'nin géziine yine
de ilahi bir varlik ve Zahatopolk'un muhterem bir simgesi olarak
goriindi. Adam kizi kabaca tutarak, "Hadi bakalim, ¢ikar su kaf-
tani,” dedi. "Biitiin gece bekleyemem.” Freia bir Tanri'min boyle
davranmasi gerektigini hissetti ve ona hiirmetlerini sunma firsa-
tint sevingle karsiladi. Ayin tamamlandiginda Inka uykuya dalip
horlamaya baslads; Freia onun uyuyan bedenini saygiyla seyredi-
yordu. Gecenin bir yarisi rahipler gizli bir kapiyi son derece sessiz
bir bigimde agarak Freia'yi ¢agirdilar. Kiz yavas yavas, kendinden
ge¢mis bir halde onlarin pesinden 6liimiine yaradi.

Inka zamaru gelince uyanip kahvaltisini yapmaya indi. {1k lokma-
sini alinca, "Hi¢ olmazsa,” diye mirildands, "bu sene kizi iyi pisir-
migler.”

BOLUM V
Diotima

Freia ilahlastirlimaya ve 6liime gotiriildiikten sonra Diotima'nin
ruh hali degisti. Eskiden negeyle, niiktelerle dolup tasardi. Zeka
oyunlarini sever, bir tartismayi sosyal etkilerinden ziyade man-
tik kaygisiyla takip ederdi. Ancak simdi, Freia'y1 kaybetmenin
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etkisiyle, sahte inanglarin toplumsal sonuglarinin baskisi altinda
eziliyordu. Artik resmi teolojinin tek bir kelimesini bile kabul ede-
mezdi. Zahatapolk'un yalnizca bir insan, Perulularin istiinliigiine
dair 6gretisinin de ulusal kibrin cisimlesmis hali oldugu agikt1. Kis
glindéniimiiyle baglantili batin ayinler goziine hem sagma, hem
de acimasizca goriiniiyordu. Freia'nin bir Tanrr'ya degil, bir zor-
banin sehvetine kurban edildigini disiiniiyordu. Ancak bu derece
saglam kok salmis bir sisteme karsi ayaklanmak hafife alinacak
bir sey degildi; Diotima bir siire kendisini i¢ tartigmalarla sinur-
ladi. Isyan, diisiincelerinde gitgide biitiinlestikge Diotima da bu
diisiincelerin disavurulmasimi bastirdik¢a bastirdi. Onun isyana
kalkismasindan 6dii patlayan Thomas, bu diisiincelerin yatistigin
umuyordu. Diotima'nin, hentiz erken bir asamada kendisine ifa-
de ettigi ilk siphe tohumlarina dair onunla ne zaman tartissa, kiz
Thomas'in savlarini giiriitmeye kalkismiyor, Thomas da onu ikna
ettigini hayal ediyordu. Diotima, Thomas'in kendisini sevdigini
goriyordu, trkitiici bir goreve karg gitgide artan bir sadakat his-
si olmasa, o da Thomas'i sevebilirdi. Bu his kizi uzak tutuyor, sirf
insani bir amag i¢in duyulacak herhangi bir tutkuya kendisini bii-
tiin yiregiyle adamasini engelliyordu. Thomas onun uzak durdu-
gunu seziyor, bu yiizden aci ¢ekiyordu. Sonunda, Diotima'nin her
anini dolduran diisiinceleri artik Thomas'tan saklayamayacagina
karar verdigi bir giin geldi.

Thomas ile Diotima bir sabah erkenden And Vadisi'nin derinlik-
lerinde birlikte ylriiyorlardi. Bahar ¢igeklerinin bereketinin sicak
giizelligi ayaklarinin dibindeydi. Ustlerinde, inanilmaz yiikseklik-
lere uzanan karl zirveler gokyiziiniin derin maviligine neredey-
se kiistah¢a daliyordu. Vadinin biiyik kismui hala golgeliydi, ama
zaman zaman g0z kamastirici giines 1sinlar1 daglarin golgelerini
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delip gegiyordu. Diotima'nin kusursuz ¢ehresinin keskiyle yontul-
mus sakinligi Thomas'a asagidaki sicak giizellikle yukaridaki soguk
gokselligin bir bilesimi gibi goriindii. Manzara ve kadin birlikte,
icinde insani sevingten daha istiin bir duygu uyandiriyordu ne-
redeyse. Ask icinde ates gibi yantyordu ama agktan iistiin bir sey
tarafindan denetim altinda tutuluyordu; husu, hayranlik, saygi ve
bir insanin neler olabilecegine dair bir farkindalik. Higbir siradan
ask sozi yeterli goriinmiyordu. Thomas bir siire titrek bir sessiz-
lik iginde yiiriidi. Sonunda Diotima'ya donerek, "Su anda hayatin
nasil yasanmasi gerektigini anlamaya bagliyorum” dedi.

"Evet,” dedi Diotima. "Cigekler gibi hos ve nazik bir sekilde yasan-
mali, zirveler gibi sarsiimaz ve berrak, gokyiizii gibi ugsuz bucak-
siz ve gorkemli olmali. Hayatin béyle yasanmasi miimkiin. Ama
toplumumuzda hiikiim siiren bunca ¢irkinlik ve dehsetin iginde
yapiimaz bu.”

Thomas, "Cirkinlik ve dehset mi!” diye feryat etti. "Ne demek is-
tiyorsun?”

Diotima, "Sadece bir insan olan bir kisinin, sirf Tanr1 oldugu zan-
nedildigi icin igreng seyler yapmasina g6z yumulan yerde ¢irkinlik
vardir.” dedi.

Thomas bu sozleri duyunca titreyerek geriledi. "Sadece bir insan
mi?" diye sordu. "Kutsal Zahatapolk'u kast etmiyorsun herhalde!”

"Kast ediyorum,” dedi Diotima. “llahi biri degil. Onu o makama ge-
tiren efsane korkuyla yaratilms. Oliim korkusu, kaderin indirece-
gi darbelerin korkusu, doga giiglerinin korkusu, insanin tiranhg-
nin korkusu. Bazen tepemizdeki su zirvelerden asagidaki vadilere
6lim yuvarlaniyor. Zirvelerde hiikiim siiren gii¢lerin zalim oldugu
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disiiniliyor ve onlarin korkung acimasizigini ancak anlayigh bir
zalimligin yatistirabilecegi saniliyor. Ancak biitiin korkular rezil-
ce, yarattiklari efsaneler rezilce, bu efsanelerin yiicelttigi insanlar
da rezil. Zahatopdlk Tanri falan degil, igreng, ¢ogu yonden hay-
vanlardan asagi bir insan. Freia'nin kurban edildigi ayinin ilahi bir
kokeni yok. Higbir seyin ilahi kokeni yok. Tanrilar, korkularimizin
gecenin bulanikhg iizerindeki golgeleri. Insanin, onu mahvede-
bilecek giicler karsisindaki zilletini simgeliyorlar. Zamansal dii-
zende siradan bir anu ilahi bir an olarak degerlendiremeyecek za-
mana kéleligi simgeliyorlar. Bu maglubiyete teslim olmayacagim.
Yasadigim siirece daglar gibi dik duracagim. Yoluma felaket ¢ikar-
sa, ki hi¢ kuskusuz gikacaktir, ancak disaridan gelen bir felaket
olur. Olabilecek olanlara duydugum inancin kalesi yikilmayacak.”

Diotima konusurken, miithis bir catisma Thomas'i pargalara ayirir
gibi oldu. Bir tarafi, daha bir an 6nce Diotima'y1 yiice bir birlik
icinde gormiis olan tarafi, kizin s6zleriyle tutusmus, ona katilmaya
can attyordu. Ancak bir o kadar giiglii, hatta belki daha giiglii olan
baska bir tarafi Diotima'ya karsi ¢ikiyordu. Thomas'a biitiin 6g-
retilenler, yasadiklari toplumla ilgili biitiin bildikleri, bebekligin-
den beri igine akitilan biitiin husu ve hiirmet hisleri karsi ¢ikarak
ayaklanmisti ve Diotima'nin resmettigi soguk, tanrisiz diinya igini
engin bir dehsetle dolduruyordu. Acimasiz davranabilen, ama bi-
zim tutkularimiza benzer tutkular deneyimledigi icin hi¢ degilse
bize tiimden yabanci olmayan bir tanrinin daha iyi oldugunu his-
sediyordu; ugsuz bucaksiz, soguk, cansiz, diisinmedenyaratan ve
ortadan kaldiran, hi¢bir amag giitmeden yarattig1 ve hi¢ tereddiit-
stiz yok edecegi insanhigi zerre kadar umursamayan bir evrenden-
se dyle bir Tanr1 daha iyiydi. Bu engin dehset o an i¢in askindan
bile daha kuvvetliydi. Rengi solmus, titreyen Thomas, Diotima'ya
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donerek, "Hayir,” dedi. "Diinyani kabul edemem, diisiincelerinle
yasayamam. Olgiisiiz gaddarligin béylesine duygusuzca patladig
bir evrende, insan sicakliginin kipirdagan alevini canli tutamam.
Atalarimin inancini yok etmeyi gérev edineceksen, yollarimiz ay-
riimal1.”

Yavas yavas, sessizlik iginde yiiriiyerek vadideki eve vardilar.
Orada Inka’'nin hadimlarini bekler buldular. Hadimlar Diotima'ya,
"Segildin,” dedikten sonra kiz1 alip gétiirdi. Thomas, Diotima goz-
den kaybolana dek arkasindan bakti; ama ne bir kelime etti ne de
kipirdadi.

Diotima'nin Yilin Gelini se¢ildigi annesiyle babasina resmen bildi-
rildi; ayrica kizin nigin derslere katilmadigini agiklamak lizere pro-
fesor Driuzdustades'e de haber verildi. Kadim gelenekleri takip
eden anne-baba, kizlarina bahsedilen serefi kutlamak igin biiyiik
bir parti verdi. Cuzco'nun biitiin asilzadeleri digiin hediyeleri ve
tebrik konugmalariyla partiye katildi. Diotima'nin annesi hediye-
leri ve tebrikleri kibar bir algakgoniilliilik havasina biirtinerek
kabul etti. Babasi dik ve heybetli denebilecek bir durusla, neza-
ket kurallari geregince memnuniyetini kismen gizleyerek askerce
tavrini korudu. Parti sosyal olarak muazzam bir basariya ulasti,
Diotima'nin ailesi de kendilerini eskisinden bile daha asil hisseti.

Profesor de Diotima'nin gérkeminin yansimalarindan faydalan-
digim hissediyordu. Diotima'min yeniden viicud bulmanin araci
olmaya layik hale gelmesinin profesoriin etkisiyle oldugunu Ay
Tanrigasi fark etmisti mutlaka. Profesér, bu yiice hanimefendiyle
arkadashgindan 6tiirii oglunu tebrik etti, ama Thomas'in durumun
gerektirdigi kadar mutlu olmadigini fark edince biraz keyfi kagti.
Ancak bu his, kati kurallara siki sikiya bagh duygular1 agisindan
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sarsici olsa da, baslangi¢ta Diotima'nin arkadasligini kaybetmenin
Thomas gibi geng birinde biraz iiziintii yaratmasinin mazur goriile-
bilir bir sey oldugu diisiincesiyle avundu.

Ne var ki birkag¢ giin iginde etrafta korkun¢ dedikodular dolas-
maya basladi. Diotima'nin bahsedilen serefi olmas: gerektigi gibi
kabul etmedigi, arindirma térenlerinde listiine diisenleri yapmay1
reddettigi, Ay Tanrigasi’'min viicuduna girdigine dair farkindalig
inkar ettigi, Inka'dan saygisizca bahsettigi ve hatta tezahiir t6-
renleri yerine getiriimese de giinesle ayin yollarina gayet giizel
devam edecegini (ah bu ne biiyiik bir kiifiirdii!) soyledigi kulaktan
kulaga fisildaryordu.

Eyvahlar olsun ki bu dedikodular gayet saglam kaynaklara daya-
niyordu. Rahipler de hadimlar da dehget i¢cindeydi. Sahte Inka'nin
gelini yemeyi reddettigi o cok eskide kalmis giinlerden beri boy-
lesi bir duruma uzaktan da olsa benzeyen hicbir sey olmamisti.
Saskinlik i¢inde, zaman kazanmaya ¢alismaya karar verdiler.
Diotima'nin dik bashhgini Inka'ya bildirmeyecek, ama kararliligi-
nin kirilmasi ve duruma ayak uydurmaya razi gelmesi umuduy-
la kiza her tiirlii baskiy1 uygulayacaklardi. Bu amaci gdz éniinde
bulundurarak Diotima'yi ikna etme sanslarinin yiiksek oldugunu
diisiindiikleri kisilerle bir dizi goriisme ayarladilar.

Bu goériismelerin ilki, Diotima'nin annesiyleydi. Annesi magrur
ve biraz buyurgandi, duygularini géstermeye nadiren yanasirdi,
daima kontrollii ve ketumdu. Simdiyse biitiin bunlar degismisti.
Kadin kendisini fena halde kiigiik diigmiis hissediyordu. Diinyayla
yiizlesemiyor, onu kinayacaklarindan ya da daha fenasi merha-
met gostereceklerinden ¢ekindigi icin arkadagslariyla gériismeye
cesaret edemiyordu. Kizini ¢iplak bir hiicrede, nedamet kiligina
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biiriinmiis, ekmekle sudan olusan bir mentiyle beslenirken buldu.
Higkiriklarla sarsilir, gdzyaslari yanaklarindan agagi akarken anla-
stimaz tiziintii ve sitem sozcikleri kekeledi.

"Ah, Diotima," dedi. "Annenle babana bu korkung rezaleti nasil
yasatabilirsin? Masum ¢ocukluk yillarindan, bakimim altinda hem
zihninin, hem bedeninin serpildigi ve gelecegin i¢in umutlarimizin
her gegen giin arttig1 zamanlardan kalan hi¢ hatiran yok mu? Bu
sanh ilkede tarih bayragini yiizyillar boyunca tasiyan gururlu ai-
lene karsi higbir sey hissetmiyor musun? Seni en ¢ok sevenleri, bir
insanin basina gelebilecek en korkung akibete mahkim edebilir
misin? Yani utanmasi olmayan bir kizevlat yiiziinden duyacagimiz
utanca? Ah Diotima, buna inanamiyorum bir tiirli. Bunun koti
bir riiya oldugunu soyle de sevgim eskisi gibi seni sarmalasin.” Bu
noktada geveledigi sozleri higkiriklar bogdu, kadin baska bir sey
soyleyemedi.

Diotima annesinin kirik dokik sézlerinden etkilenmemisti.
Gururla ve soguk bir tavirla cevap verdi:

"Anne, bu isin iginde ebeveyn sevgisinden, aile gururundan daha
istlin, hatta bin yildir ayakta duran bu diyardan bile daha iistiin
bir sey var. Gergi bu gergegi fark edemedigini biliyorum, ama bu
magrur diyar yalanlar, zalimlikler ve igrenglikler tstiine kurul-
mus. Bunlarin pargasi olamam. Gozyaslarindan etkilenmemis go-
riinmemin sebebi sogukluk degil. Hayal edebileceginden ¢ok daha
biiyiik bagka bir atesle yaniyorum da ondan. Ne anlayabilir ne de
onaylayabilirsin. Bdyle bir kiz evlat yiiziinden aci ¢ektigini unut-
man igin sana yalvariyorum.”

Annesi biisbiitiin ¢aresizlik i¢cinde doniip yavas yavas uzaklasti ve
Diotima'y1 yalniz birakti.
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Annesi basarili olamayinca, ertesi giin Diotima'nin hiicresine ba-
basi kabul edildi. Onun izledigi yol annesininkinden biraz farkly-
du.

"Hadi canim sen de,” dedi. "Niye boyle inat¢ilik ediyorsun acaba
geng budala? Biz saray ¢evresinde yasayanlarin uzun siiredir bilip
kabullendigi seyleri fazlasiyla erken ve fazlasiyla ¢abuk 6gren-
mekten 6tiirii Gizgiin oldugunu gériiyorum. Akl basinda insanlarin
glines ve ayla ilgili bitiin o palavralara inandigin1 zannetmiyor-
sun herhalde? Ya da hepimizin taruyip tiksindigi Inka’nin takvime
gore yilda bir kere ilahi bir varlik haline geldigini diisiindigiimii-
zii? Kutsal Gece denen sey sirasinda Inka'min herhangi bir dini
diirtiiden ilham almadigini gayet iyi biliyoruz, ama bu yiizden se-
nin ortalig1 birbirine katacagin konusunda tehditler savurman gibi
yaygarakoparmiyoruz, ¢iinkii ne kadar temelsiz olurlarsa olsunlar
bu inanglarin devlete faydali oldugunun farkindayiz. Hiikiimete
saygl duyulmasini saglyor ve hem yurtta hem de yabanci iilkeler-
de imparatorlugun dizenini korumamiza imkan veriyorlar. Halk
senin gibi diisinmeye baslarsa ne olacagini saniyorsun? Peru'da
karisikliklar bas gosterir, yurtdisinda isyanlar ¢ikar ve ¢ok gegme-
den uygar toplumun kumasi paramparga oluverir. Disiincesiz kiz!
Inka'ya kurban edilmeyi reddediyorsun, ama gercekte igren¢ bir
prense degil kanun, diizen ve istikrar ugruna kurban edilecegi-
ni diisiinemiyorsun. Hakikatten dem vuruyorsun, ama hakikatler
bir imparatorlugun devamini nasil saglayabilir? Profesor, biitiin
imparatorluklarin daima faydali yalanlar iizerine kuruldugunu
ogretmeyi bagaramadi mi1 sana? Korkarim sen bir anarsistsin, bu
fikirlerinden caymazsan devletin sana merhamet goéstermesini
bekleyemezsin.”
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"Baba,” diye cevapladi Diotima, "sanirim aile gelenekleriniz agi-
sindan bakildiginda Peru devletinin senin igin bir Tanri olmasi
dogal. Butiin émriince yasadigindan farkl bir toplum diizenini
kafanda canlandirabilmek igin hayal giiciinii biraz zorlaman gere-
kiyor babacigim, ama korkarim ki hayal giiciin en kuvvetli yoniin
desgil. Dusiincelerimde, irkimizin yarattigindan daha iyi bir diinya
goriiyorum. Daha fazla adalet, daha fazla sefkat, daha fazla sevgi
ve her seyden 6nemlisi daha fazla hakikat barindiran bir diinya.
Bu daha iyi diinyaya giden yol felaketler ve kargasalarla dolu ola-
bilir, ama felaket ve kargagsa bile toplumsal ve bireysel igrenglik-
lerimizin cansiz katiigina yeg tutulmahdir.”

Babasi bunu duyunca 6fkeden kipkirmizi kesilerek yiiksek sesle,
“Terbiyesiz ¢ocuk, ne halin varsa gor!” diye feryat edip uygun
adim giin 1s181na ¢ikt1.

Inat¢1 mahkdmun bir sonraki ziyaretgisi profesordii. Diotima'nin
hiicresine tath dilli, sahte bir merhametle giren adam, otoritesini
ikna etmeye yonelik niyetinin altina saklayan bir tonla konustu
kizla. "Zavalli evladim,” dedi. "Seni burada gérmekten biiyiik {iziin-
tii duyuyor ve sugun birazinin da bende oldugunu diisiinmeden
edemiyorum; endoktrinasyon derslerimi dinledigin yil boyunca
toplumsal gorevleri su andaki vaziyetinin gosterdiginden daha iyi
anlamani saglamam gerekirdi. S6yle bana Diotima, sizlere aktarip
belletme gérevini su aciz varligimla iistlendigim 6gretilere hangi
noktalarda ve hangi sebeplerle muhalefet ediyorsun?”

"Eh,” diye cevapladi Diotima, "madem sordunuz, séyleyeyim. One
siirdiigiiniiz olgulara inanmiyorum, teorilerinize inanmiyorum.
Sosyal fayda alginizin tahammiil edilemez derecede dar oldugunu
ve dogmanin degismezligine olan inancinizin hem zekay1 hem de
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duygular éldiirecek kadar kati oldugunu diisiiniilyorum. Hakikate
kayitsizhginzi igreng, giiciin 6niinde egilmenizi dalkavukga ve re-
zilce buluyorum. $imdi, etegimizdeki taslar1 doktiigiimiize gore,
sOyleyeceklerinizi dinleyebilirim.”

Profesér bu kaba sozler karsisinda kipkirmizi kesildi. Bir an igin
salt hakaretlerden olusan bir cevap vermeye meyletti ama, boyle
bir sey mensup oldugu tabakanin geleneklerine ihanet demek-
ti. Diotima lafini sakinmamis, anlam karmasasi ve belirsizlikten
kaginmsti, profesoér buna o kadar da derinden hayiflanmiyordu
dogrusu. Bu bolgeler baslangi¢ seviyesindeki biri igin bilgeligin
yiice zirvelerinin ancak etekleri olsa da, yalin gerceklikler bélge-
lerinde yasamaktan memnundu. Profesor hissettigi rahatsiziga
zar zor gem vurarak kizin fazla gergin oldugunu, su ve ekmekten
ibaret meniiniin 6fkeye haydi haydi yol agabilecegini soyledi
kendi kendine. Hayati boyunca edindigi ders verme aligkanliklar:
yardimina kostu, kizin sert elestirilerine kendisinin biytikligi ve
onun gengligi acisindan bakildiginda ger¢ekten hayranlik uyandi-
racak bir tavirla cevap verdi.

"Diotima,” dedi, "baz1 seyleri bilmedigin anlagiliyor. ls isten geg-
mis olsa bile bunlar1 var giiciimle 6niine sermeliyim. Diger her
seyin temelinde yatan seyle baglayacagim. Kutsal Zahatopolk'un
Tanrihigini inkar mi ediyorsun?”

"Evet,” diye cevap verdi kiz. "Onun mucizevi bicimde cennetten
indigi 6gretildi bize. Ben kendi adima, bulutlarin tistiine saklanmig
bir helikopterden indigine inaniyorum. Olmedigi, diinya iizerinde-
ki isleri sona erince mucizevi bicimde cennete yiikseldigi soylendi.
Buna da inanmiyorum. Bana kalirsa son hastaligi sirasinda gene-
rallerinden olusan bir topluluk etrafini sardi ve dis diinyayla her
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turlin temasini engelledi. Cesedini Cotopaxi kraterine attiklarini
diistiniiyorum. Bu yondeki efsaneler, atalari bu diizenin tertipgisi
olan ailemde gizlice nesilden nesile aktarilir. Herkes gizlilik yemi-
ni eder ve diizene yalnizca erkekler kabul edilir. Ama erkeklerin
atesi ¢ikar, ates de sayiklamalara yol agar. Sayiklama esnasinda
en biyiik sirlar bile agizdan kagirilabilir.”

Profesor bu noktada bir hakikat dersinin gerekli oldugunu gérdi.
"Sevgili kizim, algisal olgularin siradan diinyasinda islerin soyledi-
gin gibi oldugunu kabul ederim; ama lilkemizin geleneksel 6greti-
sinin helikopterler ve askeri getelere dair efsanelerden ¢ok daha
derin bir hakikat mesaji verdigi daha yiiksek bir anlam diinyasi-
nin var oldugunu goéremiyor musun? Helikopterlerin kutsallikla
ne ilgisi var? Helikopter dedigin alt tarafi bir makine, kuskusuz
usta isi, kuskusuz kullanigh ama evrenin yaratilisiyla ilgili temel
ogretilerde merkeze alinacak degerde degil. Kutsal kurucumuz
boyle bir alet kullanmaya tenezziil ettiyse bile hi¢ siiphesiz bunu
bizim sorgulayamayacagimiz bilgece bir sebeple yapmisti. Ayrica
onun cennetten indigini inkar ediyorsun ama cennetin nerede
oldugundan nasil bu kadar eminsin? Cennetin, cennete layik dii-
siincelerin oldugu yerde bulunduguna dair yiice manevi hakikati
o6grenmedin mi? Tabii Zahatopolk her neredeyse cennete layik
diisiincelerin orada kendilerine bir yuva bulacagindan da kuskun
olmasin. Oliimii igin de ¢ok benzer seyler séylenebilir. Diinyevi
kabugu soguyup cansiz hale geldiyse ne olmus? Miiritleri o kabugu
Zahatopolk'un kendilerini egitmesini saglayan o kutsal atese diin-
yadaki en yakin ey olan yeryiizii atesine sayglyla gétiirdiilerse ne
olmus? Tapinilacak sey diinyevi kabuk degildir, bizim Tanrimiza
maneviyatla ve hakikatle tapilmasi gerekir, maneviyat ve hakikat
de ruhta yasar, viicutta degil. En yiice Tanr1 hakkinda sarf ettigin
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diisiincesizce sozler, kaba saba bir agidan bakildiginda maddi ger-
¢eklere ters diismiiyor olabilir. Fakat sana gosterdigim gibi, bun-
lar ruhani agidan bastan agag1 yanlis ve kutsal dinimizin esinledigi
biitiin gligle hor gorilmeleri gerekiyor. Kusursuz bigimde olmasa
da ilahi hakikatin bir pargasi olan varliklar olarak bizi ilgilendir-
mesi gereken de sadece bu ruhani anlam olmali.”

Kiz, "Profesor,” diye cevap verdi, "soyledikleriniz ¢ok etkileyici
elbette ama korkarim sizi beyninizden vurulmusa déndiirecek
bir gériise ulagtim. Gergekler ve hikayeler var, bir de hakikat ve
yalanlar. Miiridi oldugunuzdan stiphelendigim Altin Oran 6greti-
sini vaaz edenler, insanin hakikatle yalan arasindaki altin orana
uymasi gerektigini savunur, tipki simdi dinledigim konusmanizda
hayranlik verecek bigimde yaptiginiz gibi. Ancak benim zihnimde
hakikatler sert ve inkar edilemeyecek seylerdir. Sadist Inka'nin
gaddar bir seks alemiyle arkadagim Freia'y1 6nce zevkine alet et-
tigini, sonra da onu yedigini biliyorum. Bu gercek. Sisler ve efsa-
neler ortiist altina ne kadar saklarsaniz saklayin, gercek gergektir
ve goziiniizden uzak tutmaya galistiginiz siirece onun kétiligiini
paylasirsiniz, bu da sizi lekeler.”

Profesér, "Bak simdi, bak simdi" dedi. "Agir s6zler bunlar.
Hakikatin felsefi teorisini akademik ddevlerinin emrettigi kadar
derinden inceledigini sanmiyorum. Bir 6gretinin hakikatinin, bu-
dalanin tekinin elindeki cetvelle olgiilebilecek sefil, bayag! bir
dogrulukta degil, 6gretinin toplumsal faydasinda ve manevi de-
rinliginde yattigini bilmiyor musun? Arkadasin Freia'ya karsi duy-
gularin herhangi bir hakiki standartla 6l¢ildiigiinde ne kadar da
kiymetsiz! Freia'nin Tanrilasma anlarindaki o esrikligi ¢ok daha
yogun, insan irkinin ihtiyaglariyla ¢ok daha fazla uyum i¢indeydi!
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Onun neler elde ettigini bir diisiin. Kibrin yliziinden bazi yénlerini
igreng¢ buldugun bir ayinde birkag kisa &n boyuncaAy Tanrigasi'yla
bir biitiin haline geldi. Igindeki 6liimsiiz seyler, bu éliimciil yasa-
min Gzinti ve sikintilarindan azade bir halde, ebedi bir siikiinet
ve ebedi bir giizellikle Tanriga'nin yelkenlerinde géklerde geziyor.
Insanoglunun, Freia'min diinyevi hayatinin sona erdigi gorkemli
ayine neler borglu oldugunu bir disiin! Siiri, agir ritimli miizigi,
muhtesem mozaikleri, incelikli ve kesin hatlarinin gézleri oldugu
kadar ruhlar1 da cennete dogru ¢ektigi mabedi diisiin. Biitiin bun-
larin diinyadan silinmesini ister misin? Insanoglunun tozlu, defter
tutan bir yavanliga dismesini? Siirin, miizigin ve mimarinin yok
olup gitmesine razi misin? [lham aldiklari ilahi efsane olmaksizin,
bu tabiri asagilayici bir sey olarak kullanmiyorum, bunlarin han-
gisi hayatta kalabilir?

“Sanat ve giizellik sana bir sey ifade etmiyor madem, toplumsal
yapiya ne demeli? Kanuna, ahlaka, yonetime ne olacak? Bunlarin
hayatta kalabilecegini mi saniyorsun? Zahatopolk'un gézinin
stlerinde oldugunu hissetmezlerse insanlarin cinayetten, hir-
sizhktan, hatta Perulu olmayanlarla cinsel iliskiye girmekten geri
duracagini mi zannediyorsun? Madem toplumsal agidan faydali
olan seyler hakikat, bu durumda kutsal dinimizin 6gretilerinin ha-
kikat oldugunu géremiyor musun? Sana yalvariyorum, inat¢i gu-
rurundan vazges, ¢caglarin bilgeligine teslim ol ve béylece annenle
babana, 6gretmenlerine ve arkadaslarina ¢ektirdigin iskenceyle
utanca bir son ver.”

Diotima, "Hayir!" diye feryat etti. "Hayir! Binlerce kere hayir!
Bahsettiginiz bu listiin hakikat bana gére tstiin bir sarlatanliktan
ibaret. O kadar 6vdiigiiniiz toplumsal fayda, haksiz ayricaliklarin



BGST | £debiyat Dizisi | 121

korunmasindan bagka bir anlama gelmiyor. Dem vurdugunuz o
muhtesem ahlak, insan irkinin biiyiik ¢ogunlugunun baski altinda
tutulup sefillestirilmesini hakl ¢ikariyor. Gézlerim agildi, ac1 veri-
ci sozleriniz onlar1 yeniden kapatmaya ikna edemez beni.”

Sonunda ¢ileden ¢ikan profesor, "O zaman inatgi kibrinde bogul,
sefil donek!” diye haykirdi. "Hak ettigin kaderle bas basa biraki-
yorum seni.” Bu sézlerin ardindan Diotima'nin yanindan ayrildu.

Diotima'nin tovbe etmesini saglamak igin tek bir olasilik kalmisti.
Thomas'in onu sevdigi biliniyor, kizin da Thomas'i sevdigi umut
ediliyordu. Otoritenin bagaramadig1 seyi agk basarabilirdi belki.
Thomas'in Diotima'yla gériismesine karar verildi ama o da basarili
olamazsa kizi gittigi yanhs yoldan déndiirmek i¢in daha fazla ¢aba
harcanmayacakti artik.

Thomas geliskiler, korku ve aciyla dolu ¢ok zor bir donemden ge-
ciyordu. Asik bir adam olarak umutlarinin élmesi yiiziinden istirap
¢ekiyor; o ana dek basariya giden yolu engelsiz gériinen hirsh bir
geng olarak bir kafirin yakin arkadas!i unvaninin istiine yapisa-
cag siiphesiyle korkuyordu. Kendi hesabina babasinin bilgeligini
sorgulama ihtiyacini hi¢ duymamis bir ilahiyat ve tarih 6grencisi
olarak, Diotima'nin inanglarinin yayilmasi halinde ortaya ¢ika-
cak tehlikeli sonuglar yiiziinden afallamis haldeydi. Diotima dini
inanglarini reddettiginden beri, Thomas pek ¢ok eski arkadaginin
kendisinden kagindigini fark etmis, grubundaki lider konumunu
yitirmekte oldugunu anlamisti. Diotima ile gériismesinden kiip-
lere binmis halde donen babasi, kasvetli bir ciddiyetle konustu
Thomas'la.

"Thomas,” dedi. "Diotima ilhamini, su anadek ilahiyat derslerimde
yeterince tistiinde durmadigim seytanin ruhundan aliyor. Tehlikeli
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diisiinceler, tipki bir kiikiirt atesinden yayilan parlak alevler gibi
yayihyor Diotima'dan. Zehrin senin beynine ne kadar isledigini
bilmiyorum. Senin iyiligin i¢in, umarim fazla islememistir. Ancak
simdiye kadar baba yiiregimi sevingle dolduran genel saygiy1 yeni-
den kazanmak istiyorsan, Diotima'nin kepaze kafirligine kesinlikle
karsi ciktigin konusunda ¢ok agik davranmali; bunu herkesin agik-
¢a anlamasini saglamalisin. Iginde, Diotima'nin haysiyetsizliginin
gerektigi gibi cezalandiriimasi yoéniindeki arzunun keskinligini
koreltecek higbir sevgi kirintisi kalmadigini belirtmelisin. Yine de
hala ufak bir umut var. Belki annesiyle babasinin ve benim ba-
saramadigimu sen basarirsin. Bunu yapabilirsen her sey diizelir.
Ancak yapamazsan, coskunu sergileyerek ruhunun kirlenmedigini
kanitlamay1 gérev edinmelisin.”

Thomas, bu rkiitiicii s6zler hala kulaginda ¢inlarken kendisi-
ni Diotima'nin hiicresine kabul edilmis buldu. Kizin gizelligi ve
siikdineti bir an i¢in delikanhy1 kendinden gegirdi. O ilk anda, in-
sani ask ve Diotima'nin hala kurtarilabilecegine dair tutkulu bir
arzu, hem ihtiyath tutumunu, hem de geleneklere bagliligini silip
attl. Thomas gozyaslarina bogularak, "Ah Diotima, nasil kurtarsam
seni?” dedi.

“Zavalli Thomas¢igim,” diye cevapladi Diotima. "Nasil béyle bu-
dalaca bir umut besleyebilirsin? Ne yaparsam yapayim, hayatim
sona erdi. Ya Zahatapolk'un Gelini olarak halkin géziinde serefle
ama igcimdeki utangla 6lecegim ya da kendi vicdanim haricinde
herkesge bir suglu olarak lanetlenip horgériilerek.”

"Kendi vicdanin!" dedi Thomas. "Bunca bilgelige, bunca uzun ¢ag-
lara kargi tek yetkili makam olarak nasil kendi vicdanini segebi-
lirsin? Ah Diotima, nasil bu kadar emin olabiliyorsun? Hepimizin
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yanildigini nereden biliyorsun? Babama hi¢ mi saygin yok?
Atalarinin alnina kara ¢almak mu istiyorsun? Seni sevdim. Beni
sevecegini umuyordum. Ama gériiyorum ki beyhude bir umutmusg
bu. Bunu sdylemek aci verici, ama en derin duygularimi boyle in-
citirken seni sevmeyi siirdiiremem. Ah Diotima, katlanamiyorum
buna!”

Diotima, "Seni bu zalimce agmaza mahkim ettigim igin gercek-
ten Ozir dilerim,” dedi. "Simdiye kadar puriizsiz, seref dolu bir
kariyerin olacagimi ummak igin her tiirlii sebebin vardi. Bundan
sonra se¢im yapmak zorundasin. Beni lanetlersen, kariyerin yine
piirtizsiizce ilerleyebilir. Bunu yaparsan, seref dolu bir kariyerin
olabilir. Ama su kadarini biliyorum ki, kendinden ne kadar giz-
lersen gizle, beni lanetledigin takdirde yiireginin derinliklerinde
mutlu olamazsin. Giiniin en mesgul saatlerinde, halkin alkiglarini
dinlerken siiphelerini susturabilirsin belki; ama geceleri seni daha
mutlu bir diinyaya ¢agirdigim riiyalar gérecek ve bana sirt ¢evirdi-
gin icin elem icinde uyanacaksin, ¢linkii ugruna cezalandiriimay:i
goze aldigim bu hayali kisa bir siireligine de olsa senin de gordii-
guni biliyorum. Resmi inancimizin ilham kaynag), iddia ettigimiz
gibi giinesle ay degil. Gurur ve korku. Imparatorlugumuzla duy-
dugumuz gurur ve onu kaybedecegimiz korkusu. Insan hayati bu
tutkularin tizerine inga edilmemeli. Hakikat ve sevgi (istiine inga
edilmeli. Korkusuzca, herkesin paylasabilecegi bir mutlulukla ya-
sanmali. Bagkalarinin al¢almasina dayanan bir mutluluk s6z konu-
su olmamali. Korkusuz sertivenler i¢in ruhunu diinyaya aganlarin
icinden figkiran nesenin ve yasam pinarlarinin, degersiz bir fizik-
sel glivenlik ugruna feda edilmesi utang verici bir amag kabul edil-
meli. Zincirlere vurulmamiza izin verdik. Kendi tilkemiz digindaki
kurbanlari zorla zincire vurduk. Bir baskasimi tutsak eden herke-
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sin kendisinin de bir tutsak haline geldigini, nefret ve korkunun
tutsagl oldugunu anlayamadik. Baskalari igin dévdigtimiiz zincir-
ler bizi zihinsel bir zindana bagladi. Vadimize sizan giinesi hatirla.
Tipki onun gibi, 151k diinyanin karanlik yerlerine de vurmali. Ve su
anda ne kadar az sey bilirsen bil, ben 6ldiikten sonra bu ¢alismay1
yliriitmek senin gérevin olacak.”

Diotima'nin sézleri Thomas'in yiireginde bir an i¢in yanki bulduy-
sa da delikanli metanetli davrandi, anlik teslimiyeti 6fkeye do-
niisti. "Nasil boyle diisiinebilirsin! Boyle tumturakl bir laf kala-
baliginin beni saygi duydugum her seyden vazgegirecegini nasil
diisiinebilirsin? Seninle daha fazla konusmak gereksiz. Olmelisin.
Bense yasamaliyim. Senin iyi sandigin kotiiliikkle savagsmak igin."
Bu sozleri sdyledikten sonra Thomas hiicreden hizla disar1 gikti.

Thomas'in basarisizliginin ardindan yetkililer, Diotima'yr fikrini
degistirmeye ikna etme umudundan vazgegcti. Yeni bir gelin se-
¢ildi, Diotima da yeni gelin ilahi giigle mistik birlesmenin keyfini
stirdtigii anda kamuoyu 6niinde idama mahkam edildi.

Cezalandirma giinii resmi tatil ilan edildi. Kazik sehrin ana meyda-
nina ¢akilmsti. {leri gelenlerin koltuklari 6n siralardaydi, arkaday-
sa biitiin sehir halki aggézlii bir beklentiyle dikiliyordu. Giliiyor, sa-
kalar yapiyor, bagirip ¢agirtyorlardi. Findik fistikla portakal yiyor-
lardi. Kaba saba hareketler yapiyor, taniklik etmek iizere olduklar
iskenceyi bekleyerek keyifleniyorlardi. On siralardaki ileri gelenler
vakur, tahtindaki Inka ise gorkemli bir sessizlik icindeydi. Thomas,
babasinin oglu olarak ileri gelenler arasinda oturma ayricaligina sa-
hipti. Diotima'nin kafirligini paylastigindan siiphelenilmisse de, de-
likanh kendisini hararetle temize ¢ikarmisti. Hem bir 6diil hem de
bir sinav olarak Diotima’'nin 6liimiinii tam karsidan seyredecekti.
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Diotima ¢iplak olarak getirildi. Sakin ve aldirmaz bir tavir igindey-
di. Kalabalik, "Rezil kadin!” diye bagirdi. "Simdi gérecek kimmis
Tanr1!” Diotima kaziga baglandi, alev alev mesaleler atesi tutus-
turdu. Diotima, alevler kendisine ulasirken Thomas'a bakti; ayni
anda hem elem hem merhamet hem de yakaris ifade eden tuhaf,
delici bir bakigti bu. Thomas'in zayifligina karsi merhamet ve ¢a-
lismalarini devam ettirmesi igin yakaris. Elemi Thomas'in kalbi-
ni pargaladi, merhameti erkekligini yaraladi, yakarisi zihninde
Diotima’'nin bedenini yutan alevlerden ancak biraz daha az yakici
olan bir alev tutusturdu. Thomas aniden hata ettigini ve yapilan
seyin igreng oldugunu anladi, Diotima'nin insan hayatinda harika
olabilecek seyleri temsil ettigini, mevki sahiplerinin ve kalabalik
gliruhlarin da hayvani korkularin sefil kurbanlari oldugunu anladi.
0 korkung anda pisman oldu. Hayir, pismanlik yasadiklarin ifade
etmek icin ¢ok yetersiz bir kelime. Kizi alevler i¢ine atan tutku
kadar yogundu hissettigi sey; kendini Diotima’'nin artik yapama-
yacag! ise adamak igin, insanoglunu korkunun zincirlerinden ve
bu zincirlerin yarattigi gaddarliktan kurtarmak igin bir tutkuydu
bu. "Diotima, seninim!” diye haykirdigin1 sandi, ama tam o anda
bilincini kaybetti. Haykirisi, yiireginin icinde kalmis olmaliyd..

BOLUM vi

Thomas

Thomas, uzun siire 6liimciil derecede hasta ve mantikh diigiin-
mekten aciz halde hastanede yatti. Zihninde, iskence goren ka-
dinlarla gaddar adamlara, alevlere, dliime ve hayvani zafer ¢iglk-
larina dair igreng, katlanilamaz gorintiiler kol geziyordu. Yavas
yavas zihni ¢alismaya basladi. Thomas saghigina kavustu, saghgiy-
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la birlikte de karakterini bastan asagi degistiren kati bir kararlilik
geldi tizerine. Artik babasinin izinden giderek onun sayesinde ka-
zanacag! kolay, seviyesi diisiik basarilara heves eden, nazik, her-
kese giivenen gen¢ degildi. Yakic1 tutkusundan dogan sezgilerle
Peru sisteminin biitiin sahteliklerini gériiyor, sistemin ilham kay-
nagi olan, onu destekleyen ve 6vgiiye deger olmaktan son derece
uzak olan diirtiileri kavriyordu. Muhafazakarhgin koydugu simirlar
icerisinde mekanik bir kusursuzlukla islemek iizere egitilmis olan
zekasi, amansiz titizligin keskin kdselerini yitirmeksizin o sinirlari
astl. Ancak ozgiirlesen yalnizca zekasi degildi; ytregi de ayni se-
kilde, hattabelki daha da fazla 6zgiirlesmisti. Perululara, Tanri’'nin
yeryiiziindeki elbisesi olarak goriilen devlete sayg: duymalari ve
yalnizca ellerinden gelen en iyi sekilde devlete hizmet edenlere
iyi niyet gostermeleri 6gretilir. Ancak devlet, Diotima'y1 ortadan
kaldirmisti. Thomas bu gaddarliga isyan ederken, kendisini biitiin
diger gaddarliklara, insanliktan uzak diger biitiin davranislara, in-
sanlarin sefkatini yalnizca kendi tlkesinde degil, insanin oldugu
her yerde prangaya vuran biitiin diger kurumlara karsi isyan eder
halde buldu. Tutkusunun atesiyle sevgi, nefret ve zeké, gelikten
yekpare bir biitiin haline gelerek kaynasti. Once Diotima'ya duy-
dugu sevgi diger kurbanlara duydugu sevgiye; sonra Diotima'y1
mahkim edenlere duydugu nefret, bu mahkiimiyeti miimkiin ki-
lan sisteme duydugu nefrete donisti. Bunlara, Zahatopolk'un
kutsalhiginin efsaneden ibaret oldugunu, giinesle ayin ilahi var-
liklar degil cansiz kiitleler oldugunu, dogum kontroliinii mahkim
etmenin batil inan¢ oldugunu ve insanlarin ¢ocuklarin yiyerek
iclerindeki sefkat ve anlayis kapasitesini 6ldiirdiigiinii soyleyen
zeka eklendi. Thomas bitiin akli, yiiregi ve iradesiyle karar verdi;
bir yolunu bulabilirse kendisine saygi duymasi 6gretilenden daha
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iyi, Diotima'nin hayalleriyle daha uyumlu bir sistem insa edecekti
diinya iizerinde. I¢inin ta derinlerini kemiren sugluluk duygusu-
nun, ancak Diotima'nin aci verici hatirasina bu adagi sunabilirse
yatisacagini hissediyordu.

Ote yandan, kizin hatirasina sunulacak olan adak, Thomas'in pis-
manhgini hafifletecek olsa da diinyay: degistirmeli, yalnizca kisi-
sel bir ithaftan ya da beyhude bir sehitlikten ibaret olmamaliydi.
Icinde akkor gibi bir kararlilikla, ama disaridan bakildiginda buz
gibi soguk halde ise koyuldu. Once bir plan yapacak, sonra onu
uygulamaya koyacakt. Kamuoyu éniinde ve tam olarak giivene-
meyecesgi kisilerin yaninda kurulu diizeni elestiren tek bir kelime
bile etmiyordu. Hemen hemen diger herkese oldugu gibi babasina
da bir zamanlar hissetmis olabilecegi her tiirlii siipheden arinmig
gibi gosteriyordu kendisini. Diotima'nin son giinlerinde Thomas'a
karsi duyulan giivensizlik ¢ok gegmeden silinip gitti, delikanlinin
resmi kariyeri basaridan basariya piiriizsiizce ilerledi. Thomas ak-
ranlar1 arasinda bir 6nder konumu edindi. S6zleri, bilgelik dolu
ve degerli sozler olarak kabul goériiyor ve dediklerine kulak veri-
liyordu.

En atesli arkadag! ve hayrani, Paul adll bir gengti. Thomas, bir
yaz gecesi ¢ok ge¢ bir saatte Paul'e yiiregini agti. Once iirke-
rek ama karsilik gordiikge yavas yavas her seyi ortaya dokerek.
Paul, Diotima'nin yakilmasi hakkinda kuskulara kapimis, ama
son derece akillica davranarak bu kugskular1 kendisine saklamis-
t1. Thomas konustuk¢a, Paul'iin kuskulari yeniden giiglendi. Yaz
gecesi boyunca, safak sokene dek konustular. Miimkiin olabile-
cek olan devrimi gerceklestirmek {izere yemin etmis miittefikler
olarak ayrildilar birbirlerinden. Yavas yavas ¢evrelerinde miistak-
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bel asilerden olusan gizli bir cemaat topladilar. Bilim 6grencile-
ri giinesle ayin ilahi varliklar oldugunu kabul etmenin imkansiz
oldugunu séyliiyordu; tarih 68rencileri diger irklarin daha asagi
olduguna inanamiyor; psikoloji 6grencileri anne baba sevgisinin
yamyamlikla engellenmesinden tiksinti duyuyordu. Inka'rin ul-
vilikten son derece uzak davranislarina dair hikayeler her tiirli
tedbire ragmen saray gevresinden disari siziyordu. Ama Thomas
yine de kendisini tuttu.

Gizlice muritleri arasinda en becerikli olanlari, hiikiimetin 6liim
cezastyla yapilmasini yasakladigi tiirden bir arastirma yapmaya
tesvik etti. Peru'nun gucii, Cotopaxi'nin 6lim sa¢an yosunun-
dan geliyordu, ama parlak, gen¢ bir doktor salgini engelleyici
bir ila¢ kesfetmisti. Thomas'in miittefikleri arasindan birkag¢ kisi
ticra vilayetlere vali oldu: Bu tiir gérevler Peru'dan uzaklasmay1
gerektirdigi icin hos bulunmuyor ve bu islere resmi hiyerarsideki
ilk basamaklarini tirmanmalari i¢in gen¢ adamlar gonderiliyordu
genellikle. Bu gengler biiyiik bir dikkat ve gizlilikle ise koyularak
Peru'nun diinyanin diger yerlerinde yaratmay: politika edindigi
sefillestirmeyi tersine ¢evirmeye basladilar. Thomas'in sag kolu
olmayi siirdiiren Paul, Kilimanjaro vilayeti valisi oldu. Bélgenin
daglhk niifusu, doganin karsilarina ¢ikardigi zorluklar nedeniy-
le giigli kuvvetli ve ¢etin ceviz bir halkti. Paul, halk 6nderlerine
sirrini agt ve yiizyillardir ilk defa, degersiz birer uyruk olmaktan
kurtulma umudu verdi onlara. Komplocularin pek ¢ogu Peru'da
o6nemli mevkilerde kalmay: siirdiirdii, iistleri onlardan hig siiphe-
lenmiyordu.

Thomas, yirmi yil siiren dikkatli bir hazirhgin ardindan sonunda
aciktan harekete gegmenin vaktinin geldigine karar verdi. Biitiin
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eylem asamalar1 dikkatle belirlenmisti. O sirada tniversite rek-
tori olan Thomas, belirli bir giinde heyecan verici bir agiklama
yapacagini duyurdu. Ozel gérevler verilmis olanlar haricindeki
biitiin miiritlere, Thomas'in konusacagi salonda hazir bulunmalar
soylendi. Thomas, daha 6nceki bir tarihte babasinin yaptigi gibi
kiirsiye ¢iktl, ama soyledigi sozler babasininkilerden ¢ok farkly-
di. Biitiin inanglarini ve inangsizliklarini bir bir saydi doékti. En
bozguncu diisiinceleri, komploya dahil olmayanlarin agzini agik
birakacak kadar biiyiik bir alkis aldi. Ortama saskinlik ve panik
hakimdi. Ancak 6nceden tahmin edildigi iizere yetkililer Thomas'i
yakalamayi basardi, o da Diotima gibi Tezahiir Bayrami'nda alev-
ler iginde 6lmeye mahkim edildi.

Bundan sonra olanlar, hiikiimetin planlarina dahil degildi.
Thomas'in alim arkadaslarindan biri nasil yagmur yagdirilacagi-
ni kegfetmisti. Gokten inen tufan, Thomas'i 6ldiirmesi gereken
alevlerin tutusmasini imkansiz hale getirdi. Infazin yerine getiri-
lecegi saati tami1 tamina bilen arkadagsi Paul, Kilimanjaro vilayet
binasindan muazzam biiyiikliikte bir ucak génderdi. Cuzco'nun
tzerindeki yagmur bulutlarina ulasana dek sesten hizli yol alan
ucak, asagiya bir helikopter yollads; pazar yerine inen helikopter,
Thomas'i kaptig1 gibi Kilimanjaro'ya dogru yola ¢ikti ve geride bir
mucizeye taniklik ettiklerine dair sarsilmaz bir inangla dolmus bir
halk kitlesi birakti. Hilkiimet, pek ¢ok memurunun umulmadik asi-
ligiyle fel¢ olmus durumdaydi. Cuzco otoriteleri Kilimanjaro'daki
ayaklanmayi haber aldiklarinda, yosun salgini araciligiyla onunla
basa ¢ikabileceklerini diisiindiiler. Afrika sakinlerinin salgina kar-
st bagisik oldugunu 6grendiklerinde korkuya kapildilar. Thomas'in
bilginlerinin yeni kutsal dagin volkanik yamaglarindan radyoaktif
olum tretmeyi kesfetmis oldugunu anladiklarinda korkulari deh-
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sete dondstii. Yiizyillardir korkuya kapilmalarini gerektirecek bir
sey olmamusti, 6yle ki bu kriz aninda ytrekleri onlari yar1 yolda
birakti. Thomas'in elgileri, biiyiik bir ugak filosuyla gelip ucaklara
yiikledikleri 6liim sa¢an tozu dokme tehdidiyle tepelerinde daire-
ler ¢izince; yonetimde yer alan biitiin soylular, hayatlarinin bagg-
lanacagi s6ziine karsilik teslim oldu. Kilimanjaro hiikkiimet merkezi
yapildi, Thomas diinya baskaru ilan edildi, Paul de yardimcisi ola-
rak atandi. Herkes yeni bir ¢agin basladigini, Zahatopolk ¢aginin
sona erdigini kabul etti.

Thomas, rejimi giivence altina alinir alinmaz Kizilderili olmayan
halklarin tabi tutuldugu sefillestirmeyi tersine ¢cevirmeyi is edindi.
Fiziksel ¢alisma saatlerini azaltti. Perulular ekonomik sebepler-
den ziyade, is¢ilerin herhangi bir seye kalkisamayacak kadar yor-
gun olmasini saglamak amaciyla giinde on saat ¢alismayi zorunlu
tutuyordu. Thomas, sadik bilginler toplulugu araciligiyla diinya yi-
yecek arzini bilyiik 6lgiide artirdi; dogum kontrolii uygulamalari-
nin su¢ olmadigini ilan etti ve bu artisin sadece daha hizli iiremeyi
degil, sagh@1 ve mutlulugu desteklemesini sagladi. Yeterli egitimi
olan herkese siyasi iktidardan pay verdi. Egitimi mimkin oldu-
gunca ¢abuk bir sekilde diinyanin doért bir tarafina yaydi. O ana
kadar baski altinda tutulan iilkelerin pek ¢ogunda miizik, siir ve
resim popiiler oldu. Yuzyillardir uykuda olan bastirilmis enerjiler,
daha 6nce ancak birkag biiyiik ¢agda ve birkag iilkede rastlandig
gibi bereketle canlandi. Thomas, Tanri diye bir sey olmadigini an-
latti durdu. Halk, kendisinin idamdan kagisini bir mucizeye bagla-
sa da diinyay1 mucizelerin imkansizhgina ikna etmek i¢in elinden
geleni yapti. Eskiden Zahatopolk'un bulundugu konuma Thomas't
getirmek isteyenler vardi, ama Thomas Tanrilastiriimay: siddetle
reddetti ve biitiin okullarda bu 6gretiye savas agilmasini sagladi.
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Onun idaresi altinda ne rahip vardi, ne soylu, ne hakim irk, ne
de uyruk.

BOLUM vII

Gelecek

Yukarida okuduklariniz, Thomas'in uzun yillar stiren hiikiimdarli-
ginin dliimiiyle sona ermesinin ardindan, arkadagi Paul'iin anlat-
tig1 Biiyiik Devrim'in hikayesidir. Thomas'in hayati ve 6gretilerine
dair bu anlati, Kilimanjaro Cagr'nin kutsal kitabi olarak varligini
siirdirmektedir. Ancak yavas yavas ortaya ¢ikmustir ki Thomas'in
ogretilerinin bir kismi yanls yorumlanmaya agiktir ve Paul'iin ki-
tabinin herkesce okunmasi da tehlikeli olabilir. Paul séyledikleri-
nin ne zaman kelime anlamiyla kabul edilmesi gerektigini, ne za-
man alegorik bir anlam tasidigini belirtme konusunda her zaman
dikkatli davranmamisti. Thomas'in aslinda bir Tanri, Diotima'nin
da Tanriga oldugu artik evrensel olarak kabul ediliyor. ikisinin
de bir siireligine insan oldugunu biliyoruz. Fakat diinyevi 6liim-
leriyle birlikte goksel hayatlari basladi ve onlar kurtulusumuz
i¢in birkag yilligina bu goksel hayatlarindan feragat ettiler. Artik
herkesin kabul ettigi iizere, Thomas tanrilig1 reddettiginde, sa-
dece tanriligin diinyevi tezahiiriinii reddediyordu. Bitiin bunlar,
Thomas'in éliminden yaklasik bes yiiz yil sonra ulu yorumcu
Gregorius tarafindan 6zenle agiklanmistir.

Yaninda Gregorius'un yorumunun da verilmesi kosuluyla Paul'tin
kitabinin herkes tarafindan okunmasina bir stire izin verildi, ama
bunun bile tehlikeler tasidig1 goriildii; artik yorumla birlikte bile
olsa ehliyetli rahipler disinda kimsenin kitabi okumasina izin



132 | Miimtaz $ahsiyetierin Kabuslan | Bertrand Russell

verilmiyor. Buna ragmen kitap tehlike teskil etmeyi siirdiiriiyor.
Yeni Zelanda'da, Auckland Universitesinde bir niishasi bulunu-
yor. Bu niisha son zamanlarda son sayfasinda tuhaf bir notla k-
tiphaneye geri getirildi. Notta soyle yaziyordu:

"Ben, Ruapehu’nun yamaglarinda yasayan, Ngapuhi kabilesinden
Tupia; Gregorius'un agiklamalarinin dogruluguna ikna olmadim.
Thomas'in Gregorius'tan daha akilli bir adam olduguna ve zihin-
leri ilahiyat tarafindan sekillendirilen rahiplerin rahatsizlik ve-
rici buldugu her seyi kelime anlamiyla kast ettigine inaniyorum.
Miimkiin olursa, diinyay: kurtaricisinin yaymaya ¢alistig1 o kadim
inangstzhiga dondirmeyi gorev edinecegim.”

Mesum sozler bunlar, sonuglari ise heniiz belirsiz.



INANC VE DAGLAR
BOLUM 1

UNESCO'nun Nepal delegesi saskin ve ne yapacagini bilemez hal-
deydi. Memleketinin dag buzullariylasarp kayaliklarindan ilk defa
ayriip Batr'nin biyiileyici tehlikeleriyle karsilasiyordu. Bir gece
once ge¢ saatte havayoluyla geldiginde herhangi bir seyi fark
edemeyecek kadar yorgundu. Derin bir uykuya dalmis, sabahin
gec¢ saatlerine dek uyumustu. Kahvaltisini getiren garsonun ver-
digi bilgiye gbre Piccadilly denen caddeye bakiyordu, ama sine-
manin iginde uyandirdigi beklentiyi karsilayacak bir sey gérmedi.
Siradan bir trafik s6z konusu degildi, yanindaki basit dil rehbe-
rinin anlamini tahmin etmeye yetmedigi pankartlar tasiyan bir
yi8in yaya kadin ve erkekten olusan muazzam bir kalabalik vard.
Pankartlardaki yazilar o kadar sik araliklarla tekrar ediliyordu ki
delege sonunda hepsini ¢6zdii. Varsaymaya mecbur kaldig tizere
pankartlarin tamami ayni ilkeyi isaret eden cesitli seyler soyli-
yordu. En sik goriileni, "Yasasin Saglikh Viicutlar Igin Molibden!”
diyordu. Cok rastlanan bir digerinde, "Varolsun Molibdenciler!”
yaziliydi. O kadar sik goriilmeyen bir t¢iincisi, "En Biiyik Molly
B. Dean!" diye ilan ediyordu. Tuhaf bigcimde saldirgan goriinen
bir grup, "Rezil Miknatislara Oliim!” yazil bir pankart tagiyordu.
Kafilenin ucu bucag gériinmiiyordu, yaklasik bes yiiz metrelik
araliklarla da birer bando ve koro vardi. Koro, yiiriyiis¢iilerin sa-
vas marsi oldugu anlagsilan bir sarkiyi séylityordu.
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Madenlerin en iyisi molibdenum
Ayirmaz zenginle fakiri birbirinden
lyi eder gogiis hastaliklarini

Ve saglamlastirir herkesin kaslarini.

llahi, "Bir Kitap Var Okunacak” melodisiyle séyleniyordu, ama
Hiristiyan usullerine gore yetistirilmenin faydalarindan mahrum
olan delege bunu bilmiyordu.

Delege kafilenin sonunun gelmeyecegini diisiinmeye baslamigti ki
bir bosluk gériindii, onun ardindan da bitisik nizam dizilmis bir
taburla ath polis. Onlar1 baska baska pankartlar tasiyan bir bas-
ka kafile takip etti. Bu pankartlarin bazilarinda, "Yasasin Aurora
Bohra!” yaziyordu. Digerleri "Bitiin Gii¢ Kuzey Kutbuna!” diyor,
bagkalarinda "Miknatis Muhtesemdir” ifadesi yer aliyordu. Bu
ikinci kafiledeki yuriytsgiler de delege icin ilk kafilenin ilahisi
kadar anlasilmaz olan bir ilahi séyliiyorlardi:

Gidiyorum azimle
Dogru kuzeye
Jet gibi huizl arabamin iginde

Kutba iniyorum
lyiligi i¢in ruhumun
Bohra'y1 diisiinmeyi 6greniyorum, Harriet'i degil.

Delegenin meraki her gecen dakika daha da artiyordu. Sonunda
dayanamad, kosa kosa caddeye ¢ikip kafileye katildi. Yanindaki
yuriylisgliye Dogululara 6zgii bir nezaketle, "Affedersiniz beye-
fendi, rica etsem bu miizikal kalabaligin boyle ritmik bir israrla
batiya dogru yiiriimesinin sebebini agiklama liitfunda bulunur
musunuz acaba?” diye sordu.
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Konustugu adam, "Tanri seni korusun!” dedi. "Yani Miknatislar'dan
haberin yok mu? Nereden geliyorsun peki?”

"Bayim, cehaletimi mazur goriin,” dedi delege. "Gokyiiziinden bu-
raya heniizindim. Simdiye dek Himalayalar'da, yalmizca Budistlerle
komiinistlerin bulundugu bir bélgede yasiyordum. Sakin, baris¢il
insanlardir, béyle miistesna kutsal yolcuklari bilmezler.”

"Vay canina!” dedi yol arkadagi. "Oyleyse durumu sana anlatabil-
mek icin nefesimi harcayamayacagim dogrusu!”

Delege bundan sonra sessizlik iginde ydriylip zamanin durumu
aydinlatacagini umdu.

Kafile sonunda muazzam biiyiikliikteki yuvarlak bir binaya vardi,
yol arkadasi delegeye binaya Albert Hall dendigi bilgisini verdi.
Yiriyiscilerin bazilarinin igeri girmesine izin verildi, ama biiyiik
¢ogunluk disarida beklemek zorunda kaldi. Nepallinin girisi ilk
basta reddedildi, ama delege resmi konumunu agiklayip iilkesi-
nin Garba Ozgii Kiiltiirel Fenomenler’e besledigi yogun ilgiyi dile
getirince sonunda platformun tam ortasinda, ¢ok arkalarda bir
koltuga oturmasina izin verildi.

Gorup isittikleri, aralarina diistigii bu tuhaf insanlarin gelenek
ve goreneklerine, inang ve distince aliskanliklarina biiyiik 6l¢iide
151k tuttu, ama anlagilamayan o kadar ¢ok sey kaldi ki, delege cid-
di arastirmalar yaparak Himalayali bilginlerin aydinlanmas! igin
aciklayici bir rapor yazmaya adamaya karar verdi kendini.

Calismanin ¢ok mesakkatli oldugu ortaya ¢ikti. Delegenin rapo-
runun, onu gonderecegi insanlarin bilge gézlerine layik olduguna
karar vermesi igin aradan on iki ay ge¢mesi gerekti. Bu on iki ay
boyunca onunla yakin dostluk kurma ve bilgeliginden faydalanma
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talihine kavustum. O biiyiik tartismaya, bu tartismaya yol agan ve
onu izleyen olaylara iligkin bu anlati, kendisinin raporuna dayan-
maktadir. Onun emekleri olmadan anlattiklarim bu kadar teferru-
ath ve en kiigiik ayrintisina kadar bu denli dogru olmazdi.

BOLUM 11

Nepal delegesinin kamuoyu 6niindeki tartismalarina sahit oldugu
iki tarikat, bir belirsizlik doneminin ardindan ortaya ¢ikmis ve son
yillarda 6yle hayret verici bir hizla biyimisti ki, entelektiieller
haricinde pek kimse ikisinden birine mensup olmaya firsat bula-
mamusti. Bu iki tarikat, sirasiyla Molibdenler ve Kuzey Miknatislari,
ya da yalin haliyle Miknatislar olarak biliniyordu. Her birinin ge-
nel merkezi Londra'daydi. Molibdenlerin islerini Zeruiah Tomkins,
Miknatislarinkini de Manasseh Merrow yonetiyordu. Iki tarikatin
da temel doktrini basitti.

Molibdenler, saghgin ve giiciin tam olarak gelisebilmesi i¢in in-
sanin beslenme rejiminde o ana dek alisiimis olandan daha faz-
la miktarda molibdenuma ihtiya¢ duyduguna inaniyorlardi. En
sevdikleri metin, "O yiyen ki, Tanr1 adina yemistir ve yemeyen
Tann adini inkar ederek yememistir” idi. Ancak bu ciimlenin ikin-
ci yarisindaki sozlerin sirasini degistirmis, "Yemeyen inkar eder
Tanri'nin adim” haline getirmislerdi. Yiyen dediklerinin molibde-
num yiyen kisiler oldugunu soyliiyorlar; goriislerini, gercekligine
kefil olamayacagim bir hikayeyle destekliyorlardi. Avustralya'nin
solup gitmis bir bélgesindeki genis koyun siiriileri, bereketsiz ¢a-
yirlart Avrupa ve Asya'daki gayirlarin aksine molibdenumdan ta-
mamen yoksun oldugu i¢in yavas yavas yok olup gitmisti. Cesitli
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biyokimyager ve tip alimleri (mesleklerinin en segkinleri arasin-
da degillerdi belki ama) molibdenumun beslenmedeki 6nemine
iliskin agiklamalarda bulunmus; mdritler, inanglarinin destekgisi
olarak gordiikleri bu agiklamalarin istiine atlamisti. Pek yaygin
bulunmayan bu madenin silahl kuvvetler techizatlarinda kullanil-
masi i¢in hatiri sayilir bir talep vardi, ama gerginligin yavas yavas
hafiflemesi bu talebi azaltmisti. Fakat 6te yandan, Molibdenler
tarikatinin bityiimesiyle molibdenuma yoénelik talep savas tehdi-
dine bagl olmaktan ¢ikmisti artik. Molibdenler savasa karsiydi.
Kuzey Miknatislar1 hari¢ bitiin insanlar1 kardes olarak goriiyor-
lardi; Kuzey Miknatislari da alt edilecekse, bu silah zoruyla degil
Gergegin Saf Isig1 ile yapilacakt.

Kuzey Miknatislari insan refahinin sirrini epeyce farkh bir yon-
de bulmustu. "Hepimiz yeryiiziiniin ¢ocuklariyiz,” diyorlardi.
"Yeryiizii de bitiin 6grencilerin bildigi gibi biiyiik bir miknatistir.
Hepimiz Kudretli Anamizin manyetik egilimlerini az ya da ¢ok pay-
lagmaliyiz. Onun litufkar hitkiimranhgina teslim olmazsak kafamiz
karisir, ne yapacagimizi bilemeyiz. O nedenle daima kafalarimiz
Kuzey, ayaklarimiz da Giiney Kutbu'na déniik olarak uyumaliyiz.
Istikrarh bir sekilde béyle uyuyanlar, zamanla yeryiiziiniin man-
yetik giiciinden bir parca elde edecektir. Saglikli, zinde ve bilge
olacaklardir.” En azindan Kuzey Miknatislarinin sarsilmaz inanci
bu yéndeydi.

Iki tarikatta da birer beyin takimi, birer de dig halka bulunuyor-
du. Beyin takimina "Ustatlar” deniyor, dis halkaya ise "miiritler”
adi veriliyordu. Her iki grubun da taninmalari igin isaretleri vardi.
Molibdenler molibdenumdan yapilmis yiiziik, Kuzey Miknatislari
ise miknatistan madalyonlar takiyordu. Ustatlar kendilerini kis-
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men tarikat kurallarini yerine getirmekten, kismen de misyo-
nerlik ¢alismalarindan olusan kutsal yasama adamisti. Her iki
Ustat cemaati de saghkl, mutlu ve erdemliydi. Alkol ve tiitiin
kullanmalar1 yasakti. Erkenden yataga giderlerdi; Molibdenler
tiikkettikleri molibdenumun kan dolasimina karisabilmesi igin,
Kuzey Miknatislariysa yeryiiziiniin manyetik gii¢lerinin karanli-
#in bastig1 saatlerde tam anlamiyla faaliyet gosterebilmesi igin
yaparlardi bunu. Hayatlarini inanglariyla siirdiiren Ustatlar, ayni
sekilde yasamayanlarin sinirlerini bozan giindelik giigliikklerden
pek rahatsiz olmazlardi. Dogru, ilk zamanlarda zorluklarla kargi-
lasmislardi. Akilsiz bagnazlar, iki tarikatin son derece akli basinda
doktrinlerini bilgelik sinirlarinin 6tesinde zorlamusti. Bir aralar,
Molibdenlerin arasinda kutsalligin her giin tiiketilen molibdenum
miktariyla dlgiilebilecegine inanan asir1 ug bir hizip vardi. Bazilari
o kadar ileri gitmisti ki ciltleri madeni bir hal almis ve sonunda
niyet her ne kadar yiice olsa da, diger her sey gibi molibdenum
tiikketiminde de asiriya kagilabilecegi anlasilmisti. Patirtili bir top-
lantinin ardindan tarikat biiyiikleri bagnazlar zapturapt altina al-
maya mecbur kalmisti. Fakat bu aci verici olaydan sonra bir daha
benzer bir sorun yasanmadi.

Miknatislarin arasindaysa fanatizme dogru farkl bir sapma vardi.
Bazilari, "Erdem, karasal manyetik gii¢ ¢izgilerine uyumlu olarak
yattigimizda elde ediliyorsa, daima o sekilde yatmamiz gerekti-
¢i aciktir,” diyordu. "Yataklarimizdan kalkmak, yeryiiziiniin ona
hakkiyla tapanlara bagisladig1 dinglestirici erdemin yitip gitmesi
riskini dogurur.” Bu bagnazlar, kendileri kadar coskulu olmayan
akraba ve arkadaslarina rahatsizlik verecek sekilde giiniin yirmi
dort saatini yatakta gegiriyordu. Bu sapkinlik da Molibdenlerin
sapkinlig gibi biiyiiklerin otoritesiyle gii¢ bela da olsa bastirildi
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ve hastalik zamanlari haricinde hi¢bir Kuzey Miknatisinin yirmi
dort saatin on ikisinden fazlasini yataginda gegiremeyecegi kara-
ra baglandi.

Ancak bu iki sorun da tarikatlarin yeni kuruldugu giinlerde yasan-
musti. llerleyen giinlerde, saglik ve zindelikle birlesen misyoner-
lik hevesi ve ¢abuk gelen basari, yasamlarini neseyle doldurdu.
Ustatlar rahatsiz eden tek bir sey vardi. Molibdenler, ilahi tak-
dirin Kuzey Miknatislarinin gelisip biiyiimesine nasil izin verdigi-
ni; Kuzey Miknatislari ise ilahi takdirin Molibdenlerin gelisip bii-
yiimesine nasil izin verdigini anlayamiyorlardi. ki tarikat da bir
yerlerde bir sir olmasi gerektigi ve Yaratici'nin yiice tasarilarinin
sirrina vakif olma yetisinin insanoglunun sinirh zekasina bahse-
dilmedigi diisiincesiyle teselli buluyordu. Hi¢ kuskusuz zamani ge-
lince gergek iistiin gelecek ve biitiin bu siire boyunca ger¢egi be-
yan eden tarikat evrensel bir kabul gérecekti. O arada Ustatlarin
gorevi, 6rnek bir yasam sirerek, 6gretilerle, bilgece sozlerle 15181
her daim yaymakti. Her iki taraf da bu yondeki ¢abalarinda sagir-
tict derecede basariliyd..

1k giinlerinde her iki tarikat da inanmayanlarin alaylarina ma-
ruz kalmisti. Bu alaycilar, "Niye molibdenum?” diye soruyordu.
"Neden stronsiyum degil? Neden baryum degil? Bu tek elementin
tuhaf goérkemi nereden kaynaklaniyor?” Inananlar bunun ancak
halihazirda inangh olanlarin anlayabilecegi bir gizem oldugu yani-
tin1 verdiginde, cevaplari kiigciimsemeyle karsilaniyordu.

Kuzey Miknaktislari da benzer giigliikklerle yiizlesmek zorun-
daydi. Supheciler, "Neden Giiney Kutbu degil?” diye soruyordu.
Bazilari, 6zellikle de Giiney Yarikiire'nin belli bazi sakinleri, 1s-
rarla baglar1 giineye doniik olarak uyuyacak kadar ileri gidiyor
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ve Giiney Kutbu'nun da Kuzey Kutbu kadar dinglestirici oldugu-
nu kanitlamak zere tertiplenmis giires miisabakalariyla Kuzey
Miknatislarina meydan okuyordu. Kuzey Miknatislari buna, tav-
siye edilen rejime uyanlarin fiziksel sagliga ve giice kavusacagi-
ni ama bundan da 6te, yeryiiziiniin manyetik kudretinin niifuzu
sayesinde i¢ ahengi yakalayacagini soyleyerek cevap veriyordu.
Sirf kas glicii miicadelesinde aralarindan bazilari, bazi inangsizlara
yenik diisebilirdi. Bedenin ve ruhun kutsal ahengiyle, ger¢ek ina-
nanlar galip gelecekti. Giiney Kutbu'nun da Kuzey Kutbu kadar iyi
oldugu iddiasina gelince, bu dogru olsaydi, Yaratici’'nin kuzeyde
glineye nazaran daha ¢ok kara yaratmasi agiklanabilir miydi? Bu
sav, Giiney Amerika'da, Guney Afrika'da ve Avustralya'da biraz
ofke uyandirsa da karsi ¢tkmasi ¢ok zor bir sav olarak goriiliiyor-
du. Kuzey Miknatislarinin savlarindan yalnizca Molibdenlerin sag-
lam sevkleri etkilenmiyordu.

Her iki taraf da sahtelige olan inancin karsisinda yalnizca gergek
inancin durabilecegini duristliikle savunuyordu. Yoldan ¢ikmus fa-
natiklerin yaniltict hevesine karsi salt aklin bagka bir destek olma-
dan galip gelmesi imkansizdi. Her iki tarikat da heniiz genglik ev-
resindeyken, bazi bilim insanlariyla bazi hiciv ustalari tarikatlarin
iddialarini istatistik ve istihzanin bilesik kuvvetiyle karsilamaya
cabalamisti, ama popiiler dalgay! bastirmaya giigleri yetmemisti.
Zamanla, halk kitleleriyle duygusal bagini koparip her iki tarika-
ta da karsi duranlar sadece istiin zekalhlardan (ya da kendilerini
oyle gorenlerden) ibaret kaldi. Az baski yapan ve yalnizca ente-
lektiiellerin aristokrat sinifinin okudugu pahal gazeteler kayitsiz
ve tarafsiz yayinlarini siirdiirdii. Iki tarikatin yapip ettikleri hak-
kinda ellerinden geldigince az sey soyliiyorlardi, bunun sonucun-
da da st diizey egitim alms kisiler etraflarinda olup bitenlerden
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neredeyse bihaber haldeydi. Daha ucuz gazeteler baslangigta her
iki tarafa da yakin olmaya ¢alisti, ama bunun imkansiz oldugu an-
lasildi. Kuzey Miknatislarina yonelik en ufak bir évgii sézii, biitiin
Molibdenleri 6fkeyle ayaklandiriyordu. Molibdenlerin adinin asa-
gillanmadan soylenmesi, Kuzey Miknatislarina béyle asagiltk bir
gazeteyi bir daha asla okumayacaklarina dair yeminler ettiriyor-
du. Boylece popiiler gazeteler taraflarini segmek zorunda kaldu.
Ia1k PostasiKuzey Miknatislarindan yana olurken, Gék Giiriltiisi
Postaat Molibdenlerin tarafini segti. Her biri, karsi tarafin ahlaki
ve entelektiiel ¢okiisiine iligkin her giin bir 6nceki giinden daha
urkitiicii tablolar gizerken, destekledigi tarafin ulastigt neredeyse
inanilmaz safligi, adanmishgi ve zindeligi sayip dokiiyordu. Bu tiir-
den gazetecilik becerilerinin etkisiyle taraftarlik ruhu gitgide yiik-
seldi, ulusal birlik kaybedildi, hatta i¢ savas korkusu basgosterdi.

Sorun Britanya ile simirll kalmadi. Aslinda Birlesik Devletler ile
Kanada arasinda tirmanan gerilim sorunun en ciddi boyutlarin-
dan birini olugturuyordu. Bu gerilim, heniiz belirtmedigimiz se-
bepler sonucunda ortaya ¢ikmigt.

BOLUM III

Molibdenlerin kurucusu, Molly B. Dean adinda orta yasli, dul bir
Amerikaliydi. Kocasi ¢ok zengin bir adamdi, ama yumusak huyluy-
du; Incil égretisine gore diinyayr miras olarak alacak tiirden bir
yumusak huyluluktu bu. Kismen miras yoluyla, kismen de becerik-
li yatirimlarla Kolorado bolgesindeki topraklarin biiyiik béliimiine
sahip olmustu. Muazzam servetinin tamamini biraktig1 karisi, belli
ki dul olmak i¢in diinyaya gelmis o hanimlardan biriydi. Béyle ha-
nimlarla evlenenler asla ileri yaslara ulasamaz. Bay Dean de haya-
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tinin altin ¢aginda usule uygun olarak 6lmiistii. Ote yandan Bayan
Molly B. Dean, bunu kaderinin kaginilmaz bir pargasi olarak kabul
etmise benzemiyor, ¢iinkii molibdenin faziletlerinden bahseder-
ken, "Ah, bu madenin faydali etkilerini daha énceden bilseydim,
sevgili kocam Jehoshaphat hala o biiyiik perdenin bu tarafinda
olabilirdi!” deme aliskanliginda.

Dini ve isle ilgili konulardaki feraseti belki de istenilen 6l¢iide
birbirinden yeterince ayri1 olmayan Bayan Molly B. Dean, koca-
sinin 6liminin ardindan adamin yatirimlarini inceleyince, diin-
yanin molibdenum cevheri arzinin yaklasik onda dokuzuna sahip
oldugunu kegfetmisti. Bu elementin ismiyle kendi ismi arasinda-
ki benzerlik onu sasirtmisti. Boyle bir benzerligin tesadiif eseri
olamayacagina yiirekten inaniyordu. Kaderin isiydi bu mutlaka.
Ismini yeni bir inanca, daha énceki biitiin inanglardan daha saf
olup onlardan daha az karl olmayacak bir inanca vermek, Bayan
Molly B. Dean'in yiice misyonu olmaliydi.

Yeni dinin miiritlerine molibdenum tiiketmeleri 6gretilmeli, bu
miritler kendisinin adini alarak Molibdenler olarak anilmaliydi.
Yaratici disiince aninin rini hizla bilyiidii ve ¢ok gecmeden
dinsel inangla ticaret ferasetinden olusan iki bacaginin iistiinde
kendi kendine yiiriimeye basladi. Bayan Molly, bu ikisi birbirin-
den uzak dursun diye Civali Madenler A.S. isimli bir sirket kurdu.
Sirketin kontrolii kendisine aitti, ama ismi kayitlarda gériinmi-
yordu. Ayrica dini inanglarimi Zeruiah Tomkins'in zihnine boca
etti. Tomkins, Bayan Molly'den daha gen¢ bir adamdi, Baptist bir
vaiz olarak biiyiik basar1 elde etmis ancak dogru yoldan birazcik
sapmasi dolayisiyla gézden diismiistii. Bayan Molly'nin gii¢li kisi-
ligi Tomkins'i tamamen hiikmii altina aldi. Tomkins kadinin agzin-
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dan ¢ikan her kelimeyi ilahi bir aydinlanma olarak kabul ediyor,
insanoglunun yeniden dogumunun Bayan Molly'nin son derece
ozgiin kutsal kitabiyla saglanacak olmasi ona muazzam bir cos-
ku veriyordu. Organizasyon becerileri de coskusu kadar biiytikti;
Bayan Molly, Molibdenlerin kutsal kardesliginin diinyevi isleri ko-
nusunda ona g6zii kapali giiveniyordu.

Kendileri bilmese de Kuzey Miknatislari kokenlerini Sér Magnus
Kuzey isimli nemli bir adama bor¢luydu. S6r Magnus, Kanada do-
gal yasaminda one ¢ikan bir isimdi ve 1ss1z kuzeybati topraklarinda
ugsuz bucaksiz arazilerin sahibiydi. Arazilerinde degerli madenler
bulunduguna inaniyordu. Kuzeybatiy1 "haritaya koymaya“ karar
verdi. Kuzey Kutbu'nun yerini o 4na dek yapilandan daha dogru
bir sekilde tespit edecek seckin jeofizikgileri ise ald1 ve umut etti-
¢i gibi kutup noktasinin tam da arazisinin ortasinda bulundugunu
kesfetti. Ayrica kutupta bir yanardag bulundugunu ve yanardag
faaliyetlerinden ya da radyoaktiviteden otiirii bolge topraklari-
nin sicak oldugunu, karin orada tutmadigini ve dagda kislari bile
donmayan bir g6l oldugunu da kesfetti; daha dogrusu ¢alistirdig1
kasifler buldu bunu. Sér Magnus sahip oldugu bu bilgilerle bii-
yiuk bir kampanya planladi. Eskimolarla Kuzey Kizilderililerinin
inanglarini inceleyen bir antropoloji profesériniin yardimiyla
daha sonra Kuzey Miknatislari tarikat: haline gelecek olan inancin
temel oOgretilerini belirledi. Ancak antropologun onu uyardigi ve
kendisinin de borsadaki tecriibeleri dolayisiyla bildigi iizere, insa-
noglu saf mantigin idaresi altinda degildi. Yaymak istedigi inanci
tasdik eden savlarin mantikh bir zihin i¢in karsi konuimaz oldu-
gu ispatlanmusti, ama S6r Magnus insanlarin yiiregine giden yolu
acacak, ayni anda hem daha yumusak hem de daha ikna edici bir
anahtar aradi ve buldu. Yeni tarikatin misyonerligini kendisinin
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yiritmemesi gerektigini fark etti. Misyoner hem dinamik hem de
gizemli biri olmaliyds; insan yiireginin en derin tellerine doku-
nabilecek, kadin ve erkeklerin hislerine mutluluk getiriyormusa
benzeyen ama tembelce bir hareketsizlik de getirmeyen o tuhaf,
rahatsiz huzuru katabilecek biri.

Béylece kurucu arayisimi antropologuna birakti. Antropolog Los
Angeles ve Chicago'daki, ayrica yeni inanglarin hevesle aran-
dig1 diger yerlerdeki tarikat liderleriyle milakatlar yapti Sor
Magnus'un emirleri uyarinca hareket ederek amacini agiklamadi.
Sonunda aday listesini ii¢ kisiye indirerek son karari vermesi i¢in
Sor Magnus'a sundu. S6r Magnus lgiinin arasindan birinin 6ne
¢iktigina kanaat getirdi. Yerlisi oldugu Winnipeg'de, bayiik bir
aydinlanmanin yaklastig1 vaadiyle heyecan dalgalar1 uyandiran
bir kadindi bu, ancak aydinlanmanin ne oldugu kendisine heniiz
soylenmemisti. Muazzam 6l¢llerde bir hanimdi, boyu 1.93'tQ1, di-
ger ebatlar1 da buna uygundu. Ona bakanlarin ¢ogunun aklina
Hiirriyet Heykeli geliyordu, ama kadin heykelden daha bile hey-
betliydi. Kendisinin aleyhine tek bir sey vardi, o da ismi. Amelia
Skeggs. Hayal ettigi gelecege kafa yoran Sor Magnus, diinyanin
Skeggenizm ya da Skegganliga baglandigimi disiinmekte giic-
liikk ¢ekiyordu. Talihsiz Muggleton ismi disinda her sey lehlerine
olan Muggletonlarin kaderini hatirladi. Bu giigliik bir siire tered-
diit etmesine yol a¢ti, ama sonunda milkkemmel bir ¢6zim buldu.
Buldugunda da heybetli Amelia'ya onuni¢in planladigi yiice kade-
ri agiklamanin zamaninin geldigine karar verdi.

"Bayan Skeggs,” dedi. "Yiice kaderinizin farkinda oldugunuzu be-
lagatli vaazlartnizdan anliyorum. Doga sizi yalnizca muhtesem
bedeninizle degil, o bedende ikamet eden ruhunuzun yiiceligiy-
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le de insanogluna hilkkmetmek iizere donatmis. Bir misyonunuz
olacagini biliyorsunuz, ama su ana dek bu misyon hakkinda bir
bilginiz yoktu. ilahi giiciin miitevazi bir elgisi olarak, kaderinizde
yazili oldugunu bildiginiz gérkemli ruhani mevkiye giden yolu size
gostermek benim isim.” Daha sonra Kuzey Miknatislarinin 6greti-
leri haline gelen 6gretileri kadina agikladu.

Sor Magnus konusurken Amelia'nin i¢i ruhani bir atesle doldu. En
ufak bir kuskusu kalmadi. Aradig1 kutsal 6greti buydu. Kanada'y:
kutsal topraklar olarak ilan edecek, boylece diinyanin bitiin ina-
nanlarini miitevazi hacilar olarak iilkenin manyetik tapinagina
getirecek olan mutlu hakikat buydu.

Sor Magnus'un atacagi tek bir adim kalmisti. "Bu dinde, diinyada
simdiye kadar sahip oldugunuzdan baska bir isminiz olmasi gere-
kiyor,” dedi adam. "Ozel bir isim, heceleri kutsal gérevinizi akset-
tiren bir isim. Bundan sonra diinyanin biitiin uluslari sizi yeni ve
muhtesem bir adla taniyacak. Herkes size bu isimle selam duracak.

"Aurora Bohra!”

Kadin, S6r Magnus'un yanindan basi dénerek, mest olmus, mistik
esriklikle ve yiice bir amagla dolmus halde ayrildi. O andan itiba-
ren isbirlikleri kusursuzca ilerledi, fakat Amelia, Sér Magnus'un
talimatlarina uyarak adamin roliinii gizli tuttu.

Aurora Bohra'nin genis ¢evrelerde taninip basariya ulasmasi uzun
sirmedi. Mannasseh Merrow'un yardimlarini kazanmasi da tali-
hin giizel bir cilvesi olmustu. Merrow, harika organizasyon bece-
rilerine sahip olsa da iginde daima bir seylerin eksikligini hisset-
mis bir adamdi. Gengken, azize annesinin hatiralarinda hayranhk
duydugu ruhani niteliklerin yoksunlugunu ¢ekiyordu. Bu eksiklik,
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sadik ve sarsiimaz bir baglilikla taptig1 Aurora Bohra tarafindan
telafi ediliyordu. Biri ona Bohra'ya asik olup olmadigini sormaya
kalksa, Merrow bu kiiftr karsisinda biiyiik bir hiddete kapilirdi.
Bohra igin hissettikleri ask degil hayranlikti. Her tiirli icraatla il-
gili biiyiik yeteneklerini Bohra'nin ayaklarinin altina serdi ve onu
kadinlarla erkekleri kendisine bagh tutan tatl, yumusak esrikligi
dile getirmek iizere serbest birakti.

BOLUM Iv

Kuzey Miknatislarinin basarisini borg¢lu oldugu ilk girisimlerden
biri, Kuzey Kutbu'nu ¢evreleyen biiyiik, dairesel sanatoryumun
insasiydi. Bu sanatoryuma Kuzey Evi adi verildi. Muazzam biiyiik-
liikteki gosterisli yapida her yatagin bas tarafi, daire bigimindeki
avlunun merkezinde bulunan Kuzey Kutbu'na doniiktii. Her ya-
tagin ayak kismi da tam olarak Giiney Kutbu'nu isaret ediyordu.
Sanatoryumun konumu sayesinde, burada karasal manyetizma-
nin tedavi edici etkileri baska yerlerdekinden ¢ok daha fazlaydi.
Miiritlerin ¢ogu olagan rejimi takip ederek zihinsel ve fiziksel sag-
liklarini giivence altina aliyordu. Fakat bazilari ¢dmezliklerinin ilk
aylarinda inangsiz giinlerinden kalma sinir zayifigindan mustarip
oluyordu. Boyle huzursuz ruhlar, yeterli maddi kosullara sahip ol-
duklari takdirde liiks jetlerle her tiirlii liiksiin saglandig1 ve baska
yerlerde inanglilara yasak olan tiitiin ve alkoliin tibbi amaglarla
serbest birakildig1 kutup sanatoryumuna naklediliyordu.

Sinir zayiflig1 dolayisiyla sanatoryumu ilk ziyaret edenlerden biri
olan Jedidiah Jelliffe, Harriet Hemlock adl zarif bir glizellige sahip
hanima duydugu ask yiiziinden deliligin esigine gelmisti. Auroro
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Bohra'nin manyetizmasi Jelliffe'yi tedavi etti. Jelliffe de tedavi-
sine duydugu minnetle, kurtulusunu 6liimsiiz msralarla kutlads;
bu musralar Kuzey Miknatislarinin yiiriiyiis marsi haline geldi ve
Nepal delegesinin kulaklarini saskina gevirdi.

Yuvarlak avlunun tam ortasindaki kutup noktasinin hemen istiin-
de bir bayrak diregi vardi. Bu direkte genellikle iistiinde Auroro
Bohra'nin kafasinin tasviri bulunan Kuzey Miknatislari bayragi
dalgalanir, bayraktan dort bir yana kuzey isiklari sagilirdi. Ancak
giinde bir defa, inanghlarin agir cezalarin tehdidi altinda bakis-
larini baska yere ¢evirmeye mecbur kaldig bir siirecin ardindan
bayrak bir nevi kartal yuvasiyla degistirilir, ugusan siyah ciippeler
giymis hasmetli rahibe bu yuvadan ilham verici, bilgece sézlerini
vaaz ederdi. Basinin iistiinde dokuz hoparlér bulunuyordu, se-
kizi kuzeye, giineye, doguya, batiya, kuzeydoguya, giineybatiya,
giineydoguya ve kuzeybatiya bakacak sekilde yatay dizilmisti.
Bunlar giimiis megafonlardi. Ancak hepsine ek olarak bir hoparlér
daha vardi, rahibenin sézlerinin yeryiiziinde oldugu gibi géklerde
de duyulmas! igin dogruca yukariya g¢evrilmis, som altindan bir
megafon.

Rahibe, duvarlari yari saydam camdan, yavas yavas donen yuvar-
lak bir odada, asagidaki inanghlarin gérmedigi bir kaidenin distiin-
de durur, kollar1 bir kucaklamanin baslangicindaymuis gibi sallanip
biitiin viicudu manyetik bir akisin ¢izgilerini takip ediyormus gibi
agir agir dalgalanir, kocaman gézlerinde delici ama diisiinceli ba-
zen 151l 151l, bazen bulutlanmis bakislarla konusurdu.

"Manyetizma mensubu sevgili kiz ve erkek kardeslerim,” derdi. "Bir
kez daha size kutsal inancimizdan bahsetme ve yeryiizii anamizin
manyetik kuvvetini ve huzurunu gizemli bir sekilde bana bahse-
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dilmis giicle size teblig etme ayricaligina sahibim. Damarlarimda
onun atesi akiyor, diisiincelerimde onun tarifi imkansiz siikineti
dolasiyor. Sevgili dinleyenlerim, biraz daha azalmis olsa da, bu
ikisi size de ulasacak. Hayatinizda huzursuzluklar, sikintilar m
var? Karinizin ya da kocanizin bir zamanlar size gosterdigi hara-
retli muhabbetin azaldigini mi hissediyorsunuz? Isleriniz gelisemi-
yor mu? Komsulariniz size hak ettiginiz saygiyr géstermiyor mu?
Caninizi stkmayin sevgili dostlar. Yiice yeryiizii anamizin kollari
sizi sarmalayacak. Cekmenize bir an i¢in izin verilen acilar, ima-
ninizi sinamak igindir. Sikintilarinizi bir yana birakin, izin verin
manyetik saglik iginize dolsun. Sevgi, gii¢ ve nese sizin olsun, tipki
benim oldugu gibi!”

Bunlari dinleyenlerin hepsi farkl sekillerde etkileniyordu.
Bitkinler dinglesiyor, meyuslar huzurla doluyor, kederle hir¢in-
lasmis olanlar dertlerinin ufak tefek seyler oldugunu diisiinmeye
bagliyor ve hepsi de Aurora'ya duyduklari hayranlikla ortak bir
ahenkte birlesiyordu.

Molibdenler de Kolorado'daki Acme Dagi'min zirvesine kendile-
rine ait bir dinlenme saray1 kurmustu. S6z konusu dag, yilin se-
kiz ayr boyunca karlar altinda kalan, kantaronlarla diger yabani
ciceklerin hal gibi kapladig1 hos dag cayirlariyla siislii, yaklasik
i¢ bin metre yiiksekliginde bir dagdi. Zirvesinden, dort bir yana
dogru goz alabildigine yayllan daglarla vadilerin, ormanlarla
akarsularin, uzaklardaki engellerin arasindan kivrila kivrila akan
kizil Kolorado Nehri'nin manzarasi gériiliiyordu. Ancak Molly B.
Dean'in buray!r segmesinin sebebi yalnizca manzaranin giizelligi
degildi. Kadinin g6ziinde bélgenin bir diger 6zelligi manzaradan
bile daha degerliydi. Acme Dag), Molly B. Dean'in idaresini elinde
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tuttugu molibden bélgesinin tam ortasinda yer aliyordu. Zirvedeki
dinlenme sarayi, diinyanin dort bir yaninda Acme $ifa Yurdu ola-
rak biliniyordu. Tepeler ¢ok dik oldugu i¢in saraya yalnizca heli-
kopterle ulagilabiliyordu. Ziyaretgiler ugakla Denver’a getiriliyor,
oradan liikks tesisin miisterileri i¢in daima hazir bulundurulan ge-
nis filodaki usta isi araglardan birine naklediliyordu.

Onun kadar gosterisli olmasa da Acme $ifa Yurdu rahatlik konu-
sunda Kuzey Evi'nden hi¢ de asagi kalmiyordu. Gergi yeni gelen-
ler alisiimadik menii karsisinda bazen biraz telasa kapiliyordu,
orasi dogruydu. llk aksam yemeklerinde kendilerine Molinefis
Yahnisi, Moli Kalamar, Molibdenum Yataginda Dana Madalyon ve
Moli Kremali Pasta ya da buna benzer bir ¢esitleme sunuluyordu.
Cesitler boldu, ¢iinkii Molly B. Dean her konuda tekdiizelikten ka-
¢inilmasi gerektigini pek iyi biliyor, bu nedenle de besinlerin mo-
libdenik niteligi her aksam degisik bigimlere biriiniiyordu. Molly
B. Dean'in yarattig1 ortamla Aurora Bohra'nin yaydigi atmosfer
arasinda biiyiik fark vardi. Aurora Bohra yeryiiziiniin mistik giig-
lerine inaniyor ve sonradan gelen zindelik faaliyetlerinin kayna-
#1 olarak pasif bir kabullenisi tesvik ediyordu. Molly B. Dean ise
aksine, her bireyin kendi giiciinii, kendi iradesini, kaderi benligi
tizerindeki kontroliinii ortaya koymasi gerektigine inaniyordu.
Disaridan gelecek yardima bel baglamak ona gére degildi! $ifa
Yurdu misafirlerinin aksam yemeginden 6nce dinlemeye mecbur
oldugu 6nceden kaydedilmis cosku dolu konusmalarinda her er-
kegi ve kadini (ve elbette her ¢ocugu) iglerindeki o azim kaynagina
basvurmaya ¢agirirdi, ki son tahlilde hepimiz o kaynaga bel bagla-
mak zorundaydik zaten. Molly B. Dean, bu giiglerin gelistirilmesi
icin bir yontem bulmustu.
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"Sabahlari yataginizdan kalkmakta gugliikk mi ¢ekiyorsunuz?”
derdi. "Pes etmeyin! Giiniiniize azimli bir kararlilikla baglayin.
Mekanik atiniza binin, saglik veren bu makinede bes dakikalik yo-
rucu ¢abanin ardindan kendinizi yardima aletler olmaksizin kas
egzersizleri yapmaya verin. Dizlerinizi bilkkmeden, baston gibi dik
tutarak ellerinizle doksan dokuz defa ayak parmaklariniza doku-
nun. Bundan sonra soguk banyonuzu yaparken erimis kar sularty-
la bile yikansaniz higbir zorluk ¢ekmeyeceksiniz. Yikanmay: biti-
rince toplu kahvaltiya istahla ve enerji dolmus olarak, giiniin geti-
receklerine hazir halde ineceksiniz. Postadan bir siirii angarya mi
¢ikt1? Ne olmus? Kahvalt1 6ncesi idmanimizdan kazandiginiz giiciin
minicik bir pargasiyla hepsini halledersiniz. Yatirmlariniz deger
mi kaybetmis? Endiselenmenize gerek yok, ¢linkii mekanik atin
sagladigi zihinsel berraklik sayesinde keskin bir muhakeme bece-
risiyle gelecekteki refahinizi garantileyecek yeni yatirimlari higbir
glglilk cekmeden segebileceksiniz. Akliniza giinah dolu diisiince-
ler gelecek olursa, ki bu diisiinceler bu Kutsal Saray'da bile ortaya
¢ikabilir; yataginizda biraz daha vakit gecirmeyi ya da banyonuzun
biraz daha sicak olmasini ister, molibdenize olmamis dana madal-
yonuna hasret duyarsaniz, hatta seytan tarafindan ayartilip siip-
heye sevk edilir, stronsiyumun da ayni sekilde ise yarayacag gibi
berbat bir diisiinceye kapilirsaniz, bu korkun¢ durumlarin her-
hangi birinden basit bir kural uygulayarak kurtulabilirsiniz. Once
sarayin avlusunda on tur kogmal, sonra Molibdenum, Urkiitiicii
Stkintlarin Sifasr kutsal kitabimi agmalisiniz. Kitapta karsiniza
hangi sayfa ¢ikarsa ¢iksin, iyilestirici bir metin okuyacaksiniz,
bdylece lekesiz yasam giiciiniiziin saf akisinin yolunu kesen kor-
kung diisiincelerden kendi kuvvetinizle kurtulmayi bagaracaksi-
niz. Her seyden 6nce sunu unutmayin: Kurtulus diisiincede degil,
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faaliyettedir. Caba gerektiren, saglik veren, gii¢ tireten faaliyette.
Seytanin oyunlarinin sizi tuzaga diisiirmesi tehlikesi baggosterdi-
ginde eziyetli diisiincelere degil, faaliyete donmelisiniz yiiziiniizi.
Bu faaliyetin ne olacagimi kutsal kitapta bulacaksiniz. Hareket!
Hareket! Hareket! Kutsal Molibdenum adina Hareket!"

BOLUM V

Molly B. Dean ile Aurora Bohra, iki dinlenme sarayinin igletmesini
yoneticileri Bay Tomkins ile Bay Merrow'a birakmigti. Bu adamla-
rin ikisi de yonetiminde olduklari tarikatin digerinin hedefi oldu-
gunun farkindaydu. Ikisi de diger tarikatin rakiplerini mahvetmek
icin hicbir seyden ¢ekinmeyecek ahlaksiz rezillerden olustuguna
inaniyordu. O nedenle her biri yalnizca umumi tuvaletlere degil
biitiin odalara misafirlerin giiya 6zel olmasi gereken konusmala-
rin1 kaydedecek ses kayit cihazlari koydurmustu. Sonunda ikisi de
misafirlerin arasinda kabul komitesinin butiin dikkatine ragmen
iceri sizmay1 basarmis mizmizlarin, hatta siiphecilerin oldugunu
kesfetti.

Acme Sifa Yurdu'nda, becerikli gizli servis ¢alismalari sayesinde
isyanin kaynaginin izi siirtiliip Bay Wagner'a ulasildi. Bay Wagner
ybnetime, tam da sifa yurdunun yardimci olmak iizere tasarlan-
dig1 tiirden bir adam gibi gériinmistii. Yonetimin bilgisine gére
bu beyefendi eskiden basarili bir is adamiydi, ama kararsizhgin
pengesine diismiistii. "Hem sunun, hem de bunun faydalarini in-
celedim ve iki savin birbirine esit oldugunu diisiiniiyorum. Bu ko-
sullarda ne yapmam gerekir?” diyordu. Bu ruh haliyle servetinin
dagilip gitmesi tehlikesi s6z konusuydu. Bay Wagner kurtulusu
Molibdenlere siginmakta aramis ve anlasilan bulacagini ummustu.
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Ne var ki durumu iyiye gitmesine ragmen tedavisi bir tiirlii nihaye-
te erememis, sonunda $ifa Yurdu'nda zaman gegirmesinin gerek-
li olduguna karar verilmisti. Bay Wagner yetkililere itaat ederek
bunu kabul etti. Islerinin idaresini simdilik yardimcilarina biraka-
rak vizir vizir isleyen Sifa Yurdu'nun iyilestirici atmosferine girdi.

Fakat oradayken sdyledigi seylerin onaylanmas: pek miimkiin de-
gildi. Yemekten sonra rastladig1 bir tamidigina, "Molibdenumun
Molibdenler igin yaptiklari muhtesem!” derdi. "Ama kafami ka-
ristiran, kutsal kitapta higcbir cevap bulamadigim baz seyler var.
Molibdenumun esas kaynagi Kolorado'da olduguna gére, insan bu
eyaletin sakinlerinin biiyiik iilkemizin diger bélgelerinde yasayan-
lara gore daha fazla molibdenum tiiketecegini varsayiyor. Oysa
yasamsal istatistikleri inceledigimde Kolorado ile diger eyaletle-
rin saglik durumlari arasinda o6lg¢iilebilir herhangi bir fark bulama-
dim. ltiraf edeyim ki bu yiizden kafam karist1. Bagka bir sey daha
sOyle bir durup disiinmeme yol a¢ti. Tanidigim bir doktordan,
muhterem liderimizin buyurdugu miktarda kutsal maden tiiketen
sadik bir Molibden miiridinin viicuduna giren ve ¢ikan molibde-
num miktariyla siradan bir vatandagsinkini karsilastirmasini rica
ettim ve saghkl bir Molibden'in viicudunda tutulan molibdenum
miktarinin normal bir beslenme rejimi uygulayan bir adaminkin-
den farkh olmadigini sagirarak 6grendim. Biitiin bu karigikliklarin
makul bir a¢iklamasi olduguna eminim, ama keske bu agiklamayi
ben de bilseydim. Isi bagindan askin olan Bay Tomkins'i rahatsiz
etmek istemiyorum. Sorunlarimi ¢6zebilmem igin bir 6neriniz var
mi?”

Bay Wagner'in Acme $ifa Yurdu'ndaki epey bir kisiyle bu tiirden
konusmalar yaptig1 6grenildi, ama kendisine karsi somut bir kanit
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bulunamadi; sonunda tedavisinin tamamlandiginin agiklanmasina
ve Bay Wagner'in evine génderilmesine karar verildi.

Kisa bir siire sonra Kuzey Evi'nde de benzer bir sorun basgésterdi.
Ucra boélgelere yaptigi seferden donen bir seyyah olan ya da dyle
oldugunu iddia eden Bay Thorney adli biri, bir dizi talihsizlik sonu-
cu bazi zorluklarla kargi karsiya kalmisti ya da éyle oldugunu iddia
ediyordu. Bitkin ve cesareti kirilmis halde, Kuzey Miknatislarinin
sundugu yasam tazeleyicigiice siginmisti. Miirit oldu, inanghlarin
arasinda edindigidostlar ¢cabucak bir gelisme gosterecegini umdu-
lar. Ancak gelismeler cesaret kirici derecede yavasti; Bay Thorney
seyahatlerine ¢ikmasini saglayan hevesi yeniden hissetmeyi basa-
ramiyordu. Yetkililer, tedavisinin ancak Kuzey Evi'ne bir ziyaretle
tamamlanabilecegine karar verdi. Ancak Kuzey Evi'nde de, tipki
Acme $Sifa Yurdu'nda oldugu gibi, rakiplerinin entrikalarini 6ngé-
ren ihtiyath bilgeler odalara kayit cihazlari yerlestirmisti. Sonugta
anlasild1 ki, Bay Thorney konusmalari tamamen kafirce kabul
edilerek aforoz edilemezdi, ama yine de sézlerini dinleyenlerin
inancinin saglamhigini azaltmaya yonelik tistii kapali bir egilim ta-
siyordu. Kendisinin, inan¢hlarin kartal yuvasina ¢iktig1 zamanlar
haricinde hi¢ gérmedigi Aurora Bohra'ya duydugu hiirmette bir
eksiklik oldugundan siipheleniliyordu. Bay Thorney bir komsusu-
na, "Aurora’nin boyunun tam ne kadar oldugunu hi¢ merak ettiniz
mi?" diye sormus, komsusu hafif¢e afallamis bir tonla, "Hayir,”
diye cevap vermisti. "Bu sorunun pek terbiyelice olmadigindan
kuskulaniyorum.” "Ah, aman,” demisti Bay Thorney, "ne de olsa
kendisi kanli canli ger¢ek bir kadin. Seyahatlerimde arastirma
¢alismalar1 yaptigimdan, kendisinin boyunu sekstantimla tahmin
etme ciiretinde bulundum. Géremedigim ayaklarini da hesaba
katarak, boyunun 1.93'le 1.94 arasinda oldugu sonucuna vardim.
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Kendisini arkasindan gérdiigiimiiz camin 151k kirici 6zelligi dola-
yistyla daha kesin bir tahminde bulunamiyorum, ama Aurora’nin
son derece bigimli bir kadin olduguna dair higbir siiphem yok.”

Yonetimi elinde tutan Tanriga hakkinda bu sozleri sarf etmek bir
sey degildi, ama ac1 verici de olsa kabul etmek gerekiyordu ki
Bay Thorney'nin davranislarindan etkilenenler Asil Hanim'a do-
gaiisti giicler atfetmeye daha az egilimli oluyordu. Bay Thorney
tohumlari i¢in bereketli toprak buldu mu daha da ileri gidiyor-
du. "Biliyor musunuz,” diyordu. "Benim haricimde pek az Beyaz
adamun bildigi bir durum var ki, bu durumu hepimizin kabul ettigi
manyetizma ilkeleri temelinde agiklamakta biiyiik giglik ¢eki-
yorum. Tibet'in ¢ok iicra bir bolgesinde, alisilmadik darlikta bir
vadi bulunuyor, hatta vadi degil de neredeyse bir ugurum diyebi-
liriz. Arastirmalarimin kesinlikle gosterdigi iizere bu vadi dogruca
Kuzey Kutbu'nu isaret ediyor. Onca dar olmasina ragmen kimileri
yazi orada gegiriyor, ¢iinkii vadide elmas var. Bu insanlar baslari
ya kuzeye ya da giineye doniik olarak yatmak zorunda. Kimisi ku-
zeyi seciyor, kimisi de giineyi. insan, basi kuzeye doniik uyuyan-
larin aksi yonii segenlerden her agidan istiin olmasini bekliyor;
fakat aralarinda hatir1 sayilir bir siire kalmama ve ge¢mislerine
yonelik arastirmalar yapmama ragmen, kutsal inancimizin bizi ka-
bul etmeye mecbur kildig1 bir fark bulmayi basaramadim. Bunun
stpheleri ortadan kaldiracak bir agiklamasi olduguna eminim,
ama bu agiklamayi bulamiyorum. Siz ya da bir arkadagsiniz saskin-
ligima ¢6ziim getirebilirseniz, en derin minnetimi kazanacaksiniz.”

Kayit cihazlari Bay Thorney'nin yuvarlak sarayin diger ziyaretgile-
rine boyle sorular sorma alisgkanhigini ortaya ¢ikarinca, yetkililer
onun gerc¢egi samimi olarak arayan biri olmasina ragmen bunu
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yapma bigim ve yonteminin tesvik edilecek tiirden bir bigim ve
yontem olmadigina karar verdi. Bu nedenle Bay Thorney vaktin-
den 6nce iyilesmis ilan edildi ve damdan diser gibi dile getirdigi
merakl sorular istiine kafa yorma isini, kafa yorarsa tabii, sessiz-
lik icinde gergeklestirmesi gerektigine yonelik bir uyariyla evine
gonderildi.

BOLUM V1

Boyle ufak tefek giglilklere ragmen iki hareket de basariyla
ilerledi. Kuzey Miknatislari, Iskandinavya'daki aydin kesim di-
sinda herkesin destegini kazand. Iskandinavya'y! lzlanda ve
Gronland takip etti ve bu iilkelerdeki bilim insanlari zamanla
Kuzey Kutbu'nun onlarin hakimiyetine ge¢mesi gerektigini ispat-
ladi. Birlesik Devletler'de Molibdenler daha basarili oldu. Hatiri
sayllir miktarda molibdenum rezervinin kesfedildigi Utah eyale-
ti, Mormon Kitabi'ni resmen birakarak Molibdenum, Urkiitiicii
Stkintilarin Sifast kitabina gegti. Molly B. Dean, gercek inanca
dogru bu yiikselisin ddiilii olarak Utah'in Kutsal Topraklar'a dahil
edildigini agikladi. Bati diinyasinin dort bir yaninda, hayranlikla-
rinin nesnesi olarak Vatikan'i ya da Kremlin'i segmeye can-1 g6-
niilden karar verememis olan saskin gengler, bu iki yeni inanisin
birinde olmazsa digerinde zihinsel ve duygusal huzura kavustular.

Iki hizibin birbirine denk oldugu Ingiltere'de ciddi bir ¢atigma
tehdidi diger yerlerden daha yiiksekti. Uluslararasi kriket maglari
artik ilgi cekmiyordu, emektar futbol takimlart unutulmustu, yal-
nizca Molibdenlerle Miknatislar arasindaki maglar kalabalik seyir-
ci gruplari topluyordu. Molibdenlerle Miknatislar sadece futbolda
degil, her tiirlii spor miisabakasinda inisli ¢ikish bagari grafigiyle,
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ikisi de nihai tstiinlilk elde edemeden miicadele ediyordu. Biraz
can sikintisiyla fark edildi ki toplanan kalabaliklar artik iyi huylu
degildi; rakip inanglarin fevri miiritleri arasinda kavgalar patlak
veriyordu. Sonunda birini saga, digerini de sola yerlestirmek su-
retiyle Molibdenlerle Miknatislari birbirinden ayri tutan bir kural
getirilmesi sart oldu. Tarafsiz olduklarina yemin edenlere horgé-
rityle bakiliyor ve evlerine gitmeleri sdyleniyordu.

Entelektieller iki tarafla da baris i¢inde olmayi ¢ok isterdi, ama
boyle bir sey mimkiin degildi. Bu tirden firsatgilara kesin bir ta-
virla, "Yanimizda olmayan karsimizdadir.” deniyordu. Yine de bazi
uzlastirma ¢abalari israrla devam ediyordu. Zamane Mektuplart
dergisi, iki inangla ilgili derin dugiinceler iceren bir makale ya-
yimladi. Makalede, "Sunu kabul etmeli ki,” deniyordu, "elestirel
entelektiielin soguk bakis agisindan bakildiginda, bitkin Bati'ya
yeni umutlar ve yeni bir yasam getiren iki dinin de zorluklari var.
Ancak biiyiik gelenekten beslenmis olanlar, Eflatun'dan Thomas
Aquinas’a kadar butiin biiyiik disiiniirlerin 6gretilerini sindirmis
olanlar yeni inanglar1 hi¢ diigiinmeksizin reddetmeyecektir. Bu
inanglar ne kadar imkansiz gériiniirse gorunsiin. Tipki Hiristiyanlik
inancinin Tertillianus'a imkansiz goriindiigi gibi. Tertillianus bu
imkansizliklara ragmen -hayir, aslinda tam da onlar sayesinde-
mantik sinirlarini agan yeni 6gretileri biitiin kalbiyle kabul etmis-
tir. Akl basinda herkes, Molibdenlerle Miknatislar arasinda segim
yapmakta ne kadar zorluk ¢ekerse ¢eksin, bu iki hareketin ortak
noktalarina kucak acacaktir. Kabul gérmiis alimlerimizin zihni kisa
bir stire 6ncesine kadar soguk, mekanik bir felsefenin hakimiyeti
altindaydi. Salt ham olgularin gézlemlenmesinden ortaya ¢ikma-
yan daha derin bilgelik kaynaklari, kendini Yiice Ger¢eklik Ruhu'na
acan mitevazi yiireklerde yiikselir. Molibdenlerle Miknatislar da
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dingligi bu kaynaklardan elde ediyorlar. $arlatanlarin kiistahli-
81 yok artik; Bati diinyasimin temel aldig1 ebedi hakikatleri gor-
mezden gelenlerin o sig kendinden eminligi yok. Molibdenlerle
Miknatislar arasinda, bilgelik asi81 herkesin kucaklamasi gereken
o kadar ¢ok benzerlik var ki. Aralarindaki ayriliga ve rekabete
uzilmemek elde degil. Birlestirilmelerinin mimkiin olduguna
inaniyoruz ve bu inancimizda yalniz degiliz. Ayrica bu birlesme
saglanirsa, Dogu'nun ateizmiyle can alici miicadelemizde Batili
degerlerimize sarsilmaz bir gii¢ katacagina da inaniyoruz.”

Bu 6nemli beyanun arkasinda giiglii bir destek vardi. ingiliz Uluslar
Toplulugu sevgisiyle Birlesik Devletler'e bagimlilik arasinda kal-
mis olan Britanya hiikiimeti, Kanada ile Birlesik Devletler'in bati
taraf arasinda artan gerilimi biiyiik bir endiseyle takip ediyordu.
Bdyle bir gerginlik yumusatilamazsa yalnizca Birlesmis Milletler'in
degil NATO'nun da ¢aligmalari bosa ¢ikabilirdi. Ingiltere'de iki ta-
rafin miiritleri asag yukari esit sayidayd. Ikisi de giiglilydii, ama
higbiri tstiinliigii ele gegcirmeyi ummuyordu. Britanya Hiikiimeti
Bay Tomkins ile Bay Merrow'a konferans teklifleri ve iki tarikat
arasinda en azindan bir modus vivendi* saglamaya yonelik sami-
mi 6neriler gotiirdi.

Bay Tomkins ile Bay Merrow, uzak mesafe telefon goriismeleriyle
Yiice Rahibeler Molly B. Dean ve Aurora Bohra'ya danisti
Aurora Bohra da gizlice Sér Magnus Kuzey'e basvurdu. Biitiin
bu gériismelerin sonucunda Albert Hall'da biiyiik bir toplanti
diizenlenmesine karar verildi. Bu toplantida, kamuoyu 6niinde
tartismak suretiyle bir ¢esit anlasmaya varilacakti. En azindan
hiikiimet béyle bir sonu¢ ¢ikmasimi umuyordu. Ancak iki tarafin

" Gegici anlagma. -¢.n.
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umutlari bagka tiirliiydii. Ikisi de yenilmezliginden 6ylesine emindi
ki kamuoyu éniindeki bir yiizlesmeden zaferle ¢ikacaklarindan en
ufak bir siiphe duymuyorlard; iki tarafin da hiikiimetin dnerilerini
kabul etmesi bu kendine giivenden kaynaklaniyordu.

Biiyitkk toplantinin Oxbridge Universitesi Karsilastirmali Dinler
profesoriiniin yénetiminde yapilmasi kararlastirildi. Bu akilli ve
bilge alim, nesli tilkkenmis Tasmanlarla Hotantolarin dinlerinden
pigmelerin inan¢larina kadar her seyi biliyordu. O nedenle hiikii-
met, profesériin hem Molibdenlere hem de Miknatislara hosgori-
lii bir anlayisla yaklasacagini varsaymisti. Ancak profesor zorlayi-
c1 degil de kibar davrandig i¢in bunu basaramazsa, her iki tarikata
da egilim gostermesin diye dikkatle g6zlenmesi gereken yiizlerce
iriyart memurdan olusan bir grup tarafindan desteklenecekti.
Kimin sagda, kimin solda olacagini belirlemek igin kura ¢ekildi.
Miknatislar saga, Molibdenler de sola diistii. Bu ayrim sahnede,
salonun zemininde ve biitiin balkonlarda gozetildi. Iki taraf ara-
sinda genis bir koridor bos birakildi ve ne pahasina olursa olsun
huzuru korumak igin siki talimat almis tarafsiz memurlar toplanti
boyunca koridorda kol gezdi.

Aurora Bohra ile Molly B. Dean bu miihim olayda sadik taraftarla-
rina ilham kaynagi olmak i¢in daglarindan inmislerdi. Her biri sah-
nenin merkezine yakin bir yerde, birbirinden yalnizca bir koridor
genisligiyle ayrilan tahtlarda oturuyordu. Molly B. Dean biitiin in-
sanlari seviyordu ama Aurora Bohra'y1 sevmiyordu, Aurora Bohra
da biitiin insanlar1 seviyor, fakat Molly B. Dean'i sevmiyordu.
Molly B. Dean keskin, kara, sinirli g6zleriyle kalabalig1 stizdiikten
sonra Aurora Bohra'ya zehirli bir bakis att; bakisi dylesine zehir
doluydu ki daha zayif bir karakterin oldugu yerde biiziismesine



BGST | Edebiyat Dizisi | 159

yol acardi. Aurora Bohra tavana dalgin dalgin baktiktan sonra ko-
caman gozlerini toplanmis kalabaliga ¢evirerek, onlari belli belir-
siz izledi. Bakislari zaman zaman diger tahta yoneliyor gibi dursa
da, anlasilan o tarafta hicbir sey gérmityordu. Molly B. Dean'’in
Medusa bakislari tizerinden kayp gidiyordu. Aurora Bohra, ancak
sahane kubbeyi dalgin dalgin inceledikten sonrakendisini kendisi
yapan o yiice duygulara teslim olmus gibi gériind.

Her biri bir deste kagidi hisirdatan Bay Tomkins ile Bay Merrow,
diger taraf1 ezip ge¢mek {izere ince ince hesaplanms biitiin olgu-
lar ve savlarla donanmis halde masalarinda oturuyordu.

Zeruiah Tomkins'in hemen arkasinda oglu ve varisi Zachary otu-
ruyordu. Babasi Zachary'yi tutuculugunu korumasi igin azami
dikkat sarf ederek yetistirmisti. Zachary, Molibdenlerin ogretile-
rinden bir an bile kusku duymamus, babas! yasadigi siirece ona
yardim etmekten, 6liim onu daha da mutlu bir diyara tasidiginda
islerini siirdiirmekten bagka bir kaderi bir an igin bile hayal et-
memisti. Ancak molibdenumla uygun bigimde ¢esnilendirilmis bir
beslenme rejimi takip etmesine ragmen Zachary biraz ¢elimsiz bir
delikanliyd:, bos zamanlarinda da teolojiden ziyade siirle ugra-
siyordu. Molibdenumun sadik miiritlerine kaslarinin gelismesin-
den kaynakl bir nese getirmesi gerekiyordu, ama Zachary gizli bir
utangla kabul ettigi (izere melankolik bir gériintiiden mustaripti.
Keats'in Sonbahara Ovgii'siiniin gereksizce neseli oldugunu dii-
siiniiyordu. Kendisi de bir Sonbahara Ovgii yazmisti, soyle bas-
liyordu:

Sonbahar gidiyor

Ve arpalar demetleniyor

Getiriyor yarinin diisiincelerini
Yaninda karla tiziintiyii.
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Zachary sik sik gesitli gorevler iistlenir, tarikatinin tilkiisii olan ne-
seli hareketlilige kavusmayi umard, fakat biitiin ¢abalarina rag-
men Molibden ofisinin hayhuyundan kagmayi ne zaman basarsa
icini melankoli ve agirkanhlik kaphyordu.

Manasseh Merrow'un arkasinda, Zachary'nin tam karsisinda Bay
Merrow'un kizi Leah oturuyordu. Leah da Zachary gibi akla gelebi-
lecek en kati tutuculukla egitilmisti. Zachary gibi onun da babasinin
yerine ge¢cmesi hedefleniyordu. Ancak, yine Zachary gibi o da bir
miiritten beklenen halet-i ruhiyeyi korumakta giiglikk ¢ekiyordu.
Kendisini Aurora'ya hayranlik beslemeye zorlayamadig: korkung
anlar bile oluyordu. Ofiste babasina yardim etmekten artirabildi-
i zamani piyano basinda gegiriyordu. Gozdesi Mendelssohn'du,
ama ara sira Chopin’e de yoneliyordu. Ancak gergek tercihi klasik
miizik degil, Negeli Ozan ya da lslington Kdhyast'nin Kzt gibi
eski moda romantik sarkilardi. Tam anlamiyla giizel sayilmazd,
ama ifadesinde belli bir yiicelik vardi; gozleride iri ve hiiziinliiydi.

Toplantida, hem Zachary hem de Leah dogal oldugu iizere kars:
tarafa daha fazla ilgi gosteriyordu. Zachary, Aurora Bohra'ya ki-
saca bakti, ama kadinin enginligi karsisinda tiksintiyle bizildi.
Molly B. Dean'in delici bakislariyla bir an igin g6z g6ze gelen
Leah oyle bir dehsete kapildi ki saklanmak istedi. Bu korku ani
gegtikten sonra ikisi de koridorun karg! tarafindaki esdeger telas
manzarasiyla rahatladi. Gozleri bulustu. O ana dek ikisi de karst
tarafi destekleyen herkesin asagilik ve kotii oldugunu varsaymisti.
O urkmiis gozlerle bakisirlarken ikisi de sagkina dondi. Her biri,
"Bu gozlerde kotiiciil higbir sey yok,” diye diisiindii. "Sevgili babam
yaniliyor mu acaba? Tecriibe ettigim duygularin bir rakibin g6g-
stinde de bariniyor olmasi miimkiin mii? Bu farkliliklar1 agabilecek
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ortak bir insanlik unsuru olmasi miimkiin mii?" lkisi de bunlari
diistintirken birbirlerinin gézlerine bakmayi siirdardiiler.

Iki geng baslangicta etraflarinda olup bitenlerin hayal meyal far-
kinda olsa da o arada toplanti ilerliyordu.

Profesor, azami dikkatle hazirladig1 agilis konusmasini yapmak
lzere ayaga kalkti. Bagbakanla ikisi, en ufak bir elestiri ya da ta-
rafsizliktan yoksunluk belirtisini ortadan kaldirmak igin her ke-
limeyi kili kirk yararak incelemislerdi. Profesor biraz endiseyle
girtlagini temizleyerek sdze basladr:

“Saygideger Rahibeler, bayanlar ve baylar, bu 6nemli toplantida
fikir ayriliklar1 oldugunun hepimiz farkindaywz [salonun dort bir
yanindan "Yasal Bravo!” sesleri] ancak inaniyor ve giiveniyorum
ki bir konuda hepimiz hemfikiriz. Hepimiz de ger¢egi aramaya ve
buldugumuzda ona sahip ¢ikmaya istekliyiz.”

Bu sozler iizerine salonun iki tarafindan muazzam bir haykiris
yiikseldi. "Hayir, hayir! Karsi tarafa hayir!” haykirisi. Sasalayan
zavalli profesor, birka¢ yumusak tabiri atlayarak devam etti. “Sey,
her ne olursa olsun, bilgeliklerine biiyiik sayg! duydugum insanlar
yiice tlkemizin rakip hiziplere béliinmesinin, tipki Giiller Savasi
ginlerinde oldugu gibi, on yedinci yiizyilda kralla parlamento ara-
sindaki esef verici ihtilaf giinlerinde oldugu gibi bir tehlikeyi bera-
berinde getirdigine karar verdiler. Oyle ki, icerideki kavgalardan
bagimizi alamadigimiz igin denizasiri yerlerden gelecek tehlikeleri
gbzden kagirabiliriz. Bu toplanti iste bu tehlike yiiziinden, iki ta-
rikatin coskularini kaybetmeksizin, dinsel inaniglarinin yogunlu-
gunda herhangi bir azalma olmaksizin gii¢ birligi yapabilmesi ve
bu birlik sayesinde milli yasamimizi tehdit eden her tiirlii diismani



savusturabilecek, karsi konulamaz bir kuvvete erisilebilmesi umu-
duyla diizenlendi.”

Profesoriin sozleri burada yeniden kesildi. Her taraftan bagirislar
yiikseliyordu. "Orasi kolay! Bize katilsinlar!” Profesér hazirlanmig
konusmasinin birkag sayfasini daha atladi, ¢linkii toplantinin ge-
rilimine bakinca lafi ¢abucak bitirmesinin akillica olacagim dii-
sunmisti. "Varilacak anlagmayi belirlemek bana diismez,” dedi.
"Demokratik bir iilkede yasadigimiza gore o karari siz verecek-
siniz. Bu toplantinin ¢ok énemli oldugunu ve sorumlulugunuzun
biiyikluginii hatirlatmakla yetinecegim. Tanri diisiincelerinizi
kutsasin!”

Toplantinin gergin gegecegi agilis konusmasi sirasinda bile belli
olmustu. Alisiimadik bir yol benimsenmis, toplanti siirecinin is-
leyisini agiklamak tlizere toplanti baskani degil, emniyet midiiri
secilmisti. Emniyet miidiirii, profesériinkine hi¢ benzemeyen oto-
riter bir sesle iki tarafa da ticer konusmaci i¢in izin verilecegini,
her konusmacinin yirmi dakika konusacagini ve yazi-tura sonu-
cunda ilk konusma hakkinin Molibdenlerde oldugunu agikladi.
Ayrica yedekte genis bir polis giicii bulundurdugunu, ilk karisiklik
emaresinde salonun bosaltilacagini da belirtti. Her nasilsa tirken
seyirciler bir siire igin yatisti, ilk iki konusmay! durmadan araya
girmeksizin dinlediler.

Bu konusmalari Bay Tomkins ile Bay Merrow yapti. Her biri kendi
hareketinin erdemleriyle basarisini anlatti ve rakiplerinin adi-
ni anmaktan 6zenle ka¢indi. Kimileri 6ksiirdii, kimileri esnedi,
baskici atmosfere yenik diisen azimsanamayacak sayidaki kisi de
uyuyakaldi. Toplanti yavan bir sikicilikla sona erecek gibi gorii-
niiyordu, ama havai fisekler heybede sakliydi. Bay Merrow yerine
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oturunca, Bay Tomkins konusma yapmasi i¢in Bay Thorney'yi da-
vet etti. Bay Thorney konusmanin basindan itibaren uzlasmaya
yonelik en ufak bir caba harcamadi.

"Bayanlar, baylar ve Kuzey Miknatislari,” diye basladi lafa.
"Molibden Gizli Servisi'nin baskaniyim. Bilmediginiz seyler biliyo-
rum. S6r Magnus Kuzey'in gelirini biliyorum. Kuzeybati bélgesin-
deki arazilerinin bilytuklagini, her gece sdzde kutsal kadin Miss
Bohra ile saatler geg¢irdigini biliyorum. Artik ahlaka mugayir isler
mi karigtiriyorlar, yoksa sadece ticari seylerle mi ugragsiyorlar,
orasini bilemem.”

Bu sozler iizerine toplanti salonu bir an i¢in tam anlamiyla buz
kesti. Miknatislar Bay Thorney'yi dost bilmislerdi. Molibdenlerse
adamin yeni roliine alismakta zorlaniyordu. Toplant: salonu hala
saskin bir sessizlik igindeyken Bay Wagner ayaga firlayarak hay-
kird.

"Soylenen yalanlari duydunuz ama ben simdi size gergegi s6yleye-
cegim. Civali Madenler A.S. hakkinda ne biliyorsunuz? En biiyiik
hisse senedi sahibinin serveti hakkinda ne biliyorsunuz? Sirketin
yliriittigh islerde molibdenumun rolii hakkinda? Miknatislarin
Gizli Servisi'nin bagkani olarak, sasirtici cevabi verebilirim size.
Servet muazzam biiyiikliikte, molibdenuma dayaniyor, sansh sa-
hibesi de dul Bayan Dean!”

Bay Wagner yerine oturdugu sirada iki taraf da 6fkeden kiiplere
binmis haldeydi. Bir taraftan, "Sor Magnus'a 6liim! Kepaze metre-
sine 6liim!” bagirislari yiikseldi. Diger taraf, "Para babalari geber-
sin! Katil Molly daragacina!” diye karsilik verdi. Rakip azizler, gii-
venlik gérevlilerini bertaraf etmek igin kisa bir siireligine gug¢lerini
birlestirdi, o isi aradan ¢ikarinca da vahsi bir meydan kavgasiyla
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birbirine girdiler. Aklint basina toplayan polis biber gaziyla salonu
bosaltt. Mutsuz binler, gozlerinden sakir sakir yaslar akarak ve
gOk giiriltiisii gibi hapsirarak sokaga akti. Agik havayla canlanin-
ca, diizensiz gruplar halinde kavgaya devam ettiler. Ustler baglar
yirtildi, karsihikl yumruklar savruldu, hakaretler edildi. Daginik
kargasa gecenin ge¢ saatlerine kadar siirdij, ta ki kutsal savasgilar
sonunda yorgunluktan tam anlamiyla bitap diiserek soguk kaldi-
rimlarda uyuyakalana dek.

BOLUM vII

Biitiin bunlar olurken, polis sahnedeki 6nemli sahislari gizli ¢ikigi
kullanmaya yéneltmisti. Gérevini artik ifa edemeyecegini hisse-
den toplanti bagkani oradan ayrilmaya can atiyordu. Felaketin
geldigini hissetmis olan Nepal delegesi profesoriin omzuna ha-
fifce vurup, "Miisaade ederseniz sizinle ilgileneyim.” dedi. Ikisi
birlikte bir polis arabasina atladilar. Profesor, "Ah, nereye git-
sek acaba?” dedi. "Nepal Biiyiikel¢iligi'ne.” diye cevap verdi yeni
arkadasi. Profesor, yorgun ve umutsuz bir halde biyiikelgilige
varmasinin ardindan gosterilen nezaketle yavas yavas canlandi;
aklini basina toplama firsati buldugunda da bilmedigi bir dildeki
belgeyi imzalamasi sartiyla Nepal Himalaya Universitesinde ken-
di konusunda profesorlitkk yapmasi teklifiyle karsilasti. Kabul etti;
¢ok sonradan Everest'in zirvesine ilk olarak Tensing'in ulagtigina
dair bir beyanat oldugunu 6grendigi bu belgeyi imzalayarak ye-
terliligini ispatlamasinin ardindan da ugakla yeni akademik faali-
yetlerini yiiriitecegi makama goétiiriildii. On yillik siirenin sonunda
Bati’un Aborijinleri Arasinda Din ve Batil Inang adl muazzam
galismasini yayimladi, fakat bu ¢aligsma herhangi bir Avrupa dilin-
de basiimadi.
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iki rahibe, polisi ¢oziilmesi zor bir sorunla bas basa birakmusti.
Gozi hicbir seyi gormeyen Molly B. Dean, devasa Aurora'ya ¢il-
ginca bir saldir diizenlemek iizere koridorun karsi tarafina atil-
mis, tirnaklariyla daldigi gibi rakibesinin yiiziine uzun, kanl ¢i-
zikler atmisti. Aurora ise agikta kalan elini uzatip Molly B. Dean'i
itmis, iki seksen yere yapistirmisti. Kadin yattigi yerden, "Sirfinti!”
diye bagirdi; Aurora da miiritlerinin aligkin oldugundan ¢ok daha
farkl, ¢ok daha tiz bir sesle, "Hirsiz yelloz!" diye karsilik verdi.
Birkag¢ polis Bayan Dean'i yerden kaldirdi; coplarini ¢gekmis on
polis de Aurora Bohra'yi yiiriimeye zorlad. Ikisi birlikte Siyah bir
polis minibiisiine bindirildi, minibiiste polisin aralarina érdiigii et-
ten duvarin istiinden birbirlerine hakaretler yagdirmaya devam
ettiler. Ikisi de huzuru bozmakla suglandi ve geceyi insanda giizel
diisiinceler uyandirmakla uzaktan yakindan ilgisi olmayan iki ayri
hiicrede gegirdi.

Gizli ajanlarinin taskin miidahalesini hi¢ beklememis olan Bay
Tomkins ile Bay Merrow, polis korumast altinda ofislerine ¢ekildi-
ler. Orada baslari ellerinin arasinda, son derece keyifsiz bir halde,
hayatlari boyunca verdikleri emegin nasil mahvoldugunu diisiin-
diiler. Dinlenme saraylari haricinde tam perhiz iki tarikatta da son
derece kat: bir kuraldi, ama temizlik¢i kadinlar ertesi giin bu iki
sadik adami yanlarinda bos birer siseyle yerde yatar buldu.

Zachary ile Leah’'a gelince, birbirlerine dyle dalmislard ki ugultu
kulaklar1 sagir edecek hale gelene kadar etraflarinda olan bite-
nin farkina bile varmadilar. Biraz arkalarinda, tarafsizlarin ara-
sinda, gerekebilecek herhangi bir biirokratik islem igin bilgi top-
lamak tizere gonderilmis olan Kiiltir Bakanlg yetkilisi Ananias
Wagthorne oturuyordu. Bay Wagthorne sefkatli ve uyanik bir
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insandi, genglerin birbirlerine dalip gittigini fark etmisti. Son ka-
risiklikta ikisine birer elini uzatarak, "Miisaade ederseniz sizi gii-
venlige kavusturayim.” dedi. Gengler birbirlerinin varligindan bi-
raz utanmalarina ragmen itaat ettiler, ¢iinkii bagka bir sey yapmak
zor goriuniyordu. Bay Wagthorne polisin yardimiyla onlar1 disart
cikarip emniyetlerini saglayarak kendi dairesine gétiirdii. Ikisini
de karisiyla tanistirdi; kadincagiz bu biiyiik fiyaskoyu anlayish bir
ifadeyle dinledi. lyi huylu bir kadind,, i¢i genglere kars sefkat-
le dolmustu. Kocasina, "Bana kalirsa bu gengler bu gece evlerine
gitmeye kalkismasin,” dedi. "Sokaklar karisik, 6fkeli kalabaliklarin
ne yapacagi belli olmaz. Bay Zachary oturma odasindaki kanepeye
razi olursa, Bayan Leah da misafir odasini alabilir, ikisi de geceyi
burada gegirir.” Ikisi de minnetle kabul etti ve tam anlamuyla bitap
diismiis olduklarindan ikisi de ¢ok gegmeden uykuya daldi.

Biiyiik toplanti cumartesi giinii diizenlendiginden ertesi sabah
evde olan Bay Wagthorne, kendisini gengleri rahatlatip kafa ka-
risikliklarini azaltmaya adadi. Ikisi de dinledikleri dehget verici
aciklamalarin ne kadarina inanacaklarini bilemiyordu. Molibden
inancinin finansal sahtekarlik istiine insa edilmis olmasi miimkiin
miiydi? Zachary'nin zihni boyle korkung bir olasiligi tirpertiyle bir
tarafa itiyordu. Miknatislarin inanci S6r Magnus Kuzey'in servet
ve gii¢ elde etmesi i¢in bir basamaktan ibaret olabilir miydi? Bu
kabus gibi fikir Leah'in hayatinin biitiin amacinin elinden alin-
digini diisiinmesine yol agiyordu. Genglerin kederini ve kahvalti
etmek igin istahlarinin olmadigini géren Bay Wagthorne, siiphe-
lerini 6grenmek istedi. Ikisi de, "Biitiin bunlar dogru olabilir mi?”
diye sordu.
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Bay Wagthorne, "Korkarim hepsi de fazlasiyla dogru,” diye cevap
verdi. "Iki tarikati da incelemek igin resmi olarak gérevlendirilmis-
tim. Ticaret Odasi’'ndan aldigim bilgilerden Bayan Dean'in Cival
Madenler AS. ile iliskisini 6grendim; Kuzeybati Vilayet ldaresi
araciligiyla da S6r Magnus'un genis arazilere sahip oldugunu ve
bu arazilerde neredeyse sinirsiz bir maden zenginligi bulundugu-
nu kesfettim. Polis, S6r Magnus'un Aurora Bohra ile olan iliskisi-
ni uzun siiredir biliyor ve takip ediyor. Kanaatim odur ki sevgili
gengler, babalariniz diinkii toplantida agiga vurulan seylerden ta-
mamen habersizdi. Aktardiklar1 doktrinlerin dogru ve faydali ol-
duklarina batiin kalpleriyle inandiklarindan eminim. Diisiinmeye
vakit buldugunuzda her biriniz kendi babasinin fikrine katilabi-
lir ve bugiine kadar inandiklarina inanmayi siirdiirebilir. Ancak
bana kalirsa ikinizin de bu aci verici durumda gergek oldugunu
diisiindiigiim seyleri kavramaniz ve hayatlarinizi simdiye kadar
oldugundan daha saglam bir temel iistiine kurmayi 6grenmeniz
daha biiyiik olasilik.”

Iki geng de feryat etti. "Ama bu kadar biiyiik, insanzihnini etkileme
konusunda bu kadar kudretli herhangi bir hareketin sahtekarlikla
¢ilginhiktan baska bir temeli olmamasi miimkiin mii?” dediler.

"Gayet mimkiin,” diye cevap verdi Bay Wagthorne. "Béyle hare-
ketlerin tarihgesini incelemek goérevimdi. Sayilarinin kabarik ol-
dugunu sdyleyebilirim. Bazilar1 kisa bir siire parlayip séndii, ba-
zilar1 ylzyillarca devam etti. Ama bir hareketin canhlig1 ve yagam
siiresiyle sagduyuyu temel almasi arasinda higbir iliski yok.”

Bunu sdyledikten sonra raftan kalin bir cilt aldi. Tarikatlar,
Dinsel Sapkinliklar, Eklesiyastik Akimlar ve Dini Diigiince
Okullart Sézliigii.
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"Utanmaniz gerektiren bir sey yaptiginizi ya da sonradan aptalca
goriinen seylere inanma konusunda insanoglunun geri kalanindan
farkh oldugunuzu akliniza bile getirmeyin,” dedi. "Bu kitapta, son
iki bin yildaki benzeri ¢ilginliklar anlatiliyor. Biraz okuyunca go-
receksiniz ki, buradakilerin pek ¢oguyla kargilagtirildiginda inang-
lariniz makul ve mantikh kalyor. lki akim da M ile basladigina
gore, bakalim bu kitapta o harfte neler var. Makaryus'un dgretile-
rini incelemenizi tavsiye ederim. Kesinlikle dikkate deger seyler.
Majoryenlerin, Malakenlerin, Marcellistlerin, Markosyenlerin,
Mazbotyenlerin, Melgizedeklerin, Metangizmonitlerin,
Morelgkilerin ve Muggletonlarin o6gretileri de oyle. Sihirbaz
Markos'un izinden giden Markosyenleri ele alalim mesela. 'Sihirle
kilik degistirme konusunda kusursuz hiiner sahibi... Anaksilaos'un
saklabanliklariyla Mecusilerin kurnazligint birlestiren.’ Bu sanat-
larla diyakozlarin karilarini bastan ¢ikariyorlardi. Markos 'ogre-
tisini bitiin giglerin dstiine’ tasimis, boylece kendisine sinirsiz
yetki tanimisti, her konuda caninin istedigi gibi davranmakta
serbestti. Ya da Morelgki tarikatina mensup olmadiginiza se-
vinebilirsiniz, bu tarikatin adeti 'yilin belli bir giiniinde 1ssiz bir
yerde toplanip derin bir ¢ukur kazmak, ¢ukuru saman, odun ve
diger yakacak seylerle doldurmak, o arada da térenle ilgili tuhaf
ilahiler séylemekmis. Sonra yigilmis yakacaklar atese verilirmis
ve etraftakilerin muzaffer ilahileriyle kamg¢ilanan miiritler giiya
intiharlariyla sehitlik mertebesine erismek igin atese atlarmis.’
Hayir sevgili gen¢ dostlarim, ¢ilginhk konusunda istisna oldugu-
nuzu diisiinmenize gerek yok, ¢iinkii ¢ilginlik insanin dogasinda
vardir. Maymunlardan diisiincelerimizle ayrildigimizi diistiniiyo-
ruz. Diisiincenin, bir yagindaki ¢ocugun yiiriime giiciine benzedigi
akhimiza gelmiyor. Disiiniiyoruz, dogru ama 6yle kot bir sekilde
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diisiiniiyoruz ki sik stk diisiinmesek daha iyi olacagini hissediyo-
rum. Ancak simdi ilgilenmem gereken meseleler var, bir siireligine
sizi bag baga birakiyorum.”

Bas basa kalan gengler énce utanga¢ sessizliklerini korudular.
Sonra Zachary tereddiitle, "Diin isittiklerimizden ve nazik dostu-
muzun soylediklerinden ne anlam ¢ikarmam gerektigini heniizkes-
tiremiyorum ama emin oldugum tek bir sey var, onu séyleyeyim:
Koridorun karsisina bakip da gézlerinizde parlayan kristal safli-
gin1 ve sefkatli iyiligi goérdiigiimde, biitiin Kuzey Miknatislarinin
asagilik yaratiklar olduguna inanmaya devam edemedim.”

Leah, "Ah, Bay Tomkins,” diye cevap verdi. "Bunu séylediginize
pek memnun oldum. Ben... Sey... Ben de Molibdenler hakkinda
ayni seyi hissettim.”

"Ah Bayan Merrow,” diye cevapladi delikanl. "Bunca yikintinin
ortasinda bir seyler kurtarilmig olabilir mi, miimkiin ma? Eski yol-
daglarimdan ve eski umutlarimdan siipheyle ve umutsuzlukla ayri
diismiis, tek basima siiriiklenirken, goriinise goére yalnizlik dolu
bu gecede birbirimizi buldugumuzu dasinebilir miyim?”

Leah, "Bence diistinebilirsiniz Bay Tomkins.” dedi.
Bu s6zlerin ardindan birbirlerinin kollarina atildilar.

Miisterek mutluluklariiginde bir siire tiziintiilerini unuttular, ama
sonunda Leah igini ¢ekip, "Ama Zachary, ne yapacagiz?" dedi.
"Babalarimizin kalbini kirabilir miyiz? Ah, nasil bagka turlii dav-
ranabiliriz ki? Hem evlenip hem de eski 6gretilerimize devam et-
memiz imkansiz.”

"Dogru,” dedi Zachary. "Imkéansiz. Onlar igin ne kadar aci verici
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olursa olsun babalarimiza inancimizi kaybettigimizi soylemeliyiz.
Bundan sonra seninle ben, sevgili Leah, diisiincelerimizde, sozle-
rimizde ve davranislarimizda bir olmaliyiz, farkl ziimrelere bag-
lrymus gibi yaparsak bu miimkiin olmaz.”

Yureklerinde bir agirlikla babalariyla ylizlesmeye karar verdiler,
ama askin taze aleviyle gii¢lendiklerinden bu zorlu gérev karsisin-
da ikisi de sarsilmad.

BOLUM viIl

Zachary ile Leah biraz daha konustuktan sonra babalariyla yiizles-
meyi ertesi giine birakmaya karar verdiler, hele de Wagthornelar
biiyiik bir kibarlikla onlari bir gece daha kalmaya davet etmis-
ken. Ogle yemeginden sonra Kensington Bahgeleri'nde yiiriiyiise
¢iktilar; o giine dek hafta i¢i ofislerden, pazar giinleri de biiyiik
toplanti salonlarindan baska bir sey gérmediklerinden, vahsi do-
ganin giizelligiyle sagkina donerek bagkalarinin ancak Alplere ya
da Victoria Selaleleri'ne gittiginde tadabilecegi duygulari tattilar.

Zachary, rengarenk bir lale yataginda gozlerine bayram ettirirken,
"Bana Oyle gelmeye basladi ki, belki de bugiine dek ¢ok fazla endi-
seyle yasamisizdir.” dedi. "Bu lalelerin molibdenuma herhangi bir
sey bor¢lu olmadigina eminim.”

Leah, "Bu akillica sozlerin ne kadar da ferahlatic1,” diye cevap ver-
di. "Manyetizmanin da bu yabani giizelligin yaratilmasiyla higbir
ilgisi olmadigina inaniyorum.”

Dogmalarin baglarindan kagtiklarindan beri gecen her dakikada
zihinlerinin ve ytireklerinin genisledigini hissettikleri konusunda
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hemfikir oldular. lkisinin de miikkemmel olmadig1 bir seye, kas gii-
ciine tapacak sekilde yetistirilmislerdi. Narin ve incelikli, kirillgan
ve ugucu her seyi hor gormeleri 6gretilmisti onlara. Zachary gizli
bir utangla siir antolojilerinin tadini ¢ikarmisti, ama bunu gizli bir
miiptelanin kagcamak dozlar ¢ekerken hissettigine benzer duygu-
lar hissederek yapmusti. Leah, piyano basinda gegirdigi ¢calint1 sa-
atlerde babasinin orada olmadig1 zamanlari tercih etmisti. Neyse
ki adamin miizik kulag1 yoktu da kizini aletin basinda buldugu
zaman Leah onu Manyetik ilahiler kitabina ¢alistigimi séyleyerek
kandirmisti. Nihayet zevklerinden utanmalarina gerek yoktu.

Ancak korkularindan hald kurtulamamislardi, hem kendileri-
ne hem de diinyaya iliskin korkularindan. Leah biraz tereddiit-
le, "Sence inang¢ destegi olmadan iyi olmak mimkiin mi?” diye
sordu. "Bugiine dek giinahsiz bir hayat yasadim. Tek bir kotii s6z
soylemedim. Alkolii agzima bile siirmedim. Tutiiniin cigerlerimi
kirletmesinin acisini gekmedim. Basim Kuzey Kutbu'ndan baska
bir tarafa doniik olarak hi¢ uyumadim. Hi¢ ¢ok ge¢ yatmadim, bir
kere bile tavsiye edilen saatten sonra kalkmadim. Arkadaglarim
da ayni sekilde gorevlerine bagliydi. Ama her hareketimin, her ne-
fesimin yeryiiziine, ylice miknatisa bir bagllik, bir saygi gostergesi
olduguna artik inanmiyorken bu bigimde yasamaya devam etmek
miimkiin olacak mi?"

"Heyhat, ayni tereddiitler beni de rahatsiz ediyor,” dedi Zachary.
"Sabahlar1 ayak parmaklarima doksan dokuz kereden az dokun-
sam, hatta ihk bir banyo yapsam da mutlu olabilecegimden kor-
kuyorum. Alkol ve tiitiiniin insarn cehenneme gétiirdiigiinden de
o kadar emin degilim artik. Bu siiphelerle halimiz ne olacak? Zevk
ve sefa dolu bir yasam yolu takip edip ahlaki ¢okiintiiye ve fiziksel
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mahvolusa dogru mu gidecegiz? Ayyasliga, sefahate ve felakete
dogru yavas yavas siirilkklenmekten bizi ne koruyacak, eskiden
dindaslarimiz olanlari ne koruyacak? Babalarimizin karsisina ¢ik-
tigimizda, bize ister dogru olsun ister yanlis, onlarinki gibi inang-
larin insanoglunun korunmasi igin gerekli oldugunu séyledikle-
rinde, ki bunu sdyleyecekler, ne diyecegiz? Acik segik bir cevap
bulamiyorum buna. Zamani geldiginde ebeveyn gazabinin bize
ilham verecegini umalim bari.”

"Umarim 6yle olur,” dedi Leah. "Ama itiraf edeyim ki korkularim
var, ¢iinkii dogmalardan kuvvet aldigimiz zaman bile ikimiz de
giinahtan tamamen kag¢inmay1 basaramadik. Sen siirlerinle, ben
de piyanomla hilekarlik yapmaktan 6tiirii sugluyuz. Gegmiste bile
giinah islediysek, simdi ne olacak halimiz?"

Bu kasvetli diisiinceyle canlari sikilmis halde kederle ve sessizce
Wagthornelarin ¢ay sofrasina dondiiler.

Pazartesi sabahi oldugunda ikisi de gereken biitiin agiklamalari
yapmaya ve miimkiin oldugunca goniil almaya kararl bir vaziyet-
te babalarini bulmaya gitti. Zachary babasini ofiste ¢ilginca bir
karisikhgin ortasinda buldu. Adamin masasinda istifa mektuplar
dag gibi yigilmisti. O giine dek dost olan gazetelerdeki igneleyici
makaleler felaket habercisiydi. Su ya da bu tarikatin miridi ola-
rak birbiriyle kapismis olan insanlarin ¢ogu, kafalarini toplamaya
ayirdiklar1 pazar giniiniin ardindan iki tarikatin da reddedilmesi
gerektigi sonucuna varmistl. Cumartesi gecesi kalabaligin yarisi
Bay Tomkins'ten, yarisi Bay Merrow'dan yana ¢ikmisti. $imdiyse
giniin ¢ilgin kalabaligin toplanacagi bir saati olmamasina karsin
iki ofisin birinin 6niinden gegen birkag kisi iki tarafa da esit dere-
cede diismanlik sergiliyor, kalan inanghlari aldatildigini hisseden-
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lerin misterek gazabindan ancak giglii bir polis birligi koruyabi-
liyordu. Bay Tomkins, inancini korumasina karsin ilahi giiciin bu
olanlara izin verirken ne tasarladigini anlamay1 basaramamisti.
Zachary'yi gérdiigiinde ¢ehresinde bir an i¢in geri ddnen umudun
isiltis1 pirildad.

"Ah sevgili oglum,” dedi. "lyiler ne mihnetlere katlaniyor. Amasen,
seni bebekliginden beri ger¢ek inangla egittim. Giinahsiz yasantin
ve sarsilmaz inancin megsakkatli varolusumun en biiyiik sevingle-
rinden biri. Bu zor saatte beni terk etmeyeceginden eminim. Artik
geng degilim. Nihai zafere o kadar yaklagsmis olan biiyiik kiliseyi
temellerinden baslayarak yeniden insa etmek bu son yillarimda
gliciimiin yetmeyecegi bir is olabilir. Oysa sen, gengligin taze can-
lilgyla, stiphe ya da belirsizlikle hi¢ savagmamus birinin coskulu
gayretiyle sen, mahvolmus yapiy! cumartesi giiniiniin zalimliginin
yikintilar halinde yere devirdiginden daha saf, daha muhtesem,
daha parlak olarak insa edeceksin, bunu hissediyorum.”

Zachary ¢ok etkilenmisti. Gozleri yaslarla doldu. Babasinin duy-
mak istedigi cevabi ona verebilmeyi biitiin kalbiyle isterdi, ama
bunu yapamazdi. Molibdenumun fizyolojik faydalarina yénelik
entelektiiel kuskulardan daha da giiglii bir sey boyun egmesini en-
gelliyordu. Leah'1 diisiinmek, babasina itaat etmeyi imkansiz hale
getiriyordu. Babasi, bir Kuzey Miknatisi ile evlilige asla isteyerek
onay vermezdi. Zachary, sonugta babasinin acisi ne kadar biiyiik
olursa olsun konusmak zorunda oldugunu anladu.

"Baba,” dedi, "Uziintlinii ylregimde hissetmeme ragmen, istedigin
seyi yapamam. Inancimi yitirdim. Molibdenumun gogiis hastalik-
larini tedavi ettigi konusunda temin edilmistik, ama cigerlerim-
de verem hastaligindan mustarip oldugumu biliyor olmalisin, en
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azindan bundan siiphelenmigsindir. Molibdenumun kaslarimizi
gliclendirdigi soylendi, ama kenar mahalleden gelme herhangi
bir imansiz serseri giireste sirtimi yere getirir. Bitiin bunlar igin
bir agiklama bulunabilirdi belki ama daha zor olan su ki, Leah
Merrow'a asigim..."

"Leah Merrow ha!” dedi babasi soluk soluga.

"Evet, Leah Merrow. Kendisi esim olmayi kabul etti. O da benim
gibi artik yetistirildigi dine inanmiyor. O da benim gibi aziz inang
diinyasini yikacak bile olsa aci verici gergekleri kabul etmeye ka-
rarl. Bundan sonra yasamlarimiza senin ya da Bay Merrow'un ¢a-
lismalari ilham vermeyecek. Dogmalardan kurtulmus olarak, ger-
¢eklerin gosterdigi seyleri 6zgiirce kabul etmek, zihinlerimiz sicak
ve rahat bir sistemin kus tiiyli yorganlarina sariimis olarak degil
goklerin riizgarlarina agik halde yasamak istiyoruz!”

Babasi, "Ah Zachary, kalbimi kiriyorsun!” diye cevap verdi.
"Hangeri ac1 verici yaranin iginde dondiiriiyorsun! Diinyanin aley-
hime donmiis olmasi yetmez mi? Oglumun da diismanlarima katil-
mast sart mi? Ah ne kara giin! Ustelik bu kalpsiz diisiincesizliginle
sadece beni degil, biitiin diinyay1 mahvedeceksin. insan dogasini
ne bilirsin sen? 'Ozgiir cennet riizgarlarinin’ serbest birakacag
vahsi anarsik giicleri nasil tahmin edebilirsin? Insanoglunu cina-
yetten, kundakgiliktan, yagmaciliktan ve dolandiriciliktan ne ali-
koyuyor saniyorsun? Mantigin ¢elimsiz giicii bu derece biyiik bir
seyi etkileyebilir mi zannediyorsun? Heyhat, korunakl hayatinda
insan dogasinin karanlik tarafini 6grenmedin. Nezaket ve iyiligin
insan yiireginde dogal olarak gelistigine inaniyorsun. Bunlarin
dogal olmayan inanglarin dogal olmayan sonuglari oldugunu fark
etmemissin. Iste bu tiir inanglari telkin etmeye ugrasiyordum. Bu
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karanlik saatte kabul edecegim ki Kuzey Miknatislari da bu gérev-
le ugrasiyordu. Bizim inancimizin onlarinkinden (stiin olduguna
inaniyorum hala, tipki giindiiz 1s1ginin alacakaranhgin son isilti-
sindan tstiin olmasi gibi. Ancak senin énerdigin sey alacakaranlik
degil, kapkara, zifiri karanlik bir gece. Geceleri nasil da karanlik
isler yapilabilir, diisiin! Hayatin boyle olacaksa, seninle benim
aramda beni Kuzey Miknatislarindan ayiran diismanliktan daha
da amansiz bir diismanlik olmali.”

Zachary, kendisinden beklentilerinin aksine bu konusmaya ba-
basinin niyet ettiginden ¢ok daha degisik bir sekilde tepki gos-
terdi. "Hayir!” dedi. "Hayir! Insanoglu diizenli olarak érgiitlenmis
bir sahtelikle kurtulmaz. Erdem insa ettigini zannederken aslinda
ne insa ediyordun? Molly B. Dean'in servetini. Onun kutsal bir
kadin oldugunu sandin. Aurora Bohra'nin yiiziinii tirmaladigin-
da ilhamini kutsalliktan mi aldi? Mali ¢ikarlarimi Civali Madenler
A.S5.'nin gergekligi olmayan isminin ardina saklamasinin sebebi
kutsallik miydi? Bize gelirsek, hayatimi kendi safligina kurban et-
mekte oldugunun farkinda misin? Tarikatinin talimatlari o yonde
degil diye viicudumun talep ettigi tedaviyi benden esirgediginin
farkinda misin? Olusturdugum 6rnegin, insanlarin ger¢egin yerine
dogmayi koyduklarinda katlanmalari gereken kétiiliikleri temsil
ettigini goremiyor musun? Insan dogasinin soyledigin kadar kétii
olduguna inanmiyorum. Ama bunda hakliysan bile, kétuliiklerin
ustesinden higbir dayatimig disiplin sistemi gelemez, ¢linkii di-
siplini dayatanlar kendi kétiiciil tutkularindan ilham alacak ve ké-
tiliikleri yiziinden arzuladiklar1 her tiirlii iskenceyi uygulamanin
dolayh bir yolunu bulacaklardir. Hayir, bunun tek sonucu kotiilii-
g sistematiklestirmek olur. Bir sisteme dayandirilmis kétuliikse,
terbiye edilmemis herhangi bir anarsik tutkunun yaratabilecegi
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her seyden daha dehsetlidir. Hosca kal, baba! Sevgim ve anlayisim
seninle ama bundan sonra senin igin ¢alismayacagim!”

Zachary bu sozlerle babasinin yanindan ayrildi.

Leah'nin babasiyla goriismesi de benzer sularda seyredip benzer
bir sona ulasti. Bay Tomkins ve Bay Merrow, eski ugraslarina de-
vam etmeye calistilar, ama modanin vefasiz riizgari onlar1 terk
etmis, yalnizca bir elin parmaklari kadar inangh kalmsti, onlar
da iicra yerlerdeki banliyolerde yasiyordu. Bayan Dean ile Sér
Magnus'un artik masraflarini karsilamaya deger bulmadig: gor-
kemli ofislerini bosaltmaya mecbur oldular. Geriye kalan inang-
llarin bagislariyla yasamak zorunda kalinca, ikisi de yoksullugun
pengesine diistii.

Biiyiik kayiplara ugramalarina ragmen S6r Magnus’la Molly B.
Dean zengin kalmayi siirdiirdii; yatirimlarini birlestirerek zarar-
larin1 biyilkk dlgiide karsiladilar. Bunun sonucu olarak Birlesik
Devletler ile Kanada arasindaki siirtiisme ortadan kalkti, hii-
kiimetler iki zenginin ortak sirketine giilimsedi. Basarisinin S6r
Magnus'un parasina bagl olduguna inanamayan Aurora Bohra
sanatoryumda kaldi ve hala oraya gelmeyi siirdiiren birka¢ mi-
safiri eskiden oldugu gibi agirladi. Fakat tesis yavas yavas hara-
beye dondii, geriye kalan birka¢ inan¢h Aurora'nin giiglerinde
bir diisiis gézlemledi. Kalan miiritler arasinda daha atesli olanlar
bu disiisii molibdenumun kétiiciil etkisine baglayip Aurora’'nin
dinden déndiigiine dair karanlik siiphelere kapildilar, ama gelin
goriin ki daha basit bir agiklamanin kanitlar1 yavas yavas agiga
¢iktl. Aurora 6nce alkolde asiriya kagmaya basladi, sonra ugursuz
afyon aligkanhiginin derinliklerine yuvarland:. Sonunda onu kuduz
gibi haykirirken ve delirmis bir vaziyette oradan ¢ikarip émriinii
tamamlasin diye bir imarhaneye kapatmak gerekti.
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Hayatlarinda yokluk nedir bilmemis, rahat ve yiiksek ticretli go-
revlerinde babalarinin yerine gegeceklerini sorgusuz sualsiz ka-
bullenmis Zachary ile Leah, acilen gegimlerini saglayacak bir
yol bulmak zorundaydilar. Yepyeni bir bakis agisim benimseme
becerisiyle Bay Wagthorne'u etkilemis ve gizli kapakh okuduk-
larindan hatir1 sayilir derecede bilgi edinmis olan Zachary, Bay
Wagthorne'un tavsiyesiyle Kiiltiir Bakanligi'nda 6nemsiz bir gére-
ve layik bulundu. Bayan Wagthorne'un yardimlariyla minicik bir
daireye yerlesen Zachary ile Leah evlendiler.

Ev islerine ve Zachary'ye duydugu aska kapilip gitmis olan Leah ne
sikayet etmeye vakit bulabiliyordu ne de eski giivencelerin hasre-
tini cekmeye. Ancak Zachary uyum saglamakta daha fazla zorluk
¢ekiyordu. Eskiden karar vermek kolaydi, simdiyse zor. Sunu mu
yapmaliydi, yoksa bunu mu? Dért yanini tereddtlerle sarilmis
halde buluyordu, yolunu tayin etmesine yarayacak bir pusulasi
da yoktu. Pazar giinlerini uzun, yalniz yiiriiylislerle gegirmeyi adet
edindi.

Bir kig aksaminda, ince yagmurla sisin arasinda yorgun argin eve
donerken, geriye kalan birka¢ Molibdenin hala ibadet ettigi sac-
dan bir mabedin 6niinde buldu kendini. Molibdenler kii¢iik bir org
esliginde o ¢ok bilinen sarkiy1 séyliiyordu:

Madenlerin en iyisi molibdenum
Ayirmaz zenginle fakiri birbirinden
lyi eder gogiis hastaliklarin

Ve saglamlastirir herkesin kaslarini.

Zachary i¢ini ¢ekti ve kendi kendine soylendi. "Eski yiiceliklere
donebilsem kegke! Ah, akil diinyasi ne zor, ne zor!"
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